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Libered » Bgaltt é
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes Annecy,le 127 JUIN 201
Délégation Territoriale '

Service Environnement Santé

ES/GB/22011 LE PREFET DE LA HAUTE SAVOIE

Chevalier de la Légion d’Honneur

Arrété n°LoA11 13 0015

Portant interdiction de mise & disposition aux fins d’habitation de locaux situés dans les combles
22 place de la liberté & GAILLARD, en application dé article 1.1331-22 du Code de la Santé
Publique

VU le Code de la santé publique, notamment les articles 1..1331-22 et L.1337-4 ;
VU le Code de la construction et de I'habitation, notamment les articles L.521-1 4 L.521-4 :

VU l'arrété préfectoral n° 85-733 du 18 décembre 1985 portant Reglement Sanitaire Départemental, et
notamment ses articles 40, 40.1, 40.2, 40.3;

VU Le décret n°2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & I’organisation et
a I’action des services de I'Etat dans les régions et départements;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. PhiIippe DERUMIGNY, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

CONSIDERANT que Particle L..1331-22 du code de la santé publique dispose que ies caves, sous-
sols, combles, pieces dépourvues d'ouverture sur I'extérieur et autres locaux par nature impropres 4
I'habitation ne peuvent étre mis a disposition aux fins d'habitation, 4 titre gratuit ou onéreux ; que le
préfet met en demeure la personne qui a mis & disposition les locaux de faire cesser la situation ;

CONSIDERANT que le rapport établi le 12 décembre 2008 par I'ingénieur d’études sanitaires de la
délégation territoriale de I” Agence Régionale de Santé constate que Ientresol et 1’étage dénommé 1oft
situés dans les locaux & usage d’habitation, 22 place de la liberté 3 GAILLARD (section A n® 937),
présentent un caractére par nature impropre a habitation du fait de leur absence ou insuffisance
d’éclairement naturel, de leur hauteur sous plafond insuffisante '

et sont mis a disposition aux fins d’habitation par Monsieur Valery VAUBIEN, demeurant 88a rue du
Bas Vernaz a GAILLARD ; '

mise & disposition constatée le 25 mai 2011 par Monsieur PLONKA, policier municipal assermenté de
la Mairie de GAILLARD ;

CONSIDERANT qu’il convient donc de mettre en demeure Monsieur VAUBIEN de faire cesser
cette situation ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article 1 :

Monsieur Valéry VAUBIEN, domicilié 88a rue du Bas Vernaz i GAILLARD, est mis en demeure de
mettre fin & la mise 4 disposition aux fins d’habitation de I’entresol et Pétage dénommé loft,
locaux dépourvus d’ouverture sur Iextérieur, du logement sis 22 place de la liberté 3
GAILLARD (ref cadastrale A 937) dans un délai de TROIS MOIS a compter de la notification du
présent arrété,

Page 2 Arrété N°2011173-0015 - 24/06/2011



Article 2 :

A Pissue de la libération des lieux par les locataires actuels, Mon51eur Valéry VAUBIEN, est tenu
d’exécuter tous travaux nécessaires pour empécher toute utilisation des locaux aux fins d habitation.
A défaut, il y sera pourvu d’office par I’autorité administrative aux frais de la personne mentionnée a

Particle 1.

Article 3 :
En cas de cession du bien, I’intégralité du present arrété devra étre portée a la connaissance de

[’acquéreur.

Articie 4 :

Le non respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent sont passibles
des sanctions pénales prévues par Iarticle L. 1337-4 du Code de la santé publique ainsi que par les
articles L. 521-4 et L.111-6-1 du Code de la construction et de 1"habitation, reproduits en annexe.

Atticle 5 :

La présente décision peut faire I'objet d'un recours administratif, soit gracieux auprés de Monsieur le
Préfet de la Haute-Savoie, soit hiérarchique aupres du Ministre chargé de la santé (Direction Générale
de la Santé¢ — SDC7 — §, avenue de Ségur — 75350 PARIS 07 SP) dans les deux mois suivant la
notification. Concernant le recours gracieux, l'absence de réponse au terme d'un délai de deux mois
vaut rejet implicite. En matiére de recours hiérarchique, I'absence de réponse an terme d'un délai de
quatre mois vaut rejet implicite.

Un recours contentieux peut étre déposé aupres du tribunal administratif de GRENOBLE également
dans un délai de deux mois a compter de la notification ou dans le délai de deux mois 4 partir de la
réponse de l'administration st un recours administratif a ét¢ déposé.

Article 6 :

Le présent arrété sera notifié a :

Monsieur Valery VAUBIEN: ; propriétaire

Mrs JESPIERRE STANWELL MONTANT et Melle GROLEY; locataires

dans les formes légales et sous la responsabilité de Madame la Déléguée Territoriale de I'Agence
Régionale de Santé Rhone-Alpes.

Une ampliation du présent arrété sera adressé 4 :

- Madame le Maire de Ia Commune de GAILLARD,

- Monsieur le Procureur de la République de THONON LES BAINS,

- Monsieur le Directeur de la Caisse d'Allocations Familiales dANNECY,

- Monsieur le Gestionnaire du Fond de Solidarité pour le Logement,

- Monsieur ie Directeur Départemental des Territoires

- Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale

par les soins de Madame la Déléguée Territoriale de I'Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes.

Article 7 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture, la Déléguée Territoriale de I'Agence Régionale de Santé
Rhone-Alpes, le Directeur Départemental de [a Sécurité Publique, le Directeur Départemental des
Territoires, le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale, le Maire de GAILLARD, les Officiers
et les Agents de Police Judiciaire ainsi que les Agents habilités et assermentés dans les conditions
prévues a l'article L.1312-1 de Code de la santé publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

' ean-Frangols RAFFY
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

Service Economie et Emploi Annecy, le 20 juin 2011
Ref : SEE/ED

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Arrété n° 2011171-0022

Objet : composition de la commission d'examen des
situations de surendettement des particuliers

VU la loi n® 98-657 d'orientation du 29 juillet 1998 relative 4 la lutte contre les exclusions ;

VU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a l'organisation et &
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu le décret du 24 juillet 2009 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, Préfet, en qualité de Préfet

de la Haute-Savoie ;

)
VU le décret n° 20042180 du 24 février 2004 relatif & la procédure de traitement des situations de
surendettement des particuliers et modifiant le titre III du livre TII du Code de la Consommation (partie

réglementaire) ;
VU le Code de la Consommation ;

VU la circulaire interministérielle du 12 mars 2004 relative & la procédure de traitement des situations de
surendettement des particuliers ;

VU l'arrété préfectoral n® 1990-300 du 28 février 1990 créant dans le département de la Haute-Savoie une
commission départementale d'examen des situations de surendettement des particuliers et des familles ;

VU l'arrété préfectoral n® 2010-709 du 11 mai 2010 modifié par l'arrété du 25 octobre 2010 portant
composition de la commission d'examen des situations de surendettement des particuliers de la Haute-

Savoie a compter du 17 juin 2010 pour une durée d'une année ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE
Article 1 : La composition de la Commission d'examen des situations de surendettement, fixée par arrété

préfectoral du 11 mai 2010, modifié par celui du 25 octobre 2010, est reconduite pour une durée d'une année
a compter du 17 juin 2011.

Cité administrative - rue Dupanloup 74040 Annecy Cedex
téléphone : 04 50 88 41 40 fax :04 50 88 40 03

Arrété N°2011171-0022 - 24/06/2011
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Article 2 :  Sont reconduits dans leur mandat les membres qui suivent :

- en qualité de représentants de 'association francaise des établissements de crédits et
des entreprises d'investissement (AFECEI) :

B Membre titulaire: M. Rémy LEPERS
» Membre suppléant : M. Manuel GAUDRY

- en qualité de représentants de 1'Union départementale des Associations Familiales de
Haute-Savoie (UDAF) :

B Membre titulaire : M. Jean PALLUD
B Membre suppléant : M. Marc JULIEN-PERRIN

- - en qualité de personne qualifiée dans le domaine de 1'économie sociale et familiale 2 la
Caisse d'Allocations Familiales (CAF) :

B Membre titulaire : Mme Catherine ROUX-LEVRAT, responsable du service d'économie
sociale et familiale a la caisse d'allocations familiales

B Membre suppléant : Mme Stéphanie VERNEX, responsable d'action sociale territorialisée
a la Direction de la Prévention et du Développement Social du Conseil Général (circonscription d'action
meédico-sociale du Genevois)

- en qualité de juriste :

B Membre titulaire : Malitre Pierre BREMANT, Avocat honoraire, ancien Bitonnier
B Membre suppléant : Maitre Laurence JOLY, Avocat au Barreau de Thonon les Bains,
du Léman et du Genevois

Article 3 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie,

M. le Trésorier Payeur Général,

M. le Directeur de la Banque de France
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié & chacun des
membres de la commission et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Jean-Frangois RAFFY.

—
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction Départementale de Annecy, le 15 juin 2011

la Cohésion Sociale
Service hébergement et logement LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Cellule : Accés au logement : Chevalier de la légion d’honneur

ARRETE n° 2011166-0014
portant modification de la composition de la commission départementale de médiation

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ct notamment son article 43 ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY , Préfet, en qualité de
Préfet de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété n® 2010-35 du 01 janvier 2010, portant nomination de M. Jean-Paul ULTSCH, en qualité de
Directeur départemental de la cohésion sociale de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété préfectoral n® 2010-25 du 4 janvier 2010 relatif & I'organisation des directions départementales
interministérielles de la Haute-Savoie ;

VU larticle L.441-2-3 du code de la construction et de I'habitation, dans sa rédaction issue de la loi n°
2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit au logement opposable et portant diverses mesures en faveur de

la cohésion sociale ;
VU les articles R. 441-13 et suivants du méme code ;

Vu l'arrété n° 2007-586 en date du 26 décembre 2007 portant nomination des membres de la commission de
médiation pour le département de la Haute-Savoie ;

VU les arrétés n° 2008-450 du 3 juillet 2008, n°® 2009-160 du 4 mars 2009, n® 2009-60 du 4 mars 2009, n°
2009-406 du 19 juin 2009, n°® 2009-663 du 20 aofit 2009, n° 2010-03 du 29 janvier 2010 et 2011-004-0008
du 4 janvier 2011 portant modification de la composition de la commission de médiation pour le

département de la Haute-Savoie ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE
Article 1 : La nouvelle composition de la commission de médiation est la suivante :

a) Au titre de représentants de 'Etat

Titulaires :
Monsieur Jean Paul ULTSCH directeur de la direction départementale de la cohésion sociale,

Madame Jocelyne BRACHET, directrice départementale adjointe de la cohésion sociale,
Madame Marie-Antoinette FORAY, direction départementale de la cohésion sociale,
responsable de la cellule accés au logement a la direction départemetnale de la cohésion

sociale

Page 8 Arrété N°2011166-0014 - 24/06/2011



Suppléants :
Madame Géraldine MAYET-NOEL, direction départementale de la cohésion sociale, responsable

du service hébergement et logement,
Monsieur Vincent PATRIARCA, direction départementale des territoires, chef du service habitat,

Madame Anne LABEDAN, direction départementale de la cohésion sociale, service hébergement et
logement, coordonnateur droit au logement.

b) Au titre de représentant du département
Titulaire :
- Monsieur Jean-Louis MIVEL, conseiller général

Suppléant :
Monsieur Raymond BARDET, conseiller général

c) Au titre de représentants des communes
Titulaires :
- Madame Renée MAGNIN, maire de Gaillard
- Madame Marie-Martine DICK, maire-adjoint de Thonon-les-Bains,
Suppléants :
- Monsieur Claude MONET, maire d'Amancy
- Monsieur Gilles PETIT-JEAN, maire de Passy

d) Au titre de représentant des organismes a loyer modéré ou des sociétés d'économie mixte de construction
Titulaire :
- Monsieur Yves FONTANAUD, vice-président de I'USH 74

Suppléant :
- Monsieur Alain BENOISTON, secrétaire de 'USH 74

e) Au titre de représentant des autres propriétaires bailleurs
Titulaire :
Monsieur Marc FANTIN, représentant la FNAIM des Savoie

Suppléant :
- Maitre Jean VAILLY, représentant de 'UNPI

f) Au titre de représentant des organismes chargés de la gestion d'une structure d'hébergement, d'un
établissement ou d'un logement de transition, d'un logement-foyer ou d'une résidence hételiére & vocation

sociale
Titulaire :
- Madame Christine GAVEND-BELLINI, directrice d'AATES

Suppléant :
Monsieur Stéphane JULLIEN, directeur ADOMA, agence de Haute- Savoie

g) Au titre de représentant d'une association de locataires affiliée 4 une organisation siégeant a la
commission nationale de concertation mentionnée a l'article 41 de la loin® 86-1290 du 23 décembre 1986

Titulaire :
Monsieur Maurice LAPORTE, président de I’ Association Consommation Logement et Cadre de Vie

Suppléant :
Mounsieur Albert DEVIGNE, Union départementale de la Confédération Syndicale des Familles

h) Au titre de représentants des associations agréées dont I'un des objets est l'insertion ou le logement des

personnes défavorisées

Titulaires :
- Monsieur Fernand GANNAZ, délégué départemental de la FNARS

3.
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- Monsieur Marc JULIEN-PERRIN, président de 'UDAF

Suppléants :
- Monsieur Jean-Marc DAVEINE, administrateur a la FNARS
- Monsieur Clément BODAR, directeur du CHRS «Les Bartavelles »

1) Au titre de personne qualifiée, président de la commission de médiation
- Monsieur Bernard GINIBRIERE, directeur de préfecture honoraire, directeur honoraire du service

de gestion locative & Haute-Savoie Habitat

Article 2 : Le secrétariat de la commission, auquel sont adressées les saisines, est assuré par la direction de
départementale de la cohésion sociale (DDCS) service logement et hébergement, cellule acces au
logement/droit au logement - cité administrative - 7 rue Dupanloup - 74040 ANNECY Cedex.

Article 3 : La commission se réunit en tant que besoin sur convocation du secrétariat.

Article 4 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture et M. le Directeur départemental de la cohésion sociale
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des

actes administratifs de la Préfecture.
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police sanitaire dans le département de la
Haute- Savoie
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REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION DES
POPULATIONS : ..
: Annecy, le'9 juin 2011

Service de la Surveillance des populations animalgs
REF : SPAJED -

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,
Chevalier de la Légion d’Honneur

Arrété n° 2011160-0026 fixant les tarifs de rémunération des agents charges de ’exécution des mesures de
police sanitaire dans le département de la Haute-Savoie

VU le code rural et notamment ses articles L 221-1 f, L223-2et1 223-3, R.221-4aR .221-20,

VU le décret n°90-437 du 28 mai 1990 fixant les conditions et les modalités de réglement des frais occasionnés
par les déplacements des personnels civils de I'Etat,

VU le décret n® 99-943 du 12 novembre 1999 modifié relatif 4 la rémunération des personnels civils et
militaires de 1’Etat,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & I’organisation et 4 ’action
des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, Préfet, en qualité de
Préfet de la Haute-Savoie,

VU [’arrété interministériel du 16 février 1981 relatif 4 ’application des articles 7 et 23 de [’arrété ministériel du
11 aofit 1980 relatif 4 Ja lutte contre les maladies contagieuses des abedles,

VU larrété ministériel du 31 décembre 1990 modifié relatif 4 la nomenclature des opérations de police sanitaire
telles que prévues a PParticle R 221-17 du code rural,

VU Parrété interministériel du 30 septembre 2004 relatif & la rémunération des vétérinaires sanitaires pour les
opérations de police sanitaire,

VU la note de service DGAL/SDSPA/N.92/N°8015 mentionnant I’ assujeitissement a la T.V.A. des opérations
de police sanitaire,

VU [Parrété préfectoral DDSV n° 1092004 du 27 décembre 2004 fixant les tarifs de rémunération des
opérations de police sanitaire,

VU Tl'arrété préfectoral n® 2010-3316 du 6 décembre 2010 portant délégation de signature a4 Mme Héléne
LAVIGNAC-TEZZA, Directrice départementale de la Protection des Populations de la Haute-Savoie,

VU I’avis des représentants des vétérinaires sanitaires du 4 novembre 2010,

VU T'avis de Mme 1a Directrice départementale de la protection des populations,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture,
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ARRETE

Article Ier : La rémunération des vétérinaires sanitaires et des agents chargés de ’exécution des mesures de
police sanitaire dans le département de la Haute-Savoie, est fixée par le présent arrété. Les tarifs sont basés sur
Pacte médical vétérinaire fixé chaque année sur proposition du Conseil Supérienr de 1’Ordre des Vétérinaires

par arrété ministériel.
‘Article 2 : Cette rémunération ne concerne que les actes effectués & la demande de I’administration, en
application des dispositions Iégislatives et réglementaires en vigueur, relatives a la police sanitaire des maladies

des animaux. . .
Les tarifs sont fixés hors taxe, mais rétribués toutes taxes comprises aux agents concernes. En

effet, en application de la note de service DGAL/SDSPA/N®92/8015 du 10 janvier 1992 et de I"autorisation
fiscale du 15 février 1991, I'Etat verse la T.V.A. aux opérations de police sanitaire, dont les tarifs sont énumérés

dans le présent arrété.

Article 3 : Les visites sont exécutées par les vétérinaires sanitaires ou en ce qui les concerne, par les agents

sanitaires apicoles.
Ces visites sont rémunérées 4 la vacation.
Cette vacation est unitaire (par exploitation, troupeau, rucher ou établissement).

Toutefois, aprés accord de la directrice départementale de la protection des populations,
il peut étre alloué plusieurs vacations supplémentaires pour une méme visite.

Les tarifs de ces actes sont les suivants :

1°) Visite effectuée par un agent sanitaire apicole :

VACATION/V ISITE ;
1/200°™ du traitement brut mensuel afférent & 'indice brut 355,

2°) Visite effectuée par un vétérinaire sanitaire :
VACATION/VISITE précisée par les articles suivants,

Article 4 : Cet arrété ne prend pas en compte les actes réalisés en application de la réglementation nationale en
ce qui concerne les vétérinaires sanitaires.

Article 5 : Maladies des porcins autres gue la brucellose, les pestes porcines et Ia maladie d’Aujeszky

1°/ Visite de I’exploitation mise sous surveillance ou déclarée infectée comprenant :
- Pexamen clinique des animaux suspects ou malades,
- le recensement exact des animaux des espéces sensibles détenus dans [’exploitation,
- le recueil d’information d’ordre épidémiologique,
- Penvoi ou la remise des prélévements au laboratoire agréé,
la prescription & I’éleveur des mesures sanitaires a respecter,
- larédaction et I’envoi des documents réglementaires,
Par visite effectnée : 3 A.MLV.

2 °/ Visite demandée par la directrice départementale de la protection des populations dans le cadre de fa
surveillance des maladies des porcins brucellose, peste porcine classique et maladie d’Aujeszky exceptées,
particuliérement lors des contrdles & 1’importation comprenant :

- I"examen clinique des animaux,

- le recensement exact des animaux,

- lerecueil d’informations d’ordre épidémiologique,

- I’envoi ou la remise des prélévements au laboratoire agré€,

Par visite effectuée : 3 A M.V,
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3°/ Prélévements destinés au diagnostic sérologique,
Par animal prélevé sur tube: 0,6 A M.V,
sur buvard : 0,3 A.M.V.

4°/ Prélevements pour analyse bactériologique ou virologique,
Par animal prélevé : 0,5 A.M.V.

5°/ Actes d’identification et/ou de marquage des animaux (non compris la fourniture des repéres) que

nécessite éventuellement ’application des mesures de police sanitaire,
Par animal : 0,2 A.M.Y.

Article 6 : Opérations diverses

Opérations diverses effectuées 4 la demande de I'administration et dont les tarifs n’onit pas été fixés par ailleurs :

ro/visite
La visite comprend les cas suivants :

= Jes actes nécessaires au diagnostic,

= les conirOles des réactions allergiques,

= e marquage des animaux malades et contaminés,

" la prescription des mesures sanitaires a respecter,

= e contrble de I"exécution des mesures prescrites jusqu’a la levée de larrété préfectoral portant
déclaration d’infection, :

= les autres missions éventuellement demandées,

= e rapport de visite et la rédaction des documents administratifs,

= Pintervention a

plombage de camions.
Par visite effectuée : 3 AM.V,

2°/ 'Les tarifs des interventions sanitaires prévues ci-dessus et exécutées par les vétérinaires sanitaires

sont les suivants :

a) Autopsie (y compris rapport) :

* Bovinés, équidés et autres gros animaux : 6 A.M. V

»  QOvinés, suidés, carnivores : 4 A.M.V.
»  Petits animaux (oiseaux, rongeurs, poissons): 2 A.M.V. pour le premier et 1 AMYV pour les

suivants.

b} Injection (toutes espéces, non compris le produit utilis¢) :
Par animal : 0,25 A.M.V.

c) Prélévement (par animal) :

*destiné au diagnostic sérologique (sang)
= Bovinés, équidés : 0,2 AM.V.
s Suidés : 0,6 ALMLV. sur tube et 0,3 A.M.V. sur buvard
= QOvinés, carnivores : 0,25 ALMLV.

*destiné au diagnostic bactériologique (toutes espéces)

(prelevement aseptique de lait compris)
Par animal : 0,5 A.M.V,

*d’aphtes, de muqueuse ou cutané (toutes especes) .
Par animal ; 0,6 A.M.V.
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*prélévement de téte (frais expédition en sus)
v Bovings, équidés : 3 A.M.V. '
»  Autres espéces : 2 ALMY,

Le vétérinaire sanitaire effectue les prélévements et les expédie par un transporteur autorise.
L’administration prend en charge le cofit de ces expéditions.

3°/ Les termps de présence effectuds par les vétérinaires sanitaires & la demande de Padministration ou
sur réquisition de celle-ci, ou en cas d’épizootie importante, sont rémunérés 4 la vacation horaire.
Cette vacation est fixéec 4 6 A.M.YV,

Ce tarif prend en compte le temps consacré aux différents actes effectués, hors fourniture des produits
nécessaires. Aucune autre rémunération ne sera réglée. Toute heure commencée est due,

Lorsqu'un vétérinaire sanitaire est désigné pour effectuer la surveillance sanitaire d’un rassemblement
d’animaux, les honoraires sont & la charge des organisateurs. :

La présence des vétérinaires sanitaires assistant & des réunions d’informations ou & des formations organisées
par I’administration n’est pas visée par le présent article.

d) Euthanasie :

- Nombre d’animaux inférieur 4 5 : :
= Bovinés, équidés, autres gros animaux, ratites, primates, suidés, carnivores : 5§ A.MLV.

= Ovinés, caprins, suidés, primates : 3 A.M.V. pour le premier et 1 AMYV pour les suivants

= Carnivores, oiseaux : 2 A.M.V.
= Petits animaux (rongeurs, poissons,..) : 0,5 AM.V,

- Opérations d’euthanasie de 5 animaux ou phus :
6 A.ML.V. par heure par vétérinaire sanitaire

Ces tarifs s’entendent exclusivement pour le temps consacré aux seules opérations d’euthanasie, hors
fourniture des produits nécessaires réglés sur facture. Toute heure commencée est due.

¢) Identification, marguage :

. Apposition d’une plaquette d’identification agréée
" marquage demandé par ’administration : 0,2 A.M.V.

f) Rapport spécial demandé par la directrice départementale de la protection_ des

populations : 2 AM.V.

Article 7 :

VISITES EXECUTEES PAR LES AGENTS SANITATRES APICOLES

La visite du rucher par les agents sanitaires apicoles (assistants départementaux apicoles, les spécialistes
apicoles, ou les aides spécialistes), dans le cadre de la lutte contre les maladies réputées contagieuses des

abeilles, comprend suivant le cas
* les actes nécessaires au diagnostic,
* Jes prélévements nécessaires au diagnostic, -
* Penvoi ou la remise des prélévements 3 un laboratoire agréé,
(le spécialiste apicole effectue les prélévements et les expédie. Les frais de poste lui sont
remboursés sur présentation des factures justificatives afférentes anx expéditions).

* lag autres missions éventucllement demandées,
* le rapport de visite.
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Article 8 : FRAIS DE DEPTLACEMENT

1) Vétérinaires sanitaires :

L’Etat rémuneére les vétérinaires sanitaires pour leurs déplacements nécessités par les interventions de police
sanitaire qu’il prend en charge.

Cette rémunération comprend :
a) I'indemnisation des frais de déplacement établie en terme d’indemnités kilométriques calculées selon les

mémes modalités que celles applicables aux fonctionnaires et agents de [’Etat conformément aux

dispositicns du décret N® 90-437 dn 28 mai 1990 ;
b) larémunération du temps de déplacement fixée forfaitairement 4 1/15 d’A.M.V. par kilométre parcouru.

2) Agents sanitaires apicoles :

Les frais de déplacement des agents sanitaires apicoles occasionnés par I’exécution des opérations de police
sanitaire font P"objet d’une tarification établie en terme d’indemnités kilométriques calculées selon les mémes
modalités que celles applicables aux fonctionnaires et agents de I’Etat conformément aux dispositions du décret

N° 90-437 du 28 mai 1990,

Article 9 : Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal administratif de
Grenoble dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes administratifs.

Article 10 : L’arrété préfectoral DDSV n° 109/2004 du 27 décembre 2004 susvisé est abrogeé.

Articlell : M. le Secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie,
Mimne la Directrice départementale de la protection des populations,
Mmes et MM. les vétérinaires sanitaires,

M. le Trésorier payeur général, o
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié

au recueil des actes administratifs.

Pour le Préfet et par délégation,
La Directrice départementale

Hélene LAVIGNAC

Page 16 Arrété N°2011160-0026 - 24/06/2011

3/5




Libersd = Egalité = Eravernité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION RHONE- ALPES

Arrétén °2011165-0021

signé par voir le signataire dans le document
le 14 Juin 2011
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Arrété portant attribution du mandat sanitaire

a
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Thones
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Liberi# + Hgalleé + Fraternitd
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION Annecy, le 14 juin 2011
DES POPULATIONS DE LA HAUTE-SAVOIE

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,

Service surveillance des populations animales . ;
Chevalier de la Légion d Honneur

REF. 1 SPA/CG/CG

Arrété n° 2011165-0021
portant attribution du mandat sanitaire & Mademoiselle FLEURY Claire, vétérinaire a ThOnes

VU le code rural et notamment ses articles L 231-3, L 223-5, L 223-6, 1. 221-11, . 221-12, R 2214 &
R 221-16,R 241-9, R 241-13,

VU le décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation
et & l'action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le déeret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, Préfet, en
qualité de Préfet de 1a Haute-Savoie ;

VU larrété préfectoral n® 2010-3316 du 6 décembre 2010 portant délégation de signature 3 Mme
Héléne LAVIGNAC-TEZZA, Directrice départementale de la Protection des Populations de la Haute-

Savoie ;
VU la demande formulée par Mademoiselle FLEURY Claire, vétérinaire 4 Thénes ;
VU i'avis de la Directrice Départementale de la Protection des Populations,
SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

Article [ : le mandat sanitaire prévu a l'article L 221-11 du code rural susvisé est octroyé pour une

durée d'on an 4 :

: ' Mademoiselle FLEURY Claire

Clinique vétérinaire des trois vallées

Les deux torrents — Avenue d'Annecy
© 74230 THONES

Article 2 : le mandat sanitaire est attribué pour une durée d'un an. 1l est renouvelable ensuite, pour les
vétérinaires inscrits au tableau de l'ordre, par périodes de cing années tacitement reconduites si le
vétérinaire sanitaire a satisfait 4 ses obligations, notamment en matiére de formation continue prévues
alarticle R 221-12. Le mandat devient caduc lorsque son titulaire cesse d'étre inscrit au tableau ; cette
caducité s'étend, dans le cas prévu au 1° du I de l'article R 221-4, au mandat des assistants.
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Article 3 : le mandat sanitaire habilite son titulaire & exécuter l'ensemble des opérations suivantes :
- toutes opérations de prophylaxie collective dirigées par I'Etat,
- toutes opérations de police sanitaire, '
- toutes opérations de surveillance sanitaire prescrites par le ministre chargé de lagriculture des
lors que celles-ci sont en rapport avec les opérations susmentionnées.

Article 4: la présente décision peut faire 1'objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal
administratif de Grenoble dans le délai de 60 jours.

Article 5 : fe non respect de cet arrété expose son bénéficiaire & des sanctions administratives ou
pénales conformément aux articles R 221-13 4R 221-16 du code rural.

Article 6 : une ampliation du présent arrété sera notifiée au demandeur.

Article 7 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture et Mme la Directrice départementale de la
Protection des Populations de la Haute-Savoie sont chargés de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Pour le Préfet et par subdélégation
La Directrice départementale
de la protection des populations,

S

i
¢

Héléne LAVIGNAC
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Arrétén °2011171-0003

signé par voir le signataire dans le document
le 20 Juin 2011

direction départementale des territoires
service eau et environnement
SEE - milieux naturels, forét et cadre de vie

Autorisant la capture avec relacher d"especes
protégées a des fins scientifiques Demandeur :
ASTERS - Parc Naturel Régional du Haut-
Jura Mandataires : VINCENT Anne- Sophie,
RAEMY Matthieu, DAUVERNE Lise
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REPUBLIQUE FRANGAISE

galité + Fraternite

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 20 juin 2011
des territoires

Service eau environnement

Cellule milieux naturels, forét et cadre de vie : - e
‘ LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affire suivie par Sylvie Grillon Chevalier de la L.égion d'Honneur
(@l 036 2060 34
svlvie grillon ¢ haute-savole. gouv. fr

Arrété n° 2011171-0003

Autorisant la capture avec relicher d'espéces protégées a des fins scientifiques
Demandeurs ; ASTERS - Parc naturel Régional du Haut-Jura

Mandataires : VINCENT Anne-Sophic, RAEMY Matthieu, DAUVERNE Lise

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L.411-2 et R 411 ;

VU [arrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protéges sur l'ensemble
du territoire et les modalités de leur protection :

VU Marrété du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d'instruction des dérogations définies
au 4° de l'article L. 411-2 du code de l'environnement portant sur les espéces de faune et de flore
sauvages protégées |

VU la circulaire du 21 janvier 2008 relative aux décisions administratives individuelles relevant du
ministére charge de la protection dans le domaine de la faune et de la flore sauvages :

VU les demandes de dérogation du 15 mars 2011 déposées par ASTERS, pour la capture avec relacher sur
place de Cistudes d'Europe présentes sur les communes de Vulbens et Chevrier dans le département

de |la Haute-Savoie ;
VU {"avis favorable sous conditions du Conseil National de Protection de [a Nature du 22 mai 2011 ;

VU larrété préfectoral n®2010.3317 du 6 décembre 2010 de délégation de signature a Monsieur le
Directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie :

VU l'arrété de subdélégation de signature n® 2011052-0023 du 21 février 2011 de Monsieur le Directeur
départemental des Territoires modifiant 'arréré n® 2010-1123 du 6 décembre 2010 :

CONSIDERANT que le projet participe a la protection de la faune sauvage et de la conservation des
habitats naturels ;

ARRETE
Article | : Les mandataires désignés pour les opérations de capture. a savoir :

- VINCENT Anne-Sophic {Parc naturel régional du Haut-Jura),
- RAEMY Matthieu (université¢ de Bale).
- DAUVERNE Lise (Asters)

sont autorisés a capturer avec relache sur place. a transporter et a utitiser & des fins de suivis scientifiques.
les Cistudes d'Europe (Emvs orbicularis) présentes sur tes communes de Vulbens et Chevrier en Haute-
Savoie. sous réserves :
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- de la mise en ceuvre des protocoles et action déclinés dans le Plan national d'actions (PNA) Cistude,

- de la mise en oeuvre des mesures de protection sanitaire dans la manipulation des spécimens
{dissémination de la chytridiomycose),

- tous individus de la tortue & temps rouges capturés devront étre euthanasiés.

Article 2 :La présente autorisation est déliveée pour la période du mois de Juin/Juillet 2011 et Juin/Juillet
2012 (si nécessaire).

Article 3 : Un rapport annuel d'activités sur [e programme objet de la présente autorisation sera adressée a
la direction régionale de l'environnement, de 'aménagement et du logement Rhone-Alpes, coordinatrice

du PNA .
Article 4 : Cette décision s'applique sans préjudice des autres législations et réglementations en vigueur.

Article 5 : La présente décision peut faire ['objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Grenoble dans un délai de deux meis 4 compter de sa notification.

Article 6 : La présente décision sera notifiée au demandeur.

Une copie sera adressée a :

- la Direction régionale de I’environnement de ['aménagement et du logement Rhone-Alpes.
- I'Office national de I'eau et des milieux aquatiques,

- I'Office national de la chasse et de la faune sauvage.

Elle sera également publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Haute Savoie.

Pour le préfet et par délégation,
Le Chef de [a Celluie milieux naturels,
forét et cadre de vie

c
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signé par voir le signataire dans le document
le 23 Juin 2011

direction départementale des territoires
service eau et environnement
SEE - milieux naturels, forét et cadre de vie

Renouvellement de la composition de la
commission consultative de 1"environnement
de 1"aérodrome d"ANNEMASSE

Arrété N°2011174-0001 - 24/06/2011
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Annecy, [e 23 juin 2011
SOUS-PREFECTURE DE
SAINT-JULIEN-EN-GENEVOIS

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion dhonneur

Arrété n® 2011174-0001
portant renouvellement de la composition de la commission consultative de I'environnement de
I'aérodrome d'ANNEMASSE

VU le Code de I'Environnement, dans sa partie [égislative, et notamment ses articles L. 571-13 et suivants

VU le Code de I'Environnement, dans sa partie réglementaire, et notamment ses articles R. 571-70 et
suivants ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M.Philippe DERUMIGNY, Préfet, en qualité de
préfet de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété du 24 aoit 2001 relatif au fonctionnement du comité permanent de la commission consultative
de I'environnement des aérodromes siégeant en qualité de commission consultative d'aide aux riverains
des aérodromes, modifié ;

VU larrété préfectoral n® 2011035-0003 du 4 février 2011 relatif au plan d'exposition au bruit de
l'aéredrome d'Annemasse ;

VU larrété n® 2008-1329 du 28 avril 2008 portant constitution de la commission consultative de
l'environnement de l'aérodrome d'ANNEMASSE, modifi¢ par le présent arréte .

SUR proposition de M. le Sous-Préfet de l'arrondissement de SAINT JULIEN-EN-GENEVOIS |
ARRETE

Article 1: La composition de la commission consultative de ['environnement de ["aérodrome
d'ANNEMASSE. placée sous la présidence du Préfet du département de la Haute-Savoie ou de son
représentant, est renouvelée comme suit :

13 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 30 33 78 00 — @lécopie 1 04 30 27 96 09 — courriel : ddv«haute-savoie.gouy. fr

internet - www aute-savole goyy, 1T = wwsw haute- ::d\ e eguipement-agriculture. gouy. tr
O
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[. LES REPRESENTANTS DES COLLECTIVITES LOCALES

a} Représentant les communes ;

- Commune dANNEMASSE : M. Eric MINCHELLA (titulaire)

M. Jean-Pierre BENOIST (suppléant)

- Commune dARTHAZ-PONT-NOTRE-DAME : M. Jean-Claude VIAL (titulaire)

M. Cyril PELLEVAT (suppléant)

Commune de BONNE : Mme Maire-Claire TEPPE {titulaire)
Mme Edith BALTASSAT (suppléante)

-  Commune de CRANVES-SALES : M. Gérard MEYNET (titulaire)
M. Claude CORVI (suppléant) ;

-  Commune de VETRAZ-MONTHOUX : Mme Michéle AMOUDRUZ (titulaire)
M. Jean-Claude LAMBERT (suppléant) :

- Commune de VILLE-LA-GRAND : Mme Catherine LAVERGNAT (titulaire)

M. Jean-Claude LUY (suppléant).

b) Représentant le Conseil Général et le Conseil Régional ¢

- Conseil Général : M. Raymond BARDET (titulaire)
M. Claude BIRRAUX (suppléant)

- Conseil Régional : Non désigné

2. LES REPRESENTANTS DES PROFESSIONS AERONAUTIQUES

a) Représentant 'exploitant gestionnaire de l'aérodrome ;

— M. Jacques ABEDECAROUX (titulaire) ;
- Mme Elisabeth GONNET (suppléante).

b) Représentant les personnels exercant leur activité sur l'aérodrome :

- M. Frédéric GONNET (titulaire) ;
- M. Jean-Pierre MARURA (suppléant).

¢) Représentant les usagers :

Club Aéronautique FANNEMASSE :

- M. Bernard CHEVASSUT (titulaire) ;
- M. Frang¢ois GONNET (suppléant).

Para Club SANNEMASSE :

=~ M. David COOPER (titulaire) ;
- M. Pierre COURAGEUX (suppléant).

Parachutisme 74 :

- M. Otivier BOBLET (titulaire)
- M. Karim BENBOUALI (suppléant).

Arrété N°2011174-0001 - 24/06/2011

273

Page 25



3/3
Société Mont-Blanc Hélicoptere :

- M. Renaud BLANC (titulaire) ;
- M. Yves DUPARC (suppleant).

Les propriétaires d'aéronefs basés :

- M. Masaru UNNO (titulaire) ;
- M. Patrick MORENO (suppléant).

3. LES REPRESENTANTS DES ASSOCIATIONS
Fédération Rhéne-Alpes de la Protection de la Nature (FRAPNA)

- M. Michel RIOCHE (titulaire) :
- M. Emil CONSTANT (suppléant).

4. LES REPRESENTANTS DE L'ADMINISTRATION

- Le Directeur Départemental des Territeires ou son représentant ;

- Le Directeur Régional de I’Aviation Civile Centre-Est ou son représentant ;

- Le Directeur Régional de I’Environnement, de |'Aménagement et du Logement ou son
représentant ;

— Le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie ou son représentant ;

- Le Directeur Départemental de la Protection des Populations ou son représentant ;

- Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ou son représentant :

- Le Directeur Zonal de la Police aux Frontiéres de la Zone Sud-Est ou son représentant.

Article 2 : Durée des mandats

La durée du mandat des membres de la commission est fixée en application de "article R 571-78 du Code
de I'Environnement a trois ans. Celui-ci prend fin si son titulaire perd la qualité au titre de laquelle il a été
désigné.

Les représentants des collectivités territoriales voient leur mandat s’achever en méme temps que celui des
assemblées auxquelles ils appartiennent.

Article 3 : Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Grenoble dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 4 :L'arrété préfectoral n°2008-1329 du 28 avril 2008 est abrogé.
Article 5 : M. le Sous-Préfet de Saint-Julien-en-Genevois est chargé de I"application du présent arrété qui

sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et afficheé dans les communes concernées
pendant un mois.Une ampliation sera envoyée a chacun des membres de la commission sus-désignée.

Philippe DERU
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Libersd = Egalité = Eravernité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION RHONE- ALPES

Arrétén °2011174-0023

signé par voir le signataire dans le document
le 23 Juin 2011

direction départementale des territoires
service eau et environnement
SEE - polices de I'eau et matériaux inertes

Renouvellement de 1"autorisation au titre de
I"article L214-1 du code de 1"environnement
d"exploiter un piege a graviers dans le lit du
Giffre et du Giffre des Fonds - Commune
SIXT- FER- A- CHEVAL
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REPUBLIIVE i—}?nvganf

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Anniecy, fe 23 juin 2611
des territoires

Service eau environnement

Cellule politiques eau, assainissement, R
. e i i LE FREF
ouvrages hydraufigues of ressources

T DE LA HAUTE-SAVOIE
Chevalier de Ta Légion d'Honneur

Affaire suivie par DELILLE Muhien
HE RIS B R R
mzthien dehiledhante-savone gouv ft

Arréeé n® 20111740023

Renouvellement de [autorisation auw titre de Particle L214-1 du code de Penvironneniens
d'exploiter un pitge a graviers dans Ie Ht du Giffre et du Giffre des Fonds

Milieu réeepteur ; Giffre et Giffre des Fondds '

Commune : SINT-FER-A-CHEVAL

VU e code de lenvironnement, ¢t notamrment es articles R 214-1 4 R 214-36 refanfs & la nomenclature et
aux. procédures applicables aux installations, ouvrages, travaux ef activitds soumis & autorisation ou 2
déclaration en application des articles 1.214-1 4 1L.214-6 ;

VU fe décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatit aux pouvoirs des préfets et & V'organisation et 4
Faction des services de 'Etat dans fes régions et départements |

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY, Préfet, en
guaiiié de Préfet de la Haute-Ravoie ;

VU le Schéma Directeny d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhdne-Méditerrande approuvé
fe 20 novembre 2009 ;

YU la demande de Sociée BACCHETTI et Fils en date du 10 juillet 2009 et le dossier Paccompagnant par
laquelle elte sollicite le renouvellement de Pautorisation d'explofter un piége & graviers dans le lit du Giffie
et du Giffre des Fonds, sur fa commune de SIXT-FER-A-CHEV AL ;

VU le rapport de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires en date du 1 avnl 2011

VU Pavis favorable émis par le Conseil Départemental de PEnvironnement ¢t des Risques Sanitaires of
Technologiques de HAUTE-SAVOIE on date du 18 mai 2011 ;

VU le projet darrdté adressé 4 Ia Socidid BACCHETTT et Fils, en date do date du 6 mai 2011 ;
CONSIDERANT que les prescriptions du présent aneté permettent de garantiv une gestion globale ot

gquilibrée de la ressource en cav, notamment vis-a-vis du barrage des Houches situé en aval et fexploita-
tion hvdrodlectrique qui y est attachée, et lexistence d'un trongon court-circuié qui en ost fa conséquence |

15 s Heney-Bordeaax - 7898 Aanecy hdu @

whéphone - 44 5033 78 00 - téldcopic H 36327 G 59 - courried | ddudhante saveie gouv it
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CONSIDERANT au vu des avis des services ef parties prenantes, notarnment le SM3A (Syndicat Mixte
d'Aménagement de PArve et de ses Abords), que la durée dautorisation est compatible avee {échelle

d'évolution du cours d'eau ef le progrés de la connaissance de son fonctionnement géomorphologique. per-

meltant bne réorientation éventuelie des choix de gestion et dextraction de matériaux dans ce trongon du
cours d'eau ;

CONSIDERANT que e cowrs d'eau connait globalement un probléme de déficit sédimentalre, ce déficit
¢tant néanmoins tres mégal av long du cours d'eau ;

CONSIDERANT que les mesures correctrices proposées par le pétitionnaire, et notamment celles consis-
tant & synchroniser la fermeture des vannes du bassin 4 fa mise en transparence de la retenue EDF situde
en aval, & partir d'un débit de 45 m¥s, sont en mesure de permetire Texploitation de la capacité de transit
disponible du cours d'eau au nivean de ces ouvrages, dans I'étaf actuel des connaissances |

CONSIDERANT que les obstacles constitués par les seunils attachds & Finstallation ne sont pas aggravés,
ef stués 4 une distance modérée a Famont d'obstactes infranchissables ;

SUR proposifion de Monsieur le Secrétaire Géndral de 1a Préfecture ;
prap

ARRETE

La Sociétd BACCHETTI et Fils est avtorisée en application de Varticle L214-3 du code de
Penvironnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, 4 poursuivre Iexploitation
d'un pigge & graviers dans le it du Giffre ot du Giffre des Fonds sur fa commune de SIXT-FER-A-
CHEVAL,

Le maitre d’ouvrage de ces travaux est :
Sociéte BACCHETTI et Fils - 228 chenyin du Canal - 74300 THYEZ.

Les rubrigues définies & Particle R214-1 du code de Penvitonnement et concernées par celte opération
sont les sutvantes

Rubrigues Entitulé Bégime AFrétés de prescripiions
géndrales correspondant

instatizitons. cuvrages, remiblais of épis, ddang fe 1t mineur d'un cours
2410 J'eau, constituani Autorisation
17 un obstacle A éeonloment dos cruss (A}

2% un obsmacke & fa contingtd feologigue ¢

a} entrainant une différence de niveau supdricure ou égale & 30 om,
potr Jo deébit moyen annael de la ligne deau entre Famont of Paval de
Powvrage ou de Finstallation (A}

b} cnirainand une différence de niveaw supdricure 4 28 om mais
infriedrs 4 30 em pour e débit moven annuel Jde ia Hegne denu onlre
Farmont of Yaval de Powvrage ou de Pinstallation {13}

Au sens de tn présente rubrique, ki contbeiid Seclozique des cours
deau se définit par 1a Hbre chreudation des esplees biologiques ¢t par
{e bon déroulement sdu transport natwrel dos sédiments
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34020 | msallations, ouveages. ravaux ou activitds conduisant & modifier o | Awtorisafion Arréié

profil en long ow ke profil en travers du lit minenr dham cours diead, & e 28 povemie 2007
Fexclugion de coux visds 4 la rubrique 3140, ou condulsant 4 Iy
dérivation Jun cowrs deau

17 sur une Jongueur de cours d'oau supéricies ou dgale & 180 m (A
2° s une longueur de cours deay inférieure 4 100 m (1)

Lo Hit minewr d'un cours d'ean est Fespace recouvert par fes enux
coujant A pleins bords avant débordement

31L540 Instalbalions, ooveages, travaux ou acliviigs, dans fe 1 mineur Eun Awtarisation
cours d'ean, dapt de nalure & déiruire les fravéres, les zones de
croissanes o fes rones dalimontation de ia faune plscicole, des
crustacds et des batraciens © )

¥ destrpetion de plus de 200 w2 de fravires (A),

2° dans les autres cas {(IN

3240 | Enirelien de cours dean ou de cananx, A Pexclusion de lentretien | Audorization Arritd du 30 mar 2008

visé & Yanicle LI13-14 du Code de I‘I'ir;vimnﬁ{:ment réatisd par le

proprisiaire dveraln, du maistien o du élablisserient des

caractéristiques des ehipaux de navigation, deos dragages visés a la

rubrique 4130 et do Fentretien des onvranes ¥isds 4 la mibrigue 2150,

Iz volume des sédiments extraiiz Sant au cours d'ang annde ;

1° supdriewr 4 2 000 m* (A) .

2 migrcur ou dgat A 2 000 m’ dont la tenewr des sédiments extrais
est supdricure on feale an niveau de méfrence S1{A)

3% inféricur ou fgal 3 2 000 o dont fa tenewr dos sédimeonts exieaits
est infrieure au niveay de référence S1 i1}

§autorisation est vakablo pour une durde qui ne peut Sire supéricure &

dix ans. L'awtorisation prend dgalement en comple les dventuchs

sous-produits et feur devenic

Article 2 1 caractéristiques des ouvrages

Les instatfations sont situées sur la parcelle n°3836 de fa section G de la commune de SIXT-FER-A-
CHEVAL. Les extractions sont réalisdes dans le lit minewr du Giffre durant les périodes de hautes eanx du
ber jum au 31 octobre.

L'mstallation comprend trois seuils .
+  sur te Giffre en amont de Finstallation,
e sur e Giftre des Fonds en amont de instalation,
« alamont des Gorges des Tines, & la confluence des deux Giffres.

TFitre I1 - PRESCRIPTIONS

Article 3 ¢ prescriptions spéeifiques relatives aux travaux

3.1 - Durant Iz périede de curape

{.¢ volume annue! maximal sera limi€ 4 15 0060 m¥an. Le volume des prélevements sera strictement himité
aux apports de crues. Tout surcreusement ou extension de la zone de prélévement est imterdit.

Les travaux dlextraction seront entrepris par casiers successifs protégés de Vaction des eaux vives par un
cordon de matériau, Ces cordons de matériaux devront éire arasés a la fin de chaque période de curage
pour assurer le libre écoulerment des eaux. La profondeur de curage ne devra pas excéder 1 m par rapport
au niveau du lit mineur avant curage.
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La zone dlextraction devra étre repérée sur le site par la mise en place de borne fixe tous les 5 m. Sur les
seutls, des repéres devront &tre placés atin de permetire de matériahiser Je profil de réiérence annexé 4 l'ar-

réte,

Les seuils devront étre entretenus par le pétitionnaire. Le seui! a Pamont des gorges des Tines devia Sire
abaissé d'un méire. Sa haufewr ne devra étre que de 2,30 m, Le titulaive de Fautorisation devra participer
aux travaux d'aménagement du seuil 4 réaliser dans le cadre du contrat de riviéres Giffre ot Risse a hauteur
de 20 % du montani des travaux.

Toutes dispositions seront prises pour éviter Ia turbidié des caux superficielles, Alnsi, pour les travaux
intéressant le Hi du cours d'ean, soit la totalité des eaux sera conditionnée dans un busage ou fuyau souple,
soit fes eaux seront proviscirement détourndes. De plus, dans la meswre du possible, les ravaux seront
réalisés par temps sec.

Pendant les opérations de curage, le bénéficiaire de Mawforisation s'assura par des mesures en condinu ¢t 4
laval hydraulique immédiat de la température et de Foxygéne dissous que fe seull de dmg/l doxygeéne
dissous en valeur insfantanée soit respecté. Les résultats de ce suivi seront transmis régulicrement au
service chargé de fa police de l'eau. Lorsque les paramires mesurés ne respectent pas les seuils prescrits
pendant uhe heure, le bénéficiaire doit arréler teimporairement les fravaux et en viser Ie service charge de
fa police de Yeau. la reprise des travaux est conditionnée par le retour des concentrations mesurées a un
nivean accepiable.

Les opérations de nettoyvage, entretien ot ravitaillement des engins de chantier et camions seront réalisées
sur des emplacements aménagés de fagon & inferdire tout rejet d'effluents polluants au millen naturel ;
instatlation et impennéabilisation des aires en dehors des périmetres de protection des captages d'eau
potable, création de fossés étanches de récupération des eavx pluviales ou de lavage, nstallation de cuves
de stockage, récupération de toutes matiéres polluantes. ..

Les opérations de vidange des engins de chantier et camions se feront sur ces aires particaliéres ou grice a
un camion atelier muni d'un dispositif de récupération des huiles usagées par aspiration. Dans le premier
cas, les produits de vidange seront recueillis et évacuds en fits fermés vers un centre de fraitement agréé,

Les cuves de stockage des hutles et hyvdrocarbures seront éloigades du cours d'eau. Dans le cas contraire,
ces stocks devront Stre ceinturés par une petife butte de terre afin de confiner une dventucle fuite.

En cas d'écoulement de ces produits sur le sol {lors de teur stockage, en cas de fuite des engms, ou en cas
de déversement accidentel), des mesures visanf & bloguer la pollution et 4 récapérer au mieux et au plus
vite les produits déversdés seront immédiaternent mises en ouvre (tranchées de réeupération...), puis les
terres souillées seront enlevées et évacudes vers des déeharges agrédes.

Les engins de chantier seront évacués du lit mineur du cours d'eau la nuit et le week-end,
Tous les déchets de chantier seront évacués en décharge avlorisce.
Fn cas dimportation de terres végétales, celles-ci devront &tre exemptes de tutes formes despeees végé-

tales mvasives {renouée du Japon, balsamine de FHimalava, ...}, Dans Péventualité o, en dépit des précau-
tions prises, ces espéces invasives auraient éi¢ importées sur le site, le maitre d'ouvrage prendra immeédia-

tement foutes los mesures néeessaires & leur non-profifération, ainsi qu'd lewr éradication. Si ces mémes es- -

péces étaient d'ores of déjd présentes sur le sife avant travaux, le maltre douvrage est tenu de prendreles
mémes mesures.

Les déblais non réutilisables seront évacués ef déposds dans un lieu de décharge diment autorise.
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{.es matériaux exiraits du cours d'eau devront éire stockés en dehors de toutes zones inondables.

Flemprise au sol du chantier sera réduite au maximum ef piquetée de fagon & minimiser les impacts sur le
milieu naturel, v comipris pour les débroussaitlages et déboisements.

3.2- Aprés la période de curage

Les aménagements nécessaires & la réalisation des travaux {piste d'acees, conditionnement des eaux par
tayaux, traversée busée...) et mis en place provisoirement, seront retirés du lit du cours d'eau, lequel sera
remis-en état. Les merlons de matériaux entourant les casiers devront £tre arasés & la fin de chague période
de curage pour assurer le libre écoulement des eaux

$i fe Hit ef les berges du cours d'ean sont dégradés pendant les wavaux, ils seront restaurés (plantations
d'essences locales adaptées aux bords des cours d'ean, emploi de techniques végétales de protection. ).

Aux endroits qui auront ¢t enherbés ou végétalisés (plantations), un suivi de Ia reprise de la végétation
sera réalisé par le pétitionnaire. S

Article 4 : movens ¢ analyses, de surveillance et de contréle (y compris autoconirole)

4.1 - Surveiliance ef entretien des onyrages

Le pétitionnaire veillera au bon entreticn des ouvrages, senils et installations mis en place. Aimsi. une
visite régulidre des aménagements réalisés (une visite annuelle au minimum et une visite aprés chague
événement pluvieux important), assurée par le pétitionnaire, permetira de surveiller teur comportement et
de juger de la nécessité de leur entretien et de leur nettoyage afin d'assurer leur bon fonctionnement.

Lorsque des travaux de réfection ou d'entretien seront nécessaires au niveau des ouvrages ou du hit du
cours d'eay, fe pétitionnaire avisera au moins quinze jours a Favance Vadministration chargée de la potice
des eaux.

Si nécessaire, 4 1a demande de cette administration, te pétitionnaire devra entreprendre les travaux de
confortement du it ou des berges rendus nécessaires par la présence ou le fonctionnement des ouvrages. H
pourra en étre de méme pour des travaux de modification ou de confortement des aménagements réalisés,
ou toukes autres interventions,

4.2 - Dispasitions relatives au contréle de 'instaliation

Le titelaire de Mautorisation fera établir anmueliement 5 profils en travers de la rividre
»  sur le Giffre en aval des gorges des Tines, 3 profils (profil A-A, profit B-B, profil C-C)
correspondant aux profils 66,63 et 62 répertorids sur Tétude SAFEGE ;
= sur le Giffre des Fonds au niveau du pont d'Engléne (profit D-D} .
< sur e Giffre, an niveau du pont situé A proximité de la mairie (profil E-12) ,

§es extrémités des profils seront matérialisés sur le terrain de maniére durable, Les releves seront réalisées
en période d'étiage. Les profils feront apparaitre pour chaque point la différence entre Ta mesure zéro el la
nouvetle mesure. Les profils seront transmis tous fes ans au service charge de la police de Peau.

Le titwlaire de Mautorisation fournira un plan d'implantation de la zone de curage annuetlernent au service
chargé de la police de Teau. Pour cela, if réalisera un levé topographique un profil A joint en annexe, ainsi
gue trofs profils en travers réparti le long de co profil A, Ces profils seront réalisés & la fin d'une premicre
période de curage au pius tard le 15 juin, ainsi qua fa fin de la période d'extraction au mois d'octobre.
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Lin registre de fonctionnement sera mis en place, H comportera toutes les indications permettant de suivie
le déroulement de {'activité ¢t comportera a minima les périodes de recharge du B, les dates des crues, les
périedes d'extraction, des photos indignant la position des bacs ef la profondeur des bacs.

Lo titulaire de Vautorisation fera réaliser au débuf de ¢haque phase dlextraction une détermination de la
granulométrie des matériaux, pour chacun des casiers. Cette analyse granulométrique devra étre réalisée
en au moins 1rois points du caster pour €tre représemiative. Les résultats seront transmis tous les ans au ser-
vice chargé de la polive de T'eau.

Un systéme de comptage fiable des prélévements sera mis en place avec un pont & bascule qui permetira
de quantifier les volumes extraits du cours d'eau, Le récapitulatif des volumes extraits sera transmis an-
nuehement au service chargé de police de teau.

Article 3 : moyens d'intervention en cas d'incident ou d’accident
Le pétitionnaire prendra les mesures d'exéeution immédiate néeessaires pour faire cesser les dangers ou
inconvénients et limiter les conséquences d'one poliution accidentelie

La vanne de sectionnement en sortic du bassin de décantation of de Hliration (bassin étanche par rapport
au terrain d'assise) permettra uune infervention rapide de la part des services exploitant les ouvrages, afin
que f'effluent accidente! ne se propage pas dans le milieu récepteur.

Ainsi, une large information sur fa pm&,edurt tentr serg faife auprés des services appelés a intervenir en
eas d'accident (qui prévenir ef que faire selon les cas).

Tout déversement accidentel pidgé dans les ouvrages de traifement sera évacué vers ua centre de
traitement agree.

Tout incident ou accident intéressant les installations et de natwre 4 porter atteinte a 'un des éléments
mentionngs 3 Particle 12111 du code de Tenvironneinent doit éire déclaré 4 Yadministration chargée de fa
police des eaux.

Article 6 : miesures correctives et compensatoires
Lin suivi de profils en travers du cowrs d'eau et une analyse granulométrique seront réalisés annuellement
conformément & larticle 4.

La voie daceés au site dexploitation devra étre rendue transparente a Vécoulement des crues. Dans le cas

contraire, le titulaire de Pautorisation sera mis en demeure de produire une étude de dangers relative & la
digoe constituée par cette voie d'aceds.

Titre HI - DISPOSITIONS GENERALIS

Article 7 1 darée de Pautorisation
La présente autorisation est accordée powr une durée de 3 ans & compter de ia date de netification éu

nr Ssent aneté,

%rt:cie 8 : conformif¢ au dossier et ma{lif’mtmm

Les installations, ouvrages, travaux ou activiiés, objets de la présente autor xmn(m sont situés, Hbi‘llits ¢t
exploités conformément aux plans ¢t contenu du dossier de demande dautorisation sans préjudice des
dispositions de Ia présente auforisation.
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Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 3 lewr mode d ufilisation, 4 la réalisation des
travaux oa & I'aménagement en résultant, & Pexercice des activités ou a leur voisinage ot entrainant un
changement notable des ¢léments du dossier de demande d autorisation doit &éme porte, avant sa
réalisation A la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de Particle R2 14-18 du code de
Penvironnement.

Article 9 : caractére de Pautorisation
{ "autotisation est accordée & titre personnel, précaire et révocable sans indemnit¢ de VEtat exereant ses
pouvoirs de police,

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délal fixé aux dispositions prescrifes,
I"administration pourra prononcer la déchdance de la présente auforisation ef, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du permissionnaire. tout dommage provenant de son fait, ou
pour prévenir ces dommages dans Uintérét de I*environnement de la séeurité et de la santé publique, sans
préjudice de [Papplication des dispositions  pénales relatives  aux contraventions au code de
[environnement,. - o .

i en sera de méme dans le cas oll, aprés s7ére conformé aux dispositions prescrites, le perissionname
changerait ensuite I'état des liewx fixé par la présente autorisation, sans y €tre préatablement autorise, ou
§7i ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 18 1 déclaration des incidents on accidents

le permissionnaire est lenu de déclarer, des qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou inctdents
intéressant les installations, ouvrages. travaux ou activitds faisant objet de la présente autorisation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 article L211-1 du code de {environnement.

Sans préjudice des mesures que pourTa preserire le préfet, le maiire d'onvrage devia prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou gecident, pour évaluer
ses conséquences et v remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seratent la conséquence de
Pactivité ou de Fexéeution des travaux et de l'aménagement.

Articie 11 1 conditions de renonvellement de Pantorisation

Avant Pexpiration de la présente autorisation, le pétitionnaire, 5’1l souhaite en obtenir le rencuvellement,
devia adresser an préfet une demande dans fes conditions de délai, de forme et de contenu détinis &
Particle R214-20 du code de Penvironnement,

Article 12 : remise en état des lieux

Si 4 Péchéance de la présente autorisation, le pétitionnaie décide de ne pas en demander le
renouvellement, le préfet peut faire établir wn projet de remise en émt des licux total ou partie
accompagné des éléments de nature  justifier celui-ci.

Article 13 1 accés aux installations

fes agents chargés de la police de Teau et des mitieux aguatiques auront Hbre accés aux installations,
ouvrages, ravaux ou activités aytorisés par ia présente autorisation, dans les conditions fixdes par le code
de "environnement. Hs pourront demander communication de toute pitce utile au controle de fa bonne
exéeution du présent anéteé.
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Axticle 14 + droits des tiers
- Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

Article 15 @ autres réglementations
Le présent aréic ne dispense en aucun cas le permissionnaire de Tawe les déclarations on d'obtenir les
aulorisations requises par & autres réglementations.

Article 16 : publieation ef informatinn des fiers

Le présent arrété sera notié an pétitionnaire, 11 sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la
Prétecture ot wis a la disposition du public sur le site Internet de la Préfecture pendant une durde d'au
MOINS U an.

Cet arrété sera affiché pendant un imois én mairie de SIXT-FER-A-CHEVAL.

Un avis rappelant la défivrance de Ia présente avtorisation ¢f les lieux od le dosster peut étre consuli¢ sera
publié par les soins des services de la Préfecture (Direction Départementale des Terntoires — Service Eau
Environnement) aux frais du pétitionmaire dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département.

f.e dossier sur Popération autorisée est mis & la disposifion du public dans la mairie de SIXT-FER-A-
CHEVAL et 4 la Direction Départementale des Territoires {Service Eau Environnement} pendant une
durée de deux mots & compier de Ia publication de I"arrét¢ préfectoral.

Article 17 : voies et délais de recours

Le pétitionnaire peut présenter un recours gracicux dans un délai de deux mois & compter de 1a publication
du présent arréid au recueil des actes administratifs. Le silence gardé par Vadministraion pendant plus
deux mois sur la demande de recours gracieux emporie décision implicite de rejet de cette demande
conformément & Particle R421-2 du code de justice administrative.

Dans le méme délai de deux mois, le présent amété est susceptible de recours devant le tribunal
administratif territorialement compéent 4 compter de sa publication au recueil des actes administratifs par
le pétitionnaire et dans un délai d*un an par fes tiers dans les conditions de Particle R314-3-1 du code de
I"environnement.

Article 18 1 Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de 1 Haute-Savole, Monsieur le Directenr

Départemental des Territoires, Monsicur le Directeur de la Société BACCHETTI et Fils, Monsicur le

Maire de SIXT-FER-A-CHEV AL, sont chargés, chacun en ce qui fo concerne, de Pexécution du présent

arrété dont une cople sera adressée 4 :

- Monsicur le Sous-Préfet de V' Arrondissement de BONNEVILLE,

- Madame la Délégude Territoriale de I Agence Régionale de Santé,

- Monsieur fe Directeur Régional de I'Envirommement, de 'Ameénagement et du iogemt_nt - Unité
Territoriale Deux Savoie,

- Monsieur fe Directeur Départernental de la Protection des Populations, . .

- Monsieur Ie Chef du Service Départemental de I"Office Natiopal de P"Eau et des M.ilie-ux Aguatiques.

£
Z

e

?E&f é%‘t
Le S;eérélﬁr eGéngral,
1 *‘«t,
£ ",

= e

e R P anGois RﬁFF‘z’
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signé par voir le signataire dans le document
le 23 Juin 2011
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service eau et environnement
SEE - polices de I'eau et matériaux inertes

Autorisation au titre de 1"article L214-1 du
code de [1"environnement de travaux de
protection des ruisseaux de Sétivaz et des
Rutoz contre les coulées boueuses - Commune
de SERVOZ
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PREFET DE LA HAUTBE-SAVOIE

Direction départenentale Anngey, Je 23 juin 2011
des tersitoires

Service eau environnement

Cellute politicues eau, assainissement, . e g
e polites B, sasement LE PREFET DE
ouvrages bvdrauhigues ¢l ressources

A HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d'Hormeur

Adfate avie par DAMOUR Mathiss
Wi 36 2090 24

mathiss. damourgPhante-savole. gony i

Arrété n°2011174-0024

Autorisation au titre de Particle L214-1 du code de Venvironnement de travaux de protection des
ruisseanx de Sétivaz ¢f des Rutoz contre les coulées bm:eubes

Milieu récepteur : Ruisseanx de Sétivaz et des Rutor

Conymune : SERVOZ

VU e code de Fenvironnement, notamment ses arficles 1.214-1 & L214-8 {enquéies publiques au tire de
Peau ef des milieux aquatigues) |

VU Ie vode de Penvironnement, notamment son article R"i -1 relatif & la nomenchature des instaliations,
ouvrages, travaux ef acvités soumis 4 autorisation ou 4 déclaraiion en application des articles L2141 a
L214-6;

VU le code de Venviropnement, i‘i{}tammem ses articles R214-6 4 R214-3] relatifs aux dispositions
applicables aux ommtmm SOHITSES & avlorisation |

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouveirs des préfets ef 4 Torganisation et &
faction des services de Pltat dans les régpions et dépariements

VU décret du 11 décembre 2007 relatif i la séeurité des ouvrages hydrauliques ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY, Prétet, ¢n
qualité de Préfet de fa Haute-Savoie |

VU larrété du 29 février 2008 fixant des prescriptions relatives a la séeurné et & la sdreté des ouvrages
hydraulique ;

VU g Schéma Directenr ' Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée approuvé
fe 20 novembre 2009

Vi Ia demande de Madame le Maire de SERVOZ en date du 17 mai 2010 et le dossier Faccompagnani
par laquetle elle solliciie Pautorisation de travaux de protection des ruisseaux de Sétivaz et des Rutoz
contre les coulées boueuses, sur fa commune de SERVOZ ;

VU Paréd préfectoral a®DTT-2010.410 du 3 juin 2010 prescrivant une enquéte publique dans Ia
commune doe SERVOZ ;

VU fe dosster d'enquéte et e registre v aftérent ;

s}

15 rue Henry-Hordeass - TR Annecy codey 9
eétéphone 04 36 33 7844 copie T B 5327 95 08 - conrddel i i

HHETHREE | wwse hiuie-save 5};,%;}.(;{}\,% '_ m}g

nonbires donveriere |
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V1 les piéces constalant que :
12 Pavis d"enquéte éabll par mes soins a &€ publié, affiché et nséré dans deux journaux lfocaux
diffusés dans le département au moins § jours avant Uenquete, et rappelé ddm les
& prenviers Jours de Venquéte, soit les17/0672010 et 010772610 ;

2% le dossier d'enquéte est resté déposé pendant 16 jours du lundi 28 juin 2010 as mardi
13 juillet 2010 inclus en mairie de SERVOZ .

VI le ménwire en réponse aux observations figurant au dossier denquéte publique, prodult par le
pétitionnaire en date du 17 juillet 2010 ;

VU le rapport ot fes conclusions motivées, favorables 4 Popération, de Monsieur le commissaire-
enquétenr, en date du 20 juillet 2010 ;

VU avis de Monsigur le Sous-Préfet de I Arrondissement de BONNEVILLE en date du 20 juiliet 2010 ;
VU le rapport de Monsicur le Directeur Départemental des Territoires en date du {2 avrit 2011 ;
VU fe projet d'arrdté rransmis & Madame le Maire de SERVOZ, en date du.6 mai 2011 ¢

VU Pavis favorable émis par e Consett Départemental de PEnvironnement et des Risques Sanitaires ef
Technologiques de HAUTE-SAVOIE en date du 18 mai 2011 ;

CONSIDERANT que fes prescriptions du présent arrdté permettent de garantic une gestion globale et
équitibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT les caractéristiques techniques du barrage délimitant tes plages de dépdts, notamment
sa hauteur ef son volume au sens de larticle R214-112 du code de Fenvironnement ;

CONSIDERANT fes caractéristiques de la digue en rive gauche du ruisseau du Rutoz, notamment sa
haoteur et la population maximale résidant dans la zone protégde au sens de Yarticle R214-113 dy code de

Penvironnement ;

SUR proposition de Monsieur e Seerétaire Général de la Préfeciure |

ARRETE

Titre 1 - OBJET

Artiele fer : autorisation au titre du code de environnement

Madame le Maire de SERVOZ est autorisée en application de {article L2143 du code de
Penvironnement, sous réserve des prescriptions @noncées aux articles suivants, a réaliser les travaux de
profection des ruisseaux de Sétivaz et des Rutoz contre les coulées boueuses sur fa commume de SERVOZ

Le maitre d'ouvrage est;
Commune de SERVOZ - Mairie - Le Bouchet — 74310 SERVOZ

Les rubriques défintes a Particle R214-1 du code de IMenvironnement ef concerndes par cetie opération
sont les suivantes :
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Installations, DUVFRDES, n.mbiah et c.p}’; dmw & i}i fnm\,a.r i \m' cours
& e, constituant : -
7 gy obstacle & Féooulernent des crues (A) -

27 un obstacle i la continuing dcologigue cnftainant ung dz Terence de
nivesy supéricure ou Sgale 3 50 em, pour le débit moyern
annuel de la Hene dean entre Famont et Uaval de Pon-
vrage ou de Vinstalfation (1)

Auiorization

3.1.2.0

GvRESes, travauy on activitds conduizant 3 modifier &
rs du Lt mingur dun cours d'eant, 4
3044 ou wndms’m{ F i di-

Instaifations, ¢
profil en fong ou lo profit en {ri
fexchasion de ceux visés & Korpbrigie |
rvation d'un cours d'sau

1% sur une lopgueur de cours deuu supdrieare ou \,2'31 3 Him ’&)
27 sur unie Jongueur e cours dean inflriguse & 100 m (D)

Auforivafion

KR XN

Consolidation ou profeciion des beges, 4 Fexe Hision dés canaux
anificiels, par des techniques fulres guo végfiales vivantes 1

1 sur une fongueur supdricurs ou dpale 4 200 m (A}

2° sur une longucur supdricure -ou fgale 4 20m s ifdriere 4
200 m i) ' '

{éciaration

Arriddd odu 13 fivrier 2062

Modifié par arrétd
a 27 juiller 206

1188,

instatintions, ouvrages, travaux ou selivités, dans le 1t mineur d'un
cowrs dean, dmnt de nature A déiruire les fravéres, les rones de
crofssance ou les zones d;inmnmmﬁ de %d faune ptsc.wk, des
crustacés 2t des batraciens -

1% destruciion de plus de 200 m* de Traydras (A)

2% dans fes anlres cas {1}

Awtarisarion

3240

Entreiien de cours ii‘ san ou'de canatx, A 1"”\;{,&1&)}&)?{ de fentrotien xm

a Tarticle L 21514 du Code de Environnement véalis¢ par k

propridtaire  riverain, du  maistien et du - ritablissement des

caraeréristiques des chenaux de navigation, des dragages visés 4 ia

wbmim, 4130 o1 de Pentretien des ouveages visés & la rubrigque
1.5, Te volume des sédiments extraits siant au Cours ! -am anmnée

f“ supdricar & 2 000 m'TA)

2 quy Inférieur on doal & 2000 m° { dout in téneur des sadiments
extraits eat supdricure o ’g,ﬂp au piveay do réfdrenceSt (A}

dant.. ta tencur des sédiments
rence ST (I3

3 sur Infériewr ou dgal 3 2000
extraite st inféricur an niveau de réf

Dyéciaration

bnstallaions, ouvrages, remblats dans le B magenr d'un cours dean

12 syrface soustraile supéricure ou dgale 3 10 800, mE{A}

2 surface spustraile supdricure ou dgale & 400 m® o inférieare &
FO 000 m7 (D)

Auterization

Arrdis du 30 med 2008

Arritd di 13 fivrier 2002
Modifid por arrdté
e 27 fuiller 20006

WHALN

Barrage de retenue et digues de ¢
P2 de chagses A, B ou C{A}
2% de classe D {i)}

Diéclaration

Arrad du 29 fdvrive 2508

ENE RN

5 & fa mubrigque 3.2.5.0.

Digues & Pexception de celles vise
yas ot 1(33 sphmersions {A)

¥ de pmicmton conire fex on
2% de rividres canalisdes (13

Aurorization

Arrdd du 29 février 28
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Article 2 1 caractéristiques des ouvrages
'aménagement destiné A protéger Ta commune de Servoz des coulées boueuses des ruisseaux de Sétivaz
et des Rutoz est constitué par un barrage en remblais épaulée par une levée de twerre constitiant une plage
de dépdt et complété par un aménagement des ruisseaux a 'amont et Faval,
Les ouvrages et travaux ont les caractéristiques sulvantes .
+ modification o recalibrage du Hf du ruissean de Sélivaz en amont du bartage, dans une rone
fortement modelée par les mouvements de ferrain ef les laves torrentielies,
*  un barrage au sens chi déoret 2007-1735 du 11 déeembre 2007 ef ses annexes, soit :
une digue en rive drotte de ce roagon de cours dlean, d'une hauteur inférieure 4 2 m, de finit
3 Hpour 2V et de largeur en oréie 2 m,
fa disposition d'un ouvrage grille sur ce ruissedu, coastité de pieux verticaux de 30 cm
d'écartement, ot d'une zone {ie débordement 4 son amom

o une plage de Jupo% en aval d€ ce debmdumcm soif en dérivation du ruisseau de Sétivaz, de
capacité 3 000 m’, : - : . :

& une seconde piaﬂe de dépdt de capacité § 000 in° mtercepi'}zxt le ruisseau du Rutoz, équipée
dun ouvrage grifle 4 son exutoire, constituée de barreaux d'é¢cartement 10 3 20 ¢, La
premigre plage de dépot déverse vers la seconde,

& Youvrage formant un barrage d'une havtenr de 4,7 m au dessus du iumm naturel et fermant
Fensemble des deux plages de dépdts, - :
une digue fe long du it du ruisseau de Sétivaz, dune hauteur md‘(}male de 2,5 m, de fruit 3 H
pour 2 V et de largeur en créte 7 m,,

»  chenalisation, recalibrage du ruisseau du Ru{(}? en aval de 14 plage de dépdt, jusqud sa confluence
avec le ruisseau de Sétivaz,

*  larepiise des ouvrages de traversée de la_ route départementale et communale,

> lextraction d'un volume de sédiment de 11 000 m an ¢ours des 1 années suivant le présent
arrété, correspondant & une fois la capacité des plages de dépbt.

Titre I - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 3 : prescriptions spécifiques rela tives aux fravaux

i)mani i‘uaecuti.on. des t;a»dzm ds,- réalisation des cuvrages, ainsi que lors de ‘entretien des plages de
deplt, toutes dispositions sont prises pour éviler [a turbidité des eaux superficielies, Ainsi, pour les travaux
inférassant le It du cours deau, soit la toralité des eaux sera conditionnée dans un busage ou tuvau souple,
soit les eaux seront provisoirement détournées. De plus, dans {a mesure du possible, les travaux seront
réalisés par temps sec.

Le dimensionnement de ces ouvrages de détournement, ainst que des éventuels ouvrages provisoires de
traversée de bt doit permettre de faire face aux crues prévisibles pendant la période de travaux.

Tout déversement direct ou indirect de matiéres polluantes (hydrocarbures, ciment. .} dans les eaux
superficielles est proscrit,

l.es opérations de nettoyage, entretien et ravitaillerent des engins de chantier et camions sont réalisées sur
des emplacements aménagés de fagon a interdire tout rejet d'effluents polluants au milien naturel
mstallation et imperméabilisation des aires en dehors des périméfres de protection des captages d'eau
potable, création de fossés €tanches de récupération des eaux pluviales ou de avage, installation de cuves
de stockage, récupération de toutes matidres polluantes, .

ies opérations de vidange des engins de chantier of camions se fonf sur ces aires particuliéres ou grice &

un camion atelier muni d'un dispositif de récupération des huiles usagées par aspiration. Dans le premier
cas, fes produits de vidange sont recueillis et évacuds en fits fermés vers un centre de fraitement agréé.,
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Fes cuves de stockage des huiles et hydrocarbures sont éloignées du cours deau, Dans le cas coniraire, ces
stocks doivent dtre ceinturés par unc petite butte de terre afin de confiner une éventueile fuite,

En cas d'écoutement de ces produits sur le sol (lors de leur stockage, en cas de fuite des ¢nRging, Ol en ¢as
de déversement accidentel), des mesures visant 4 bloquer la poilutions et & récupérer ay ntieux et au plus
vite fes produits déversés sont immédiatement rmises ¢n wuvre (iranchées de récupdration... ). puis ks
terres souillées sont enlevées et évacudes vers des décharges agréées.

Les engins de chantier seront évacués du lit mineur du cours d'eau la nuit ef le week-end.

£ cas dimporiation de terres végétales, celles-ci doivent &tre exemptes de toutes formes d'especes vege-
tales invasives {rencuée du Japon, balsamine de PHimalaya, ..} Dans Féventualité oft, en dépit des précau-
tions prises, cos espéees.invasives auraient £1é importées sur le site, le maiire d'ouvrage prend immédiate-
ment toutes les mesures nécessaires 4 leur non-prolifération, ainsi qu'a leur €radication. Si ces mémes es-
péces étaient d'ores et déja présentes sur-fe site avant travawx, le maitre douvrage est fenn de prendre les
mEemes Masures. ' R

L'emprise au sol du chantier est réduite au maximum el piquetée de fagon a-minimiser-les impacts sur le
milieu natarel, y compris pour les débroussaillages et déboisements. ' . :

3.2, - Apres les fravaux R S

Les aménagements nécessaires A la réalisation des travaux (piste. d'accés, conditionnement des eaux par
tuyaux, traversée busée...} et mis en place provisoirement, seront refirés du 1it du cours d'ean, lequel sera
remis en éfat. '

Article 4 1 mesuves correctives et compensatoires
Le déclenchement des curages sappuiera sur Yobservation de cotes de référence relevées a cette fin, et
tendront a favoriser la conservation dun fond de matériaux potentieliement mobilisables en vue de
favoriser fe transport solide lors d'événements non exceptionnels. En particulier, le niveau du fond des

bassins sera régulé afin de laisser passer des matériaux dans cette situgtion.

La reprise des ouvrages de fraversée sous les voies com munales aura également corame effet de permettre
e transit de crues lquides et un transport sédimentaire plus importani que dans la situation antérieure. Les
sédiments exfraits sont régalés 3 proximité du site, suit sur le mdme ensemble géologique.

1 e déroulement des travaux devra éviter au maximum la période de crue ef Jes périodes de fortes coulées
boucuses, S . : .

Titre IH — PRESCRIPTIONS SECURITAIRES

L'ouvragé ef ses annexes déerits au deuxiéme alinéa de Farticle 2 du présent arrété sont un barrage
appartenant 4 la classe [) définie par le déeret 2007-1735 du 11 décembre 2007, complété par la circulaire
du § juillet 2008 relative au conirble de la séeurité des ouvrages hvdrauliques qui classe comime barrage
(H? x ¥V < 20 et 2 <= H < 20) les ouvrages de type passif destinés & gérer le transport solide et précise de
considérer les ouvrages amont, aval et (atéraux constituant les plages de dépdt comme un seul ouvrage au
sens de 1'article R214-112 ducode de Penvironnement,

On entend par « H », la hauteur du barrage exprimée en mietres et définic comme la plus grande hauteur
mesurée entre le sommet de Pouvrage et le terrain naturel & Vaplomb de ce sommet | « V », ie volume
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g8
refenu exprime en mithons de meétres cubes et défint comme le volume qui est retenu par le barrage 3 la
cote de retenue normale. Dans le cas du présent aménagement, il s”agit du volume de stockage.

Le barrage du plan d’eau doit éire rendu conforme aux dispositions des articles R214-122 4 214-124, et
R214-136 du code de Penvironnement et & Parréié du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
sHivantes :
- constitution du dossier avani fe 31 Décembre 2012,
- constitution du regisire avant le 31 décembre 2012,
- description de I'organisation mise en place pour assurer Pexploitation et fa surveillance de Pouveage
avant le 31 décembre 2012,
- production des consignes écrites avant le 31 décembre 2012,
- fransimission au service chargé de ia séourité des ouv rages hxdrauliquea du wmptc rendu des visites
technigues approfondies avant le 31.décembre 2012 puis tous fes dix ans.

Article 6 1 preseriptions relatives aux barrages de classe D

Le Service chargé de la séowritd des ouvrages hydrauliques est la DREAL Rbhdne Alpes - Service
Prévention des Risques - Unité Sécurité des Ouvrages Hydrauliques,

Article 7 rauscultation de Pouvrage -

1.cs barrages de classe IJ sont dispensés de I obiigf}tlon d &ire doies d’un dispobliif &’ dmmim{mn

Lt: pemlonmne veziiera a bun eniretien des ouvrages et installations mis en pla(,{, Alnsi, une visite
régulidre des aménagements réglisés (une visite annuelle au mimimom ef une visite aprés chague
eveénement pluvienx important), assurée par e pétitionnaire, permeltra de surveiller lewr comportement ot
de juger de ia néeessité de leur entretien et de leur nettovage afin d'assurer leur bon Tonctionnement.

forsgue des travaux de réfection ou dentretien seromt nécessaires au niveau des ouvrages ou du it du
cowrs d'eau, ainsi gi'en oas de curage, le pélitionnaire avisera au moins quinze jours 4 Pavance
Fadministration chargée de 1a police des eanx.

Suite aux difs curages le pétitionnaire communiquera fe volume des matériaux e\ctmm et Teur destination.

St néeessaire, 2 fa demande de cetie administration, e pélittonnaire devra enfreprendre les travaux de
confortement du 1it ou des berges rendus nécessaires par fa présence ou le fonctionnement des ouvrages, 1
pourra en étre de méme pour des travaux de modification pu de confortement des aménagements réalisés,
olt toutes autres inferventions,

Le peizti{)nm;r‘, pzendra ies Mmesues d'cxu,-utton immédiate nu,c.ssaires pour faire cesser les dangers
représentés par Févolution de Pétat des ouvrages.

Amnst, une large information sur fa procédure a tenir sera faite suprés des services appelés a infervenir en
cas daccident {qui prévenir et que faire selon les cas).

Tout ncident ou accident intéressant les installations ef de nature 4 porter atieinte & Fun des éidments
mentionnds a larticle L211-1 du code de Penvironnement doitf étre déclaré a Fadministration chargée de la
police des eaux.

Titre 1H - DISPOSIT IG\S ENERALLES

P{}ur & pdi ize extraction de ‘\Ldlmbiih accumulés sur fes plages de dépdts, Nautorisation est accordée pour
une durée de 14 ans & compler de la date du présent arréié,
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Article 11 : conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activites; obiets de la présente autonsation, sonf situgs, mstailm et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de dundn{ic d’ autonmtion 5ans pzqu(}mc des
disposifions de [z présente autorisation. T : S

Toute modification apportées aux ouvrages, installations, & Ieur n‘zodc d ntllzmt:{m & I redihd{:ox: des
travaux ou & aménagement en vésultant, & Uexercice des activitds ou 4 leur voisinage et enirainant un
changement notable des &éments du dossier de demande dautorisanon doit Stre porté, ayant sa
réalisation a la connaissance du préfel, conformément aux dispositions de Particle R214-18 du code de

Penvironngment.

"ix f}Cli. i2: dossxex' d exécutwn
Le dossier d’exéeution des travaux sera fransmis 2 la DREAL Rhdéne Alpes - {Service Preuntu:m des
Risques - Unité Sécurité des Onwage.s Hydrauliques) pour examen  préalablement a feur réalisation.

_Arncie _23 carpetére de Pautorisation .

L autorisation st dueordue A titre- pemoxmd {m.cme e Y oc'zble sans mda;mnte dc i im exeraanz ses
poivoirs de police. : T R O ' : L s

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions preserites.
Padministration pourra . proponcer :la déehéance de Ia ‘présente -awforisation et prendre. les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du permissionnairé: tout domimage provenant de son-fait, ou
pour prévenir ces domsuages dans 1'intérét de Venvironnement-de ia sécurité et de la santé publigue, sans
préjudice de Papplication des dispositions pénales relatives aux L(}nfmwnt[(nm au code de
IPenvironnement. - S SRR

Hen sera dt', méme dans le cas ob, aprés s™étre conformé aux dispositions preseriies, le permissionnaire
changerait ensuite ['¢fat des lieux fixé parla pn,amte autorisation, sans y étre prealablement awtorise, ou
s’il ne maintenait pas constamment les instatlations en état*normal de bon fonctionnement.,

Article 14 : déolaration des incidents ou accidents . -

Le perraissionnaire est tenu de déclarer, dés gu'if en-a connaissance, au prt,fct 1e5 aLCIdU’Kb ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 1’ Objt,{ de la présents autorisation gui
sont de npature & porter afteinte aux intéréts mentionnés a Particle L211-1 du code de Penvironnement.

Sans préjudice des mesures que pouria prescrire e préfet, le mailre d'ouvrage devra preadre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mr,tn fin-aux causes de Uincident ou actident, pour évaluer
ses conséquences et y remédier. AR T S :

Le permissionnaire demenrs rcapon:ab?e df}a acczdems ou dommdves qui seraient la (.onm.qucncf: de
Pactiviié ou de luce(,uf:son des wavaux ¢f de Vaménagement, :

Xg;t_tgigfla : coadltmm de renoay e!iewent de i’autm is: z{i(m

Avant Vexpiration de la présente autorisation pour la- parfie exiraction de sédiments accumulés sur les
plages de dépdts, le pétitionnaire, 571! souhaite en obtenir fe renouvellement, devra adresser au préfet une
demande dans les conditions de délal, de forme et de contenu définis 2 Particle R214-20 du code de

Penviroanement.

Article 16 1 accés aux :nsmﬂdtwns

Les agents charges-de da: police de Peau et des milieux aguatiques auront libre acces aux mstfiihtlonm
ouvrages, traviux ol-activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code
de Tenvironnement, Hs pourront demander communication de toute pidee utile au contrle de la bomne

’

exdeution du pzx,cent df‘itti,

Arrété N°2011174-0024 - 24/06/2011 Page 45



Article 17 : draits des tiers

fes d.roi{s des tiers sont et demeumnt expressément réservés.

__&e;g;_g}_a;_iﬁ apires reﬂiementatmm

La présente aytorisation ne dispense en aucun ¢as fe permissionnaire de faire les dcuiaraison\ ou d"obtenir
les autorisations requises par d’aufres réglementations,

A [ﬁgl&ij’ publication ot information des tiers :
Le présent arrdié sera notifié au péutionpaire. H sera publié au recueil des actes administratits de la
Préfecture ef mis a la disposition du public sur le sife Infernet de la Pn,fe{,im pendant une durée o'au

103 un. an.
Cet arrété sera affiche pendani un mois en mairie de SERVOZ,

Un avis rappelant Ia délivrance de Ia présente autorisation ef les-Heux ol le dossier peut-étre consulte sera
publié par les soins des services de la Préfecture (Direction Départementale des Territoires — Service Eau -
Environnement) aux frais du pétitionmaire dans deux journavx locaux ou régionaux diffusés dans le
département.

Le dossier sur Vopération autorisée sera mis 4 la disposition du public dans la mairie de SERVOZ eta la
Direction Départementale des Territoires (Service Eau Environnement) pendant une durde de deux mois 4
compter de fa publication de Parrété d autorisation.

Article 20 1 voies ef délais de recours

Le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux dans un délai de deux mois a compier de la publication
de la présente auforisation au recuet]l des actes administratifs. Le silence gardé par Padministration
pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieax emporte décision implicite de regat de cette

demande conformément & Particle R421-2 du code de justice administrative,

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété est susceptible de recours devant le fribunal
administratf territorialement competent & compler de sa publication au recueil des actes administratifs par
fe pétitionnaire et dans un délai d un-an par les Hers dans jes conditions de i article R314-3-1 du code de
Penvironnement, '

Article 21 1 Monsicur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie, Monsieur & Directeur

Départemental des Territolres, Madame le Maire de SERVOZ, sont chargés, chacun en ce qtu fe concerne,

de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée 4

- Monsiewr e Sous-Préfet de 1" Acrondizsement de BONNEVILLE,

- Madame la Direcirice Départementale de 1a Protection des Populations,

- Monsieur le Chef du Service Interministériel de Défense el de Protection Civiles de la Préfeciure,

- MM, les Présidents des Chambres d'Agriculture, de Commerce et de Findustrie et des Metiers de Haute-
Savoie, ' ' o '

- Monsieur le Chef du Service Départemental de ' Office National de Eau ef des Milieux Aqguatiques.
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Libertd « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Amnecy,le - § MA| 2011
des territoires '
Service
Cellule LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Magali DURAND Chevalier de 1'Qrdre national du Mérite

tél. 1 04 5033 78 48 - fax. 04 5033 79 37
magali.durand@haute-savoie.gouv.f1

Arrété n° JOAA2E_00AL

de reconnaissance d'une zone tampon vis a vis d'Erwinia amylovora, agent du feu bactérien

VU le réglement (CE) n° 690/2008 de la Commission du 4 juillet 2008 reconnaissant des zones protégées,
exposées a des dangers phytosanitaires particuliers dans la Communaut€ ;

VU le Cede rural et de la péche maritime, les articles L.251-1 4 1..251-20 (partie 1égislative) et R.251-15 &
R.251-21 (partie réglementaire) livre deuxiéme titre V, la protection des végétaux ;

VU l'ordonnance du 28 février 2001 du Consei! fédéral suisse relatif a la protection des végétaux ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et &
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en qualité
de préfet de la Haute-Savoie ; ‘

VU larrété du 31 juillet 2000 modifié établissant la liste des organismes nuisibles aux végétaux et autres
objets, soumis a des mesures de lutte obligatoire ;

VU l'arrété du 24 mai 2006 modifié relatif aux exigences sanitaires des végétaux, produits végétaux et
autres objets ;

CONSIDERANT la présence établie d'Erwinia amylovora dans les zones agricoles dédiées a la culture de
végétaux sensibles au feu bactérien de la région Rhone-Alpes ;

CONSIDERANT Tl'existence dans le département de la Haute-Savoie de producteurs de végétaux
sensibles au feu bactérien susceptibles d'étre expédiés vers des zones de I'Union européenne et de la Suisse
indemnes de cette maladie et devant en étre protégées ; '

CONSIDERANT les déclarations des parcelles de production de tels végétaux faites par leurs exploitants
au 31 mars 2011, auprés du service régional de l'alimentation de la Direction régionale de 1'alimentation,
de l'agriculture et de Ia forét ;

CONSIDERANT la distance entre ces parcelles et les foyers de feu bactérien détecté au cours de la
campagne de production 2010 ;

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoic.gouv. i
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CONSIDERANT l'importance de ces foyers et ies mesures d'assainissement définies par le service
régional de I'alimentation de la Direction régionale de l'alimentation, de I'agriculture et de la forét ;

CONSIDERANT la densité de culture des espéces sensibles au feu bactérien dans I'environnement des
parcelles déclarées ;

SUR proposition de M. le chef du service régional de l'alimentation de la Direction régionale de
l'alimentation, de l'agriculture et de la forét ;

ARRETE

Article 1 — Au sens du présent arrété, on entend par :

1. Végétal d'espéce sensible au feu bactérien

Plante vivante, partie d'une plante vivante ou pollen vivant destiné a la pollinisation, du genre
Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill, Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. ou
Sorbus L., a I'exception des fruits et semences.

2, Zone protégée contre le feu bactérien :

Zone située sur le territoire de I'Union européenne ou de la Suisse dans laquelle Erwinia amylovora n'est
pas endémique ni €tabli, bien que les conditions y soient favorables & son établissement. La liste des zones
protégées contre le feu bactérien figure en annexe de cet arrété.

3. Zone tampon vis-&-vis du feu bactérien :

Zone jointive d'une surface minimale de 50 km2 contenant les parcelles agricoles sur lesquelles sont
produits des végétaux d'especes sensibles au feu bactérien et susceptibles d'étre expédiées vers une zone
protégée contre le feu bactérien. Ces parcelles sont situées 2 au moins un kilométre & l'intérieur des limites
de cette zone. '

4. Passeport phytosanitaire européen, mention « ZPb2 » :

Etiquette officielle attestant que les dispositions de I'arrété du 24 mai 2006 relatif aux exigences sanitaires
des végctaux, produils végétaux et autres objets, en matiére de normes phytosanitaires et d'exigences
particuliéres, ont été respectées. Il permet la circulation sur le territoire de I'Union européenne et de la
Suisse, des végétaux, produits végétaux et autres objets soumis & ces normes et exigences.

Le passeport phytosanitaire européen des végétaux sensibles au feu bactérien peut étre complété de la
mention « ZPb2 », marque de I'autorisation spéciale donnée aux producteurs de ces végétaux pour qu'ils
puissent étre expédics en zone protégée contre le feu bactérien. :

5. Inspection : :

Examen visuel des végétaux sensibles au feu bactérien pour en détecter les symptdmes et, le cas échéant,
complété par le prélévement d'échantillons et la conduite d'analyses visant 3 déterminer la présence
d' Erwinia amylovora.

Article 2 — La zone constituée par I'ensemble du territoire des communes listées ci-dessous est déclarée
zone tampon vis-2-vis du feu bactérien :

LORNAY, MOYE, VAL DE FIER, VALLIERES, VERSONNEX.

Article 3 ~ Dans cette zone tampon, les végétaux des espéces sensibles au feu bactérien font I'objet d'une
surveillance selon le dispositif suivant :

1. Sur les parcelles de production des végétaux des espéces sensibles au feu bactérien, soumis au passeport
phytosanitaire européen et susceptibles d'étre expédiés en zone protégée contre le feu bactérien : deux
inspections de ces végétaux, a raison d'un passage en pleine période végétative, entre juin et aofiit, puis
d'un dernier passage en fin de période végétative, entre aoiit et novembre,
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2. Dans les 500 métres de I'environnement immédiat de ces parcelles de production : une inspection de
l'ensemble des végétaux d'espéces sensibles au feu bactérien, entre aofit et novembre.

3. Dans le reste de la zone tampon : une inspection par sondage des végétaux d'espéces sensibles au feu
bactérien, entre aofit et novembre.

Article 4 — Si les résultats de la surveillance de la zone tampon permettent de conclure que les végétaux
des espéces sensibles au feu bactérien inspectés sont indemnes d'Erwinia amylovora, le passeport
phytosanitaire européen est délivré avec la mention « ZPb2 » pour ces végétaux, sans préjudice des autres
exigences concernant sa délivrance telles qu'énoncées dans l'arrété du 24 mai 2006.

Article 5 — En cas de découverte de contamination d'un végétal par Erwinia amylovora dans la zone
tampon, Je service régional de l'alimentation prononce des mesures d'assainissement ou de destruction de
ces végétaux contaminés. En application de l'arrété du 24 mai 2006, le service régional de l'alimentation
peut également suspendre la délivrance du passeport phytosanitaire européen ou en retirer fa mention
« ZPb2 » pour les végétaux sensibles au feu bactérien produits & proximité du licu de la contamination.

Article 6 — Les parcelles de production de végétaux des espéces sensibles au feu bactérien, soumis au
passeport phytosanitaire européen et susceptibles d'étre expédiés en zone protégée contre le feu bactérien a
partir du ler novembre 2013, doivent faire l'objet d'une déclaration auprés du service régional de
I'alimentation de la Direction régionale de l'alimentation, de l'agriculture et de la forét avant le 31 mars
2012.

Article 7 — Le présent arrété abroge et remplace l'arrété préfectoral n® DDT-2010-434 du 28 juin 2010, se
rapportant & la reconnaissance d'une zone tampon vis-a-vis d'Erwinia amylovora, agent du feu bactérien.

Article 8 — M. e Secrétaire général de la préfecture, M. le Directeur régional de l'alimentation, de
l'agriculture et de la forét de la région Rhéne-Alpes, M. le Chef du service régional de l'alimentation, M. le
Directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

prilippe DERUMIZNY
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Annexe

Liste des zones protégées contre le feu bactérien
- Estonie, Espagne, Finlande, Irlande, Lituanie, Lettonie, Portugal, Slovénie (excepiées les
régions de Gorenjska et de Maribor) et Slovaquie (exceptées certaines régions) ;
- Pour la France : Corse ;
- Pour le Royaume-Uni : Ilande du Nord, ile de Man et Tles anglo-normandes ;
- Pour lltalie . Pouilles, Emilie-Romagne (provinces de Parme et Piacenza), Lombardie
(exceptée [a province de Mantoue), Vénétie (exceptées les provinces de Rovigo et de Venise),
province de Padoue (seulement les communes de Castelbaldo, Barbona, Piacenza d'Adige,
Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani et Masi) et province de Vérone (seutement la zone située au sud
de lautoroute A4: communes de Pall, Roverchiara, Legnago, Castagnaro, Ronco allAdige, Vila

Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza et Angiari) .

- Pour la Suisse : canton du Valais.
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Réf. Wi \Environnement\Cadre_de_vie\Déchets
inertes\ISDI\Sectorisation DD T\Chablais_giffre\Arretes\Autoris
ations\ARP_2¢11110_8610_ISDE_allinges_cartere_saleve.odt

Arrété n° 2011110-0010

portant autorisation de prolonger jusqu'au 30 septembre 2012 I'exploitation de I'Installation de
Stockage de Déchets Inertes (ISDI) par la SARL les Carridres du Saléve d'une capacité de
60 000 m?, située an lieu-dit "Moisier-Bois Dessous"

Commune d'ALLINGES

VU Le réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets ;

VU la directive 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux
déchets et abrogeant certaines directives ;

VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L 541-30-1 et R 541-65 AR 541-82 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets et a 'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe Derumigny, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU Varrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-635
du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de traitement de déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs ;

VU l'arrété du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionnés 3 l'article 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 ;

VU Farrété du 28 octobre 2010 relatif aux installations de stockage de déchets inertes (annexé au présent
arrété) ;

VU les arrétés des 18 décembre 1985 et 3 aoit 1987 portant réglement sanitaire départemental ;

VU larrété préfectoral n° 2007-460 du 30 aoit 2007 autorisant V'exploitation d'une ISDI par la SARL les
Carridres du Saléve sur le territoire de la commune d'ALLINGES, au licu-dit "Moisier-Bois
Dessous" (annexé au présent arrété) d'un volume total de 60 000 m* ;
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VU larrété préfectoral n° 2008-712 du 4 décembre 2008 autorisant de prolonger la durée d'exploitation
par la SARL les Carridres du Saléve de I'TSDI sur le territoire de la commune d'ALLINGES, au lieu-dit
"Moisier-Bois Dessous" (annexé au présent arrété) ;

VU la demande de prolongation de la durde de validité de Parrété préfectoral n® 2008-712 du 4 décembre
2008 jusqu'au 30 septembre 2012, de la SARL les Carriéres du Saléve, en date du 11 octobre 2010 :

VU l'accord des propriétaires, Madame FILLION Josette Adéle Julie épouse BOUVIER, Monsieur Paul
BOUVIER, Monsieur FILLION Noél Joseph Frangois ;

VU 'avis réputé favorable de Monsieur le Maire d'ALLINGES ;

VU I’avis favorable de la subdivision territoriale du Chablais/Direction Départementale des Territoires 74
émis dans le rapport au Préfet en date du 20 avril 2011;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie ;
ARRETE

ARTICLE ler

La SARL les Carrieres du Saléve, dont le sigge social est situé 423 Chemin de Baume, 74100
ETREMBIERES, est autorisée & prolonger I'exploitation de I'ISDI située au niveau de I'ancienne carriére
dite de "Mocellin", parcelles cadastrales n° 1, 2, 3 et 33, sections AO et CI, licu-dit "Moisier-Bois
Dessous" sur la commune d’'ALLINGES, dans les conditions définies dans l'arrété préfectoral n° 2008-712
du 4 décembre 2008 complété par les dispositions du présent arrété et ses annexes.

L'exploitation du site de l'installation est assurée par l'entreprise GROPPI pour le compte de la SARL les
Carriéres du Saléve. :

La présente autorisation est accordée sous réserve du droit des tiers et sans préjudice du respect des autres
réglementations en vigueur, et notamment celle relative a eau et aux milieux aquatiques.

ARTICLE 2

Le prolongement de l'exploitation en cours est antorisé jusqu'au 30 septembre 2012, remise en état du site
incluse.

La capacité totale de stockage sur le site initialement prévue reste inchangée 2 I'échéance du 30 septembre
2012. Elle ne pourra pas excéder 60 000 m® (102 000 t) incluant le volume d'ores et déja stocké sous
couvert de l'arrété n° 2008-712 du 4 décembre 2008.

Pendant cette durée, les quantités maximales de déchets admises sont limitées & environ 16 169 m’,
équivalents 4 27 500 tonnes de déchets inertes.

Le présent arrété deviendra caduc 4 échéance de la durée maximale d'exploitation ou dés lors que les
quantités maximales admises auront été atteintes, y compris avant la fin de la durée d'exploitation
autorisée,
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ARTICLE 3

Seul est autorisé dans l'installation le stockage des déchets suivants :

Code (*) Description* Restrictions

Terres et cailloux ne|A ’exclusion de la terre végétale et de la tourbe;
contenant pas de|pour les terres et pierres provenant des sites
substances contaminés, uniquement aprés réalisation d’une
dangereuses procédure d’acceptation préalable

17 05 04

(*) Annexe II de I'article R 541-8 du code de l'environnement.

Le stockage de déchets d'un type différent de ceux mentionnés dans l'autorisation d'exploitation est interdit
sauf 4 avoir fait 'objet d'une procédure d'acceptation préalable telle que prévue par l'article 9 de I'arrété du
28 octobre 2010 annexé au présent arrété.

ARTICLE 4

L'installation, y compris sa remise en état, doit étre implantée, réalisée et exploitée conformément aux
plans et autres documents joints & la demande d'autorisation initiale {(arrété préfectoral n® 2007-460 du
30 aolit 2007), sous réserve du respect des prescriptions de l'arrété du 28 octobre 2010 annexé au présent
arrété prefectoral.

Toute modification apportée par I'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou 3 leur voisinage
et de nature & entrainer un changement des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée,
avant sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet, accompagnée de tous les éléments d'appréciation
nécessaires.

Conformite de l'installation au dossier de demande d’autorisation

L'administration en charge de la police des déchets inertes se réserve le droit d'exiger, sur une périodicité
qui ne pourra pas excéder la date d'échéance du présent arrété :
«  des contrbles spécifiques, levés topographiques intermédiaires, sondages,
+ des prélévements et analyses d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols,
+ D’exécution de mesures de niveaux sonores ou de vibrations et plus largement de mesures dans
I'environnement,
+ toute expertise ou étude visant a certifier la conformité de linstallation avec la demande
d'autorisation.

Ces contrdles spécifiques, prélévements, analyses, expertises... sont réalisés par un organisme tiers choisi
préalablement par "exploitant 4 cet effet et soumis a [’approbation du Préfet.

Tous les frais engagés lors de ces contrdles, inopinés ou non, sont 4 la charge de 1’exploitant.

Accessibilité

La voirie d’accés est aménagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas
perturber [a circulation sur la voie publique attenante.

Acces a l'installation

L'acces a l'installation est réalisé conformément aux prescriptions de l'article 17 de {'arrété du 28 octobre
2010.

Tout accés au site autre que l'accés principal doit étre réservé a un usage secondaire et exceptionnel,
notamment pour faciliter I’intervention des services de secours et d’incendie en cas de sinistre.
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En cas de gardiennage des installations, I’exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
contrdies que doit assurer le personnel de gardiennage formé aux risques générés par I’installation.
L'exploitant sera tenu responsable de tous dépdts effectués sur le site.

1 ferra sienne I'évacuation des éventuels dépdts sauvages présents sur site jusqu'a sa remise en état et/ou
renforcera les dispositions de protection du site pour les empécher.

Circulation

L’exploitant fixe les régles de circulation applicables sur le site. Les régles sont portées 4 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

La vitesse de circulation des véhicules sur le site est limitée a 40 km/h.

Les véhicules ne doivent pas étre stationnés moteur tournant, sauf cas de nécessité d’exploitation ou de
force majeure.

Les voies de circulation internes au site sont dimensionnées et aménagées en tenant compte du gabarit, de
la charge et de la fréquentation de pointe estimée des véhicules appelés & y circuler. Ces voies doivent
permettre aux engins des services de secours et de lutte contre I’incendie d’évoluer sans difficulté.

I.’entretien de la voirie permet une circulation aisée des véhicules par tous les temps.

Les aires de stationnement internes permettent d’accueillir ensemble des véhicules durant les contrdles
des chargements.

Moyens de communication

L’établissement est équipé de moyens de télécommunication efficaces avec I’extérieur, notamment afin de
faciliter un appel éventuel aux services de secours et de lutte contre I’incendie.

Bruit

Les émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci-aprés, dans les zones ol celle-ci est réglementée

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la|Emergence admissible pour
les zones 4 émergence réglementée | période allant de 7 heures a|la  période  allant de
incluant le bruit de I'installation 22 heures sauf dimanches et{22 heures & 7 heures ainsi
jours fériés que les dimanches et jours
fériés
35 dB(A) < Bruit ambiant < 45 dB(A) |6 dB(A) 4 dB(A)
Bruit ambiant > 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les niveaux admissibles en limites de propriété ne peuvent excéder 70 dB(A) pour la période de jour et
60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette
limite.

Contréle lors de 'admission des déchets

L'exploitant vérifie que le nature des matériaux rapportés est bien d'origine naturelle et correspond bien a
des terres limono-argileux pouvant contenir parfois des blocs et galets d'origine morainique.
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L'exploitant s'engage & mettre en place des matériaux strictement inertes issus de décaissement de terrain
non pollu¢ et ne contenant ni béton, ferraille, amiante, végétaux, bois ou tout autre déchet émis de
constructions ou de démolitions d'ouvrage, bitiments, installations...

Milieux naturels

Un recul suffisant des lisiéres des boisements est a respecter dans la mise en ceuvre des déchets afin d'en
garantir leur intégrité.

En cas d'importation de terres végétales, celles-ci devront étre exemptes de toutes formes d'espéces
végétales invasives (renouée du Japon, balsamine de I'Himalaya...). Dans l'éventualité oii, en dépit des
précautions prises par I'exploitant, ces espéces végétales invasives auraient été importées sur le site,
l'exploitant prend immédiatement toutes les mesures nécessaires 4 leur non-prolifération, ainsi qu'a leur
éradication.

Si ces espéces étaient d'ores et déja présentes sur le site avant exploitation, I'exploitant est tenu de prendre
les mémes mesures.

D'une maniére genérale, toutes dispositions devront étre prise pour assurer le rétablissement des
€coulements naturels des eaux superficielles et souterraines sur le site afin de prévenir toute forme de
désordre hydraulique ou de déstabilisation des déchets.

Brillage

1l est interdit de procéder au brillage de déchets sur le site de ’installation de stockage.

Propreté

L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant assure en permanence la propreté des voies de circulation, en particulier 4 la sortie de
Pinstallation de stockage, et veille 4 ce que les véhicules en sortant ne puissent pas conduire au dépdt de
déchets ou de boues sur les voies publiques d’accés au site.

Les limites du périmétre intérieur sont réguliérement débroussaillées et nettoyées.

Lorsqu’ils relévent de la responsabilité de 1’exploitant, les abords de I'installation, comme par exemple
Ientrée du site ou d*éventuels émissaires de rejets, font objet d’une maintenance réguliére.

Remise en étar du site

La remise en état du site devra étre menée pour permetire sa restitution morphologique de maniére
cohérente avec la topographie des parcelles voisines.

Les aménagements sont effectués conformément aux plans et autres documents joints a la demande
d’autorisation, sous réserve du respect des prescriptions de Particle 26 de l'arrété du 28 octobre 2010
annexé au présent amété, des prescriptions particuliéres figurant précédemment sous l'intitulé «milicux ,
naturels» et des suivantes.

Les terres issues du décapage préalable nécessaire 4 la mise en ceuvre des déchets, sauf a ce qu'elles soient
polluées et/ou infertiles, seront stockées sur site ; aucune exportation de ces terres n'est tolérée.

A Tissue de l'exécution de tout ou partic du chantier, elles seront réutilisées pour le recouvrement des
déchets inertes dans le cadre de la remise en état du site. Au besoin, si I'épaisseur totale nécessaire A cette
remise en état ne peut étre atteinte avec les seules terres initialement décapées, l'importation de terres
exi€rieures au site est acceptée,
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L’exploitant tient a la disposition du Préfet les justificatifs de la conformité de la couverture mise en place
par rapport aux éléments portés dans le dossier de demande d’autorisation.

ARTICLE §

En application de l'article R 541-69-4° et conformément & Farticle 25 de l'arrété du 28 octobre 2010
annexé an présent arrété, l'exploitant déclare chaque année :
+  les quantités admises de déchets, leurs types et provenances,
« la capacité de stockage restante au terme de l'année de référence,
« le cas échéant, les éventuels effets néfastes constatés et les mesures prises pour y remédier, ainsi
que les événements notables liés a 'exploitation du site,

Cette déclaration doit étre effectuée, pour les données de l'année précédente
+ sur le site de télédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu a cet effet, avant le
ler avril de I'année en cours,
« A défaut, par écrit, au Préfet, avant le 15 mars, selon le modéle figurant en annexe III de Farrété du
28 octobre 2010 annexé au présent arrété,

ARTICLE 6
Dangers ou nuisances non prévenues

Tout danger ou nuisance non susceptible d’8tre prévenu par les prescriptions du présent arréié est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet.

Accidents - Incidents

L’exploitant déclare au Préfet les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son
installation qui sont de nature, par leurs conséquences directes ou leurs développements prévisibles, de
porter atteinte aux intéréts et activités mentionnés a Particie R.541-70 du code de ’environnement. En cas
d’accident, 1’exploitant indique toutes les mesures prises 2 titre conservatoire.

11 transmet au Préfet un rapport d’incident ou d’accident, dans un délai de 15 jours aprés I’incident ou
I’accident. Ce rapport précise notamment les circonstances et les causes de I’incident ou de I’accident, les
effets constatés ou possibles & long terme sur les intéréts et activités mentionnés 2 I’article R 541-70 du
code de I’environnement et les mesures prises ou envisagées pour éviter un incident ou accident similaire
et pour en pallier les effets 4 moyen ou a long terme.

ARTICLE 7

Les prescriptions écrites et répertoriées dans le présent arrété sont tenues a la disposition de "autorité
compétente en matiére de police, systématiquement mises & jour et portées 4 la connaissance du personnel
concerné ou susceptible de 1’étre, y compris en cas de sous-traitance.

Les consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations comportent explicitement les contrles &
effectuer, en condition d’exploitation normale, en période de dysfonctionnement et a la suite d’un arrét
pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions imposées par le présent arrété. -

ARTICLE 8

L'exploitant fait publier 4 ses frais le présent arrété au Bureau des Hypothéques de la situation des
immeubles.
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ARTICLE 9

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire et sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture. Cet arrété sera affiché pendant un mois en Mairie ' ALLINGES.

ARTICLE 10

Le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux dans un délai de deux mois & compter de la publication
de la présente autorisation au Recueil des Actes Administratifs. Le silence gardé par 1’administration
pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette
demande conformément a I’article R 421-2 du code de justice administrative.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété est susceptible de recours devant le Tribunal
Administratif territorialement compétent 4 compter de sa publication au Recueil des Actes Administratifs.

ARTICLE 11

MM. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie, le Directeur de la SARL les Carridres du
Saleve, le Maire de la commune d'ALLINGES, le Directeur Départemental des Territoires sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée a :

— M. le Sous-Préfet de THONON LES BAINS,

~ M. le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement Rhéne-Alpes, Unité
Territoriale deux Savoie,

~ M. le Président de la Communauté de Communes des Collines du Léman,

—. M. le Président du Conseil Général, Direction de la Voirie et des Transports,

—  Mme la Déléguée Territoriale Départementale de I'ARS,

M. le Chef du Service Territorial de I'Architecture et du Patrimoine.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION RHONE- ALPES

Arrétén °2011115-0001

signé par voir le signataire dans le document
le 16 Mai 2011

direction départementale des territoires
subdivision territoriale du Chablais

Portant autorisation de proroger la durée
d"exploitation de 1"installation de stockage de
déchets inertes (ISDI) par la Société Barbaz
TP, sur la commune de Saint- Cergues, lieu-
dit : "Draillant"
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Libereé » Egalité « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction Départementale Annecy, le 516 MAI 2011
des Territoires :
Subdiviston territoriale du Chablais

Servi . ¢ ot ipati )
T e o o Tavigation LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
aire suivie par Olivier Filipovic

Tél.: 04 50 7131 11 Chevalier de 1'Ordre National du Mérite
Olivier Filiopvic@haute-savoie.gouv. fr
ste.ap;ofcw 47811

Ref. : WAEnvironnementiCadre_de_vie\Déchsts
inertes\ISDI\Sectorisation_DIDT\Chablais_giffie\Arretes\Autoris
ations\ARP 2011_st cergues_barbaz.odt

Arrété n® 2011115-0001

Portant autorisation de proroger la durée d'expleitation de I'Installation de Stockage de Déchets
Inertes (ISDI) par Ia Société Barbaz TP, lieu-dit "Chez Draillant™

Commune de SAINT CERGUES

VU Le reglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets ; :

VU la directive 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux
déchets et abrogeant certaines directives ;

VU le code de l'environnement, et notamment ses articles L 541-30-1, R 541-8, R 541-65 a R 541-75 et
R 541-80 aR 541-82 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des Préfets et & l'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n°2006-302 du 15 mars 2006 pris pour l'application de l'article L 541-30-1 du code de
l'environnement relatif aux installations de stockage de déchets inertes ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe Derumigny, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU larrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n® 2005-635
du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de traitement de déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs ;

VU larrété du 29 juillet 2005 modifi¢ fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & l'article 4 du décret n°2003-635 du 30 mai 2005 ;

VU l'arrété du 28 octobre 2010 relatif aux installations de stockage de déchets inertes, joint au présent

arrété ;
7 rue Frangois-Morel - BP 163 - 74207 Thenon-les-Bains cedex
téléphone : 04 50 71 1t 75 — télécopie : ¢4 50 71 77 15 — courriel : ddt-st-chablais@haute-savoie. gouv. fr
internet ; www.haute-savoie. gouv. ff — www.haute-savoie.equipement-agriculture, gouv.fr
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VU les arrétés des 18 décembre 1985 et 3 aoit 1987 portant réglement sanitaire départemental ;

VU l'arrété préfectoral n® 2009-42 du 15 janvier 2009 autorisant la Société Barbaz TP a exploiter une [SDI
de 60 000 m’ au lieu "Chez Draillant" sur la commune de SAINT CERGUES ;

VU la demande de prorogation de l'autorisation préfectorale d’exploiter une ISDI n° 2009-42, présentée
par la Société Barbaz TP en date du 14 janvier 2011 ;

VU P'avis du service aménagement, risques - Direction Départementale des Territoires 74, en date du
28 janvier 2011 ;

VU I’avis de I’Agence Régionale de Santé Rhéne Alpes en date du 10 février 2011 ;
VU Pavis de Monsieur le Maire de SAINT CERGUES en date du 23 février2011 ;

VU lavis de I'Unité Territoriale Deux Savoie - Direction Régionale de I’Environnement, de
I’Aménagement et du Logement Rhéne Alpes, en date du 28 février 2011 ;

VU "avis de Monsieur le Président de la Communauté de Communes de 'Agglomération Annemassienne
en date du 3 mars 2011 ;

VU les compléments d'informations apportés par la société Barbaz TP au pdle eau, environnement et
navigation, subdivision territoriale du Chablais, Direction Départementale des Territoires par courriers en
dates des ler et 6 avril 2011 explicitant notamment les motifs du retard pris dans I'exploitation de I'TSDI
autorisée en 2009 ;

VU l'avis favorable de la subdivision territoriale du Chablais/Direction Départementale des Territoires 74
émis dans le rapport au Préfet en date du 20 avril 2011 ;

CONSIDERANT que la demande de prorogation formulée par la Société Barbaz n'apporte pas de
modification significative aux conditions d'exploitation du site, a la surface, a la nature et a la contenance
maximale des matériaux 2 stocker, prévues initialement ;

CONSIDERANT que la poursuite de cefte activité n'est pas de nature & porter atteinte a la protection des
intéréts mentionnés a l'article R 541-70 du code de 'environnement ;

CONSIDERANT 'que le présent arrété impose des conditions d'exploitation plus strictes et plus
contraignantes que l'arrété n® 2009-42 du 15 janvier 2009 ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent -arrété répondent, entre autres, aux objectifs de
préservation de 'environnement, du paysage et du maintien 2 terme de F'activité agricole ;

CONSIDERANT Vl'insuffisance d'ISDI autorisées sur la région annemassienne pour répondre a Ia
demande des professionnels du BTP, et face 4 l'augmentation du nombre de dépdts 1lI1cites impactant
l'environnement constatés sur le secteur.

SUR proposition du Secrétaire Général de Ia Préfecture de la Haute-Savoie ;
ARRETE
ARTICLE ler
La Societé Barbaz TP, dont le siége social est situé, ZI, 21, rue des Deux Montagnes au Québec, 74200
VILLE LA GRAND, est autorisée 4 exploiter une Installation de Stockage de Déchets Inertes (ISDI), dans

les conditions définies par le présent arrété et ses annexes.

La surface fonciére affectée & I’installation est de 19 hectares 9 ares, située au licu-dit "Chez Draillant",
section OA, parcelles n° 833 et 836 pour partie.
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L’exploitation de I'installation est confide 2 une personne techniquement compétente et nommément
désignée par I’exploitant.

La présente autorisation est accordée sous réserve du droit des tiers et sans préjudice du respect des autres
réglementations en vigueur, et notamment celle relative a Ieau et aux milieux aquatiques.

ARTICLE 2

Le prolongement de l'exploitation en cours est autorisé jusqu'au 15 janvier 2013, remise en état du site
incluse.

La capacité totale de stockage sur le site initialement prévue reste inchangée & I'échéance du 15 janvier
2013. Elle ne pourra donc pas excéder 60 000 m® (105 000 t), incluant le volume d'ores et déji stocké sous
couvert de l'autorisation n° 2009-42 du 15 janvier 2009.

Les quantités annuelles admissibles sur le site sont fixées, a titre indicatif, a 30 000 m’, équivalents 3
51 000 tonnes, de déchets inertes.

Une variation de plus ou moins 5 000 m®, équivalents 4 8 500 tonnes, de ces quantités annuelles est
tolérée. :

Le présent arrété deviendra caduc & échéance de la durée maximale d'exploitation ou dés lors que la
capacité totale de stockage autorisée aura été atteinte, y compris avant la fin de la durée d'exploitation
autorisée.

ARTICLE 3

Seuls sont autorisés dans I'installation le stockage des déchets suivants :

Code Description Restrictions

A l'exclusion de la terre végétale, de {a
tourbe et des terres et cailloux provenant
de sites contaminegs

Terres et cailloux ne contenant pas de

1705 04 -substances dangereuses

Provenant uniquement de jardins et de
2002 02 Terres et pierres parcs et a I'exclusion de la terre végétale
et de la tourbe.

(*) Annexe Il de 'article R 541-8 du code de 'environnement.

Le stockage de déchets d’un type différent de ceux mentionnés dans 1’autorisation d’exploitation est
interdit, sauf & avoir fait 'objet d'une procédure d'acceptation préalable telle que prévue par l'article 9 de
l'arrété du 28 octobre 2010 annexé au présent arrété,

ARTICLE 4

L'installation, y compris sa remise en état, doit &tre implantée, réalisée et exploitée conformément aux
plans établis en avril 2011 et autres documents joints 4 la demande d'autorisation initiale, sous réserve du
respect des prescriptions de l'arrété du 28 octobre 2010 annexé au présent arrété, et des prescriptions -
particuliéres suivantes,

L'activité liée a l'installation du stockage du dépdt de matériaux inertes est réalisée hors de la zone Ap du
PLU de la commune de SAINT CERGUES, limitrophe de l'exploitation.

Toute modification apportée par I’exploitant aux installations, 4 leur mode d’utilisation ou 4 leur voisinage
et de nature 4 entrainer un changement des éléments du dossier de demande de prorogation doit étre
portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet, accompagnée de tous les éléments d’appréciation
nécessaires,
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Conformité de l'installation au dossier de demande d’autorisation
L'administration en charge de la police des déchets inertes se réserve le droit d'exiger, sur une périodicité
qui ne pourra pas excéder 2 fois par an :
+ des controles spécifiques, levés topographiques intermédiaires, sondages ;
« des prélévements et analyses d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ;
» Pexécution de mesures de niveaux sonores ou de vibrations et plus largement de mesures dans
'environnement ;
+ toute expertise ou étude visant & certifier la conformité de linstallation avec la demande
d'autorisation.

Ces contrdles spécifiques, prélévements, analyses, expertises seront réalisés par un organisme tiers choisi
préalablement par I’exploitant & cet effet et soumis 4 ’approbation du Préfet.

Tous les frais engagés lors de ces contrdles, inopinés ou non, seront a la charge de exploitant.
Accessibilité

La voirie d’accés sera aménagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas
petturber la circulation sur la voie publique attenante.

Acces a U'installation

L'acces 2 l'installation sera réalisé conformément aux prescriptions de l'article 17 de l'arrété du 28 octobre
2010 annex€ au présent arrété.

Tout acces au site autre que l'accés principal doit &tre réservé 4 un usage secondaire et exceptionnel,
notamment pour faciliter ’intervention des services de secours et d’incendie en cas de sinistre.

En cas de gardiennage des installations, I’exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
contréles que doit assurer le personnel de gardiennage formé aux risques générés par I’installation.

L'exploitant sera tenu responsable de tous dépéts effectués sur le site.

1l fera sienne ['évacuation des éventuels dépots sauvages présents sur site jusqu'a sa remise en état et/ou
renforcera les dispositions de protection du site pour les éviter.

Circulation
L'exploitant prendra toutes les dispositions nécessaires pour limiter les nuisances sonores et les poussiéres,

L'arrosage de la piste devra étre effectuée aussi souvent que nécessaire en période séche afin de limiter les
poussiéres.

L’exploitant fixe les régles de circulation applicables a ’intérieur de I’ installation. Les régles sont portées
4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

La vitesse de circulation des véhicules a ’intérieur de I'installation est limitée 2 40 km/h.

Les véhicules ne doivent pas étre stationnés moteur tournant, sauf cas de nécessité d’exploitation ou de
force majeure.

Les voies de circulation sur le site seront dimensionnées et aménagées en tenant compte du gabarit, de la
charge et de la fréquentation de pointe estimée des véhicules appelés a4 y circuler. Ces voies doivent

permettre aux engins de service, de secours et de lutte contre I’incendie, d’évoluer sans difficulté.

L’entretien de la voirie permet une circulation aisée des véhicules par tous les temps.
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Les aires de stationnement internes permettent d’accueillir 'ensemble des véhicules durant les contrdles
des chargements.

Moyens de communication

L’établissement est équipé de moyens de télécommunication efficaces avec I"extérieur, notamment afin de
faciliter un appel éventuel aux services de secours et de lutte contre I’incendie.

Bruit

Les émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci-aprés, dans les zones ot celle-ci est réglementée :

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la|Emergence admissible pour
les zones & émergence réglementée|période allant de 7 heures a|la  périede  allant de
incluant le bruit de 'installation 22 heures sauf dimanches et|22 heures a 7 heures ainsi
jours fériés que les dimanches et jours
: férids
35 dB(A) < Bruit ambiant < 45 dB(A) | 6 dB(A) 4 dB(A)
Bruit ambiant > 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)Y

Les niveaux admissibles en limites de propriété ne peuvent excéder 70 dB {A) pour la période de jour et
60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur & cette
limite.

D'une maniére générale, l'exploitant prendra toute disposition nécessaire pour limifer les nuisances
sonores, :

Milieux naturels

L'activité et les aménagements prévus dans le cadre de 'exploitation ne doivent pas étre de nature 3 porter
atteinte au caractére naturel de la zone et ne doivent pas entraver l'activité agricole située en périphérie du
site. '

Concernant la gestion des eaux de ruissellement et la préservation des eaux superficielles et
souterraines : d’une manidre générale toute disposition doit étre prise pour assurer le rétablissement des
¢coulements naturels des eaux superficiclles et prévenir toute forme de désordre hydraulique,
d'emportement de fines ou de déstabilisation du dépét.

A DPexutoire de ces eaux, des aménagements garantissant la stabilité des terrains destinés a prévenir tout
phénoméne d’érosion, doivent étre installés pour répondre aux variations des débits.

De méme, toute disposition doit &tre prise pour prévenir une pollution des écoulements superficiels
notamment au niveau du fossé situé entre la voie communale et le remblai.

La haie séparant le chemin communal de la parcelle n°® 833 concernée par le dépét, devra &tre conservée.

En cas d'importation de terres vépétales, celles-ci devront étre exemptes de toutes formes d'espéces
végétales invasives (renoude du Japon, balsamine de !'Himalaya...). Dans I'éventualité ol, en depit des
précautions prises par I'exploitant, ces espéces végétales invasives auraient été importées sur le site,
l'exploitant prendrait immédiatement toutes les mesures nécessaires & leur non-prolifération, ainsi qu'a leur
éradication. '

Si ces espéces étaient d'ores et déja présentes sur le site avant exploitation, 'exploitant est tenu de prendre
les mémes mesures.

Briilage

Il est interdit de procéder au briilage de déchets sur le site de I'installation de stockage.
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Propreté
L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant assure en permanence la propreté des voies de circulation, en particulier & la sortie de
Iinstallation de stockage, et veille 4 ce que les véhicules en sortant ne puissent pas conduire au dépdt de
déchets ou de boues sur les voies publiques d’accés au site.

Les limites du périmétre intérieur seront réguliérement débroussaillées et nettoyées.

Lorsqu’ils relévent de la responsabilité de ’exploitant, les abords de I’installation, comme par exemple
Pentrée du site ou d’éventuels émissaires de rejets, feront I’objet d’une maintenance réguliére.

Progression de Pexploitation
Modalités de mise en ceuvre :

1. décapage de la terre végétale sur une bande et stockage de cefte terre végétale sur la bande
adjacente ; :

2. mise en ceuvre du remblai par couche au bulldozer, sauf la derniére couche qui est mise en place a
la pelle afin de conserver une compacité compatible avec l'exploitation agricole ;

3. remise en place de la terre végétale sur 1a bande qui peut étre rendue 4 l'exploitation ;
recommencement sur [a bande adjacente.

Remise en état du site

Les aménagements sont effectués conformément aux plans et profils transmis au péle eau, environnement
et navigation, subdivision territoriale du Chablais, Direction Départementale des Territoires, référencés
C477STC — Awvril 2011 et autres documents joints & la demande d’autorisation initiale, sous réserve du
respect des prescriptions de larticle 26 de l'arrété du 28 octobre 2010, annexé au présent arrété, des

N

prescriptions particuliéres figurant précédemment sous l'intitulé "milieux naturels" et des suivantes.

Les terres issues du décapage préalable nécessaire 4 la mise en ceuvre des déchets, sauf 4 ce qu'elles soient
poiluées et/ou infertiles, seront stockées sur site ; aucune exportation de ces terres ne sera tolérée. A l'issue
de P'exécution de tout ou partie du chantier, elles seront réutilisées pour le recouvrement des déchets
inertes dans le cadre de la remise en état du site. Au besoin, si I'épaisseur totale nécessaire a cette remise
en €tat ne peut étre atteinte avec les seules terres initialement décapées, l'importation de terres extérieures
au site sera acceptée.

L’exploitant tient 4 la disposition du Préfet les justificatifs de la conformité de la couverture mise en place
par rapport aux éléments portés dans le dossier de demande de prolongement de l'exploitation.

En tout état de cause, la remise en état du site doit garantir sa réutilisation par I'agriculture a terme. Pour
ce faire, une couche de terre végétale ainsi qu'un réensemencement ou tout autre aménagement approprié a
la future activité devront étre réalisés sur la base des prescriptions émises par la Chambre d'Agriculture
apres consultation préalable formelle de la part de l'exploitant ef ce, un an avant I'échéance du présent
arrété.

ARTICEE 5

En application de larticle R 541-69-4° et conformément a [article 25 de l'arrété du 28 octobre 2010
annexe¢ au présent arréis, l'exploitant déclare chaque année :

+  les quantités admises de déchets, leur type et provenance,
+ la capacité de stockage restante au terme de 'année de référence,

« le cas échéant, les éventuels effets néfastes constatés et les mesures prises pour y remédier, ainsi
que les événements notables liés a l'exploitation du site.
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Cette déclaration doit étre effectuée, pour les donmées de l'année précédente :
p P

+ sur le site de télédéclaration du ministére chargé de l'environnement, prévu & cet effet, avant le
ler avril de l'année en cours, :

+ A defaut, par éerit, au Préfet, avant le 15 mars, selon le modale figurant en annexe III de l'arrété du
28 octobre 2010 annexé au présent arraté.

ARTICLE 6
Dangers ou nuisances non prévenues

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet.

Accidents — Incidents

L’explottant déclare au Préfet les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son
installation qui sont de nature, par leurs conséquences directes ou leurs développements prévisibles, de
porter atteinte aux intéréts et activités mentionnés a P’article R 541-70 du code de 1’environnement. En cas
d’accident, ’exploitant indique toutes les mesures prises a titre conservatoire.

Il transmet au Préfet un rapport d’incident ou d’accident, dans un délai de 15 Jjours aprés 'incident ou
Paccident. Ce rapport précise notamment les circonstances et les causes de I'incident ou de Paccident, les
effets constatés ou possibles a long terme sur les intéréts et activités mentionnés & larticle R.541-70 du
code de I’environnement et les mesures prises ou envisagées pour éviter un incident ou accident similaire
et pour en pallier les effets 4 moyen ou & long terme.

ARTICLE 7

Les prescriptions écrites et répertorides dans le présent arrété sont tenues & la disposition de ’autorité
compétente en matiére de police, systématiquement mises 2 Jjour et portées 4 la connaissance du personnel
concerné ou susceptible de I’étre, y compris en cas de sous-traitance.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en condition d’exploitation normale, en période de dysfonctionnement et 4 la suite d’un arrét
pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon A permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions imposées par le présent arrété.

ARTICLE 8

L'exploitant fait publier 4 ses frais le présent arrété au burean des hypothéques de la situation des
immeubles.

ARTICLE 9

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire et sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture.

Il sera, par ailleurs, affiché pendant un mois en Mairie de SAINT CERGUES.
ARTICLE 10

Le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux dans un délai de deux mois a compter de la publication
de la présente autorisation au Recueil des Actes Administratifs. Le silence gardé par ’administration
pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette
demande conformément 4 [’article R 421-2 du code de justice administrative,

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété est susceptible de recours contentieux devant le
Tribunal Administratif territorialement compétent & compter du jour de sa notification.
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ARTICLE 11

MM. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie, le Directeur de la Société Barbaz TP, le
Maire de la commune de SAINT CERGUES, le Directeur Départemental des Territoires sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée 4

- M. le Sous-Préfet de SAINT JULIEN EN GENEVOIS,
- M. le Président de la Communauté de Communes de I'Agglomération Annemassienne,

- M. le Président de la Chambre d'Agriculture,
.- M. le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement Rhone-Alpes — Unité
Territoriale Deux Savoie,
- M. le Président du Conseil Général — Direction de la Voirie et des Transports,
- Mme la Déléguée Territoriale Départementale de I'ARS.
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signé par voir le signataire dans le document
le 21 Juin 2011

direction départementale des territoires
subdivision territoriale du Chablais

DIG au titre de 1"article L211-7 du Code de
I"Environnement pour des travaux d"abattage
et d"évacuation d"arbres installés sur les

berges du torrent du Terroit sur les communes
de Chatel et La Chapelle d"Abondance
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Liberté + Egalité + Prasernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

'---D;rectlon departementale S Anncey,le 121, JUIN 2018
desterrltmres g S R

Service eau envn'onnement _

Cellute polices de Leau et S " LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
des matériaux inertes-. .
_Chevalier de la Légion d’ I_-Ior_me_ur

- Affaire suivie par FILIPOVIC Olivier
el 0450713111 ‘
- olivier. filipovic@haute-savoie gouv. fr

.. Arrétén® Yoan Jﬁf}_,bo'?.'-l ‘
Déclaration d’Intérét Général (DIG) au titre de Iarticle. L2.11-7 du code de l’envnronnement des
travaux d'abattage et d'evacuatmn d'arbres instables sur les berges du torrent du Terroit
Milieu récepteur : Terroit
Communes Chatel et La Chapelle d'Abondance

VU le code de l'environnement, notamment ses articles L211-7 et R214-88 4 R214-104 (opérations
déclarées d’intérét général ou d’urgence), L214-1 4 L.214-8 (enquetes pubhques au titre de I’ean et des
m111eux aquathues) ;

VU'le'cbde rural, notamment ses articles L151-36 4 L.151-40 et R151-40 a R15 1-49 ;

VU le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique, notamment ses articles R11-4 & R11-14
{procédure d'enquéte préalable de droit commun}; -

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & l'organisation et &
l'action des services de I'Etat-dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY Prefet en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée
(SDAGE) approuvé fe 20 novembre 2009 ; : '

VU la demande de Monsieur le Maire de CHATEL en date du 17 janvier 2011 et le dossier
l'accompagnant par laquelle il sollicite la déclaration d'intérét général des travaux d'abattage et -
d'évacuation d'arbres instables sur les berges du- torrent du Terro1t sur la commune de’ Chatel et La
Chapelle d'Abondance ;

VU larrété préfectoral n°2011046-0005 du 15 février 2011 prescrivant une enquéte publique dans les
communes de Chatel et La Chapelle d'Abondance ;

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv. fr
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VU les dossiers d’enquéte et les registres y afférents ;

les piéces constatant que :
1° I'avis d’enquéte établi par mes soins a été publié, affiché et inséré dans deux joumaux locaux

diffusés dans le département au moins 8 jours avant ’enquéte, et rappelé dans les 8 premiers

jours de ’enquéte, soit : les 17 et 31 mars 2011 ;

2° les dossiers d’enquéte sont restés déposés pendant 16 jours du lundi 28 mars 2011 au
mardi 12 avril 2011 inclus en mairies de Chatel et La Chapelle d'Abondance ;

VU le rapport et les conclusions motivées, favorables a 'opération, de Monsieur le commissaire-
enquéteur, en date du 28 avril 2011 ;

VU les avis de la commune de la Chapelle d'Abondance en date du 30 mars 2011 et du 22 avril 2011 ;
VU l'avis de la commune de Chatel en date du 25 novembre 2010 ;

VU le projet d’arrété adressé a Monsieur le Maire de Chatel en date du 31 mai 2011 et sa réponse du
9 juin 2011 ;

CONSIDERANT que les travaux projetés rentrent dans les catégories fixées a I’article L211-7 du code de
I'environnement et qu’ils participent & I’atteinte des objectifs fixés 4 I'article L211-1 du code de
I’environnement ;

CONSIDERANT que les travaux projetés sont conformes avec le Schéma Directeur d’Aménagement et
de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée (SDAGE) approuvé le 20 novembre 2009 dés lors
qu'ils permettent de gérer les risques d'inondations en tenant compte du fonctionnement naturel du torrent
du Terroit,

CONSIDERANT que l'opération envisagée par la commune de Chatel répond aux objectifs définis par
l'article 1.215-14 du code de l'environnement relatif au devoir d'entretien des cours d'eau qui doit étre
assuré par les propriétaires riverains d'un cours d'eau,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article ler : Objet de la déclaration d’intérét général

Les travaux d'abattage et d'évacuation d'arbres instables, sur les berges du torrent du Terroit, sur les
communes de Chatel et la Chapelle d'Abondance sont déclarés d'intérét général, au sens de l'article L151-
36 du code rural,

Article 2 : Nature des travaux

Conformément au dossier référencé, présenté par le Maire de Chatel, les travaux déclarés d’intérét geénéral
consisteront en un abattage sélectif des arbres de berges instables susceptibles de tomber dans le lit du
torrent, a court ou moyen terme, et au retrait des embdcles constatés dans le lit.

La quantité d’arbres & abattre est estimée a environ 210 unités (de 15 4 60 cm-de dlametre), soit environ . -
100 m’ debms _
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Les opérations prévues sont :

»  désignation des arbres a abattre,

+  abattage, _

*  débardage par cible: un cible-mdt sera utilis¢: pour débarder les arbres entiers, avec leurs
branches afin de ne pas encombrer le lit du torrent avec des rémanents. La ligne de céble, d’une
longueur voisine de 100 m sera implantée au-dessus du ravin,

«  enlévement des troncs, souches, rémanents encombrant le lit du torrent,

» faconnage des grumes a la machine, sur la zone de travail,

»  ultérieurement évacuation de la zone de travail des branches et des grumes,

* remise en état du site.

La technique de débardage par cable-mat sera utilisé afin de limiter les perturbations du milieu aquatique
pendant, mais également aprés, le chantier en limitant la quantité de branches qui risquent de tomber dans
le lit du cours d’ean.

Article 3 : Durée de la déclaration d’intérét général
La présente décision deviendra caduque si les travaux, ouvrages ou installations qu’elle concerne n’ont
pas fait ’objet d’un commencement de réalisation substantiel dans un délai de cing ans.

Article 4 : Répartition des dépenses
Le financement des travaux sera assuré par Messieurs les Maires de CHATEL et la CHAPELLE

D'ABONDANCE. Aucune participation ne sera demandée aux propriétaires riverains.

Article 5 : Autres réglementations
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les

autorisations requises par d’autres réglementations.
q

Article 6 : Publication et information des tiers

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire. Il sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture et mis a la disposition du public sur le site Internet de la Préfecture pendant une durée d’au
moins un an.

Cet arrété sera affiché pendant un mois en mairies de Chatel et La Chapelle d'Abondance.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et les lieux ol le dossier peut étre consulté sera
publié par les soins des services de la Préfecture (Direction Départementale des Territoires — Service Eau -
Environnement) aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département.

Le dossier sur I’opération déclarée d’intérét général est mis A la disposition du public dans les mairies de
Chatel et La Chapelle d'Abondance et 4 la Direction Départementale des Territoires (Service Eau -
Environnement) pendant une durée de deux mois a compter de fa publication du présent arrété.

Article 7 : Voies et délais de recours

Le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux dans un délai de deux mois & compter de la publication
du présent arrété au recueil des actes administratifs. Le silence gardé par I’administration pendant plus de
deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande
conformément & Iarticle R421-2 du code de justice administrative. '

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal
administratif territorialoment compétent 4 compter de sa publication au recueil des actes administratifs par
fe pétitionnaire et dans un délai d’un an par les tiers dans les conditions de Particle R541-3-1 du code de
I’environnement.
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Article 8 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie, Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires, Messieurs les Maires de Chatel et La Chapelle d'Abondance, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée 4 :

- Monsieur le Sous-Préfet de I’ Arrondissement de THONON-LES-BAINS,

- Madame la Déléguée Territoriale de 1’ Agence Régionale de Santé,
- MM. les Présidents des Chambres d'Agriculture, de Commerce et de |'Industrie et des Métiers de Haute-
Savoie,

- Monsieur le Chef du Service Départemental de "Office National de 1’Eau et des Milieux Aquatiques.
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signé par Voir le signataire dans le document
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préfecture de la Haute- Savoie
direction de la citoyenneté et des libertés publiques DCLP
bureau de la citoyenneté et des activités réglementées BCAR

portant renouvellement de [1"habilitation
funéraire de la SARL "MARBRERIE
GANDY ET FILS" a VIRY (74580)
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| FREFET DELAHAUTESAVOIE.

Direction

Bureau de ta citovenneté ot des aclivités _ . . Atmecy, le 2 3 JU : N ZUﬁ

réglenmentées

Réferences - BEARIAL LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

-Chevalier de 1a {égion d'honneur

ARRETEN® 8o AAA %Lk 002 &
de renouvellement de Phabilifation funéraire de la SARL « MARBRERIE GANDY ETTFILS » 2
VIRY (74 58().

V1 le Code Général des Collectivités Territoriales ef notamment son articie R2223-57;

VU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & Porganisation et
a l'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M, Philippe DERUMIGNY, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU Varrété préfectoral du 27 juillet 2005 portant habilitation funéraire pour DPentreprise
« MARBRERIE GANDY ET FILS» sise 12, rue de l'industrie 4 SAINT JULIEN EN GENEVOIS (74
160Y;

VU la demande formulée le 11 février 2011 par M. Christophe GANDY, co-gérant de la société et le
dossier fransmis complet le 16 juin 2011,

SUR proposition de M. te Secrétaire Général de 1a Préfecture ;

ARRETE

Article 1 : L'habilitation funéraire de la SARL « MARBRERIE GANDY ET FILS », représentée par
M. Christophe GANDY, sise 303, route des entrepreneurs, a VIRY (74 580) relative aux activités de
fossoyage d'inhumation et d'exhumation est renouvelée pour une durée de 6 ans & compter du 9 mars
2011 sous le numéro 11.74.38, Elle prendra fin [e 8 mars 2017 et esf valable pour tout le territoire.

Article 2: En application de l'article R 2223-63 du code général des collectivités territoriales, fout
changement dans les éléments constitutifs de la demande d'habiiitation visée a l'article R 2223-57 du
code général des collectivités territoriales doit étre déclaré dans un.délai de deux mois au préfet,

rue du 307 régiment d'infanlerie - BY 2332 - 74 034 Annecy cedex
téléphene : 04 5033 60 6D fax :04 50 52 9405
www haute-savoie.gouv. fr
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Article 3: En application de l'article L 2223-25 du code général des collectivités territoriales, la
presente habilitation pourra étre suspendue ou retirée.,

Article 4 ; M. le Secrétaire Général de la Préfecture est chargé, de Pexécution du présent arrété qui
sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture et notifié au demandeur.

23 .Jun zom

Pt

an-Frangois RAFFY

Voies et délais de recours : La présente décision peut faire 'objet d'un recours gracieux auprés de
Pautorité avant pris la décision, d'un recours hiérarchique.cupreés du ministre concerné, ou d'un
recours contentieux devant le tribunal administratif de Grenoble dans un délai de deux mois &
compler de sa notification pour e pétitionnaire.
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Libertd « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

PREFECTURE

DIRECTION DU CONTROLE, DES HTH
RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES ' Annecy, le 20 Jun 2011
ET DES AFFAIRES EUROPEENNES

Bureau -de la Transparence et de P'Utilité Publique

Ref:3/4-CM- ' LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Chevalier de 1a Légion d'Honneur

Arrété n° 2011171-0030

portant servitude pour le passage de canalisations d'eanx pluviales sur la commune de
MARCELLAZ-ALBANAIS au lieu-dit « Le Piémont ».

VU le Code Rural (nouveau) Livre premier et notamment ses articles L. 152-1, L. 152-2 et R. 152-1 &
R. 152-15 relatifs 4 l'institution de servitude sur fonds privés ;

VU le déeret n® 55-22 du 4 janvier 1955 modifié, portant réforme de la publicité fonciére ; ensemble le
décret d’application n® 55-1350 du 14 octobre 1955, modifié ;

YU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & l'organisation et &
Y'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ; .

VYU la délibération du conseil municipal de la commune de MARCELLAZ-ALBANAIS en date du
4 novembre 2010 sollicitant Iinstitution d'une servitude d'utilité publique pour le passage de canalisations
d'eaux pluviales au lieu-dit « Le Piémont », avec occupation temporaire de terrains;

VU l'arrété préfectoral n® 2011076-0003 du 17 mars 2011 prescrivant une enquéte de servitude en vue de
délimiter exacternent les parcelles 4 frapper de servitude pour permettre le passage de canalisations d'eaux
pluviales ; '

YU le dossier d’enquéte constitué conformément 4 ’article R 152-4 du Code Rural ;

VU les plans et états parcellaires ;

VU les piéces constatant que arrété d'ouverture denquéte et I'avis d’enquéte ont été publiés et affichés
huit jours au moins avant la date d’ouverture de 1’enquéte, et que le dessier d’enquéte ainsi que le regisire

d’enquéte ont ét€ déposés en mairie de MARCELLAZ-ALBANAIS du 7 avril au 28 avril 2011 inclus ;

VU les avis de réception des notifications individuelles du dépdt du dossier faites aux propriétaires
intéressés ;

VU le procés-verbal d’enquéte et ’avis favorable, avec recommandations, de Monsieur le Commissaire
Enquéteur en date du 2 mai 2011 ; '

CONSIDERANT ['utilité publique du projet ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

Adresse postale : Rue du 30°™ régiment d’infanterie - BP 2332 - 74 034 Anmnecy cedex
Tél : 04.50.33.60.00 - Fax : 04.50.52.90.03 - http://www.haute-savoie. gouv.fr
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ARRETE
Article 1¥: Est instituée, au profit de la commune de MARCELLAZ-ALBANAIS, une servitude
confermément aux plans et états parcellaires ci-annexés.

Article 2 : I.a servitude donne le droit :

* de poser dans une bande de terrain de 3 métres de largeur des canalisations d'eaux pluviales avec lewrs
accessoires divers tel que préeisé aux pidces du dossier d’enquéte modifié,

e d’essarter dans cefte bande des arbres et des arbustes susceptibles de nuire & I'établissement et &
Pentretien des ouvrages,

e d’accéder au terrain dans lequel les conduites sont enfouies, les agents chargés du contrdle bénéficiant
du méme droit d*accés,

» d'effectuer tous travaux d’entretien et de réparation conformément aux dispositions de "article R.152-
14 du Code Rural,

L'occupation temporaire sur une largeur de 7 métres est autorisée par un arrété préfectoral distinct.
Article 3 ; Le présent arrété sera :

- notifi¢ par Madame le Maire de MARCELLAZ-ALBANAIS, par lettre recommandée avec accusé de
réception, & chacun des propriétaires concernégs o, si ceux-ci ne sont pas domiciliés dans la commune,
au fermier, locataire, gardien ou régisseur de la propriéte,

- .dépos¢ en mairie de MARCELLAZ-ALBANAIS, pour &fre communiqué aux intéresses sur leur

demande,
~  publié et affiché en mairie de MARCELLAZ-ALBANAIS dans les formes habituelles,

Article 4 : Le présent artété est susceptible de faire I’objet d’un recours en annulation devant le tribunal
administratif de GRENOBLE, dans un délai de deux mois & compter de sa publication au recucil des actes
administratifs de la préfecture.

Dans le m&me délai, un recours gracieux est également possible auprés du préfet signataire du présent
arrété, Cette démarche prolonge le délai du recours contentieux qui doit alors 8tre introduit dans les deux
mois suivant la réponse au recours gracieux (I’absence de réponse au terme de ces deux meois vaut rejet
implicite du recours gracieux).

Article 5 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,
Madame le Maire de MARCELLAZ-ALBANAIS,
Monsieur le Directeur Départemental des Ferritoires,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera transmis pour
information & ;
Monsieur le Commissaire-enquéteur,
Monsieur le Directeur de la SARL Frerault — Cabinet Albert

-2-
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

PREFECTURE

DIRECTION DU CONTROLE, DES Annecy, le 20 juin 2011
RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES ’
ET DES AFFAIRES EUROPEENNES

Burean de la Transparence et de I'Utilité Publique

Ref:3/4-CM ,
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Chevalier de la Légion'dHonneur

Arrété n° 2011171-0031

portant auntorisation d'occupation temporaire de terrains — Commune de MARCELLAZ-
ALBANAIS

VU la loi du 29 décembre 1892, modifi¢, relative aux dommages causés & la propriété privée par
I’exécution des travaux publics ;

‘¥U la loi n® 43-374 du 6 juillet 1943 relative 4 l'executlon des travaux géodésiques et cadastraux et 4 la
conser vatxon des signaux, bornes ot repéres;

YU le demet n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatlf aux pouvoirs des plefets et a l'actlon des
services de I'Etat dans les régions et départements;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de MARCELLAZ-ALBANAIS en date du
4 novembre 2010 sollicitant l'institution d'une servitude d'utilité publique pour le passage de canalisations
d'eaux pluviales au lieu-dit « Le Piémont », avec accupation temporaire de terrains;

Considérant le refus de certains propriétaires concernds de laisser la commune procéder aux travaux
nécessaires ;

Considérant qu'a cet effet, il est nécessaire d'occuper temporairement les terrains définis sur l'état
parcellaire annexé au présent arrété ;

SUR prepasition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;
ARRFTE

ARTICLE ler : Les agents de la commune de MARCELLAZ-ALBANAIS ainsi que foute personne de
bureaux d'études et de géométre dliment habilités, sont autorisés pendant une période de trois ans 4 comptet
de la.date d'effet du présent arrété, 3 occuper temporairement les propriétés privées closes ou non closes,
désignées sur l'état et le plan parcellaires annexés au présent arrété, et situées dans le périmétre de
l'occupation temporaire, afin de procéder aux travaux nécessaires au passage des canalisations d'eaux
pluviales.

Adresse postale : Rue du 30°™ régiment d'infanterie - BP 2332 - 74 034 Annecy cedex
Tél : 04.50.33.60.00 - Fax : 04.50.52.90.05 - http:/'www.haute-savoie.gouv.fi
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ARTICLE 2 : Chacun des ingénieurs ou agents chargés des études ou travaux sera muni d'une copie du
présent arrété, qu'il sera tenu de présenter a toute réquisition.

. L’infroduction des agents ou personnes visées & l'article ler n'est pas autorisée a l'intérieur des maisons
d'habitation ainsi qu'a lintérieur des propriétés attenantes aux habitations et closes par des murs ou par des
cldtures équivalentes, Dans les autres propriétés closes, elle ne pourra avoir lieu que dans les conditions
prévues a l'article 1% de la loi du 29 décembre 1892 susvisée.

ARTICLE 3 : 1] est interdit d'enlever les piquets ou jalons, de détruire les repéres placés par les agents ou
de causer aucune espace de trouble dans les opérations des agents.

ARTICLE 4 : 1l ne pourra &tre abattu d’arbres fruitiers, d’ornement ou de haute futaie avant qu un accord
amiable ne soit établi sur leur valeur ou, qu’a défaut de cet accord, il ait été procédé a une constatation
contradictoire destinde & fournir les éléments nécessaires pour |’ évaluation des dommages,

A la fin de l'opération, tout dommage causé par les études sera réglé entre le propriétaire et la commune
dans les conditions prévues au dernier alinéa de 'article 1 de la lai de 1892 susvisée.

A défaut d'accord amiable sur les indemnités versées, il convient de s'en référer 4 l'article 10 de la loi de
1892 sus visée.

ARTICLE 5 : Le présent arrété sera affiché par les soins & la mairie et aux abords du site, an moins dix
jours avant le début des opérations définies a l'article ler.

Il sera également notifié par Madame le Maire de MARCELLAZ-ALBANAIS aux propriétaires des
terraing concernés, ou si ceux-ci ne sont pas domiciliés dans la commune, au fermier, locataire, gardien ou
régisseur de la propriété, accompagné d'une copie du plan parcellaire.

ARTICLE ¢ : Le présent arrété sera périmé de plein droit s’il n’est suivi d’exéeution dans les six mois de
- sa date.

ARTICLE 7 : Le présent arrété est susceptible de faire I’objet d’un recours en annulation devant le iribunal
administratif de GRENOBLE, dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Dans le méme délai, un recours gracieux est également possible auprés de préfet signataire du présent
arrété. Cette démarche prolonge le délai du recours contentieux qui doit alors &tre introduit dans les deux
mois suivant la réponse au recours gracieux ([’absence de réponse au terme de ces deux meis vaut rejet
implicite du recours gracieux).

ARTICLE 8 : - M. le Secrétaire Général de la préfecture de HAUTE-SAVOIE,

- Madame le Maire de MARCELLAZ-ALBANAIS,

- M le Colonel, commandant le groupement de Gendarmerie de’la Haute-Savoie,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Jean-Frangois RAFIY

.
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PREFET DI A HAUTE-S,

Prétecture

Direction du cabinel, de la sécurilé
intéricure ef de ba protection civile Anuccy, le 17 Jjuin 2017

Burcay de la sécurité inlérigare et de la

Sevtion polices adnitnistratives spéeiates

prévention de la délingoance ie pl'éféf de la Flaufe Savoie
Chevalier de la Légion d'Honneur

Références: BSIPDITD

Arrété n® 2011168 - 0003
d" autorisation d’exercice d'une activité d'agence de recherches privées
en faveur de l'agence VIRGILE — 74940 ANNECY LE VIEUX

VYUla loi n® 83-629 du 12 juillet 1983 modifiée réglementant les activités privées de séeurité
sotamment article 20

VU le decret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et
& Paction des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le déoret n® 2005-1124 du 06 septembre 2005 pris pour "application de Particle 17-1 de ia o
n® 95-73 du 21 janvier 1995 et fixant la liste des enquétes administratives donmant lien a la

consultation. des traitements autonatisés de données personnetles mentionnés a Particle 21 de a loi n®
2003-239 ¢tu 18 mars 2003

VU fe décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M, Philippe DERUMIGNY, préfet, cn
qualité de préfet de la Hante-Savoie ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011168-0002 du 17 juin 2011 dagrément en qualité de gérant d'une agence
de recherches privées au profit de M. Jean FILLIOL, ;

VU la demande présentéc le 9 novembre 2010 par Monsieur Jean FILLIOL, gérant de fagence
VIRGILE située 24 chemin des cloches 74940 Annecy-le-Vieux, en vue d’obtenir |'autorisation
d’exercer 'activité d'agent de recherches privées;

CONSIDERANT que f'exercice d'une activité mentionnée a Farticle 20 de 1a loi n°83-629 du 12 juillet
1983 susvisée par Fagence VIRGILE n'est pas de nature A causer un trouble a I'erdre public ;

SUR fa proposition de M. le directeur du cabinet du préfet de la Haute-Savoie,
ARRETE

Article 1: L'agence VIRGILE, muiméro SIRET 78827113800018, située 24 chemin des cloches 74940
ANNECY LE VIEUX, gérée par Monsiewr Jean FILLIOL est autorisée A exercer Factivité mentionnée
a l'article 20 de a Joi n°83-629 du 12 juillet 1983 susvisée :

- agent de recherches privées

rue du 307 régiment dinfantesic - BP 2332 - 74 634 Anncey cedey
téRphone ;04 50 33 60 00 fax :04 50 32 90 05
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Article 2: Conformément aux dispositions de l'a: ticle 23 de-a loi n® 83-629 du 12 juillet 1983
modifiée précitée, toute personne c;.mplcyu, par E'lgcnce (lo;t justifiée d’une 'iptzmdc professionnelie.

Article 3; En application de Particle 25 TV, de Ia loi n° 83 629 du 12 juillet 1983 susvisée, toute
modification, suppression ou adjonction de Tun des renseignements constitutifs dir dossier-de demande
d'autorisation, fait P'objet d*une déclaration dans un délai d un-mois auprés du préfet .

Article 4: Tout document qu'il soit de nature informative, publicitaire ou contractuelle, ¥ compris toute
correspondance, émanant d'une personne exergant Pactivité d'agent de recherches privées doit
comporter le munéro de 'antorisation administrative et la mention du caractére privé de cefte activité.

Article S: La présente autorisation:peut &tre retirée ou suspendue dans les conditions fixées par farticle
25 de ia loi n® 83-629 du 12 juiliet 1983,

Asticle 6: Le présent arsété peut faire Pobjet d*un recours administratif (gracieux auprés du préfet, ou
hiérarchique auprés du ministre de Pintérieur, de loutre mer, des collectivités territoriales et de
Fimmigration) ou d'un recours contentienx auprés du tribunal administratif de Grenoble, dans les deux
mois & compter de sa notification. Ces recours n'ont pas de caractére suspensif d'exéeution.

Article 7: M. le directewr du cabinet du préfet de la Haute-Savoie, M. le colonel, commandant ¢
groupement de gendarmerie dépariementale de la Haute-Savoie, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui seva publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture et sera adressé a M, Jean FILLIOL.

Pour e préfet
le direcieur de cabinet
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PREFETDE 1. '\H\Uif- SAVON:

Préfeciure

Direction du cabing, de la séovrité

intérienre et de la protection civile 'A_nne{:y, ie ) 2 1 JU!N zﬂﬁ

Bureau de la séeurilé intérieure et de la

Section polices adminisiratives spéciates

prévention de la délinquance Le Préfet de 1a Haute Savoie
Chevalier de 1a Légion d'Honneur

Rélérences: BSIPR/CH

Arrétén® QZQJJX'?Q ‘”@@JS

d'autorisation d'un raflye automobile «218me rallye national des Bornes » et « 16dme rallye national
VHC »
le samedi 235 juin 2011

VU le Cade général des collectivités territoriales et notamment Particle 1,.2215-1 ;

VU le Code ia youte et notamment ses articles R. 411-29 4 R 411-32 ;

VU e Code de Penvironnement, notamment ses articles R414-19 4 R414.26 ;

VU le Code du sport et notamment ses articles R 331,18 2 R 33145 et A 33116 A A 331.23 et A
331.32;

VU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004, modifig, relatif aux pouvoirs des préfets, a Forganisation et
a l'action des services de I'Etat dans fes régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoic ;

VU llamét¢ préfectoral n°2010-1521 du 17 décembre 2010 portant désignation de la fiste
départementale des documents de planification, programmes, projets, manifestations et irterventions
soumis A évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU la demande du par laquelle M. Lionst GRAS, président de l'association sportive automobtie 4
{ASA 74} dont le sidge social est situé 308 rue de la Gare 74930 REIGNIER:

I -sollicite l'antorisation d'organiser, le «21éme raliye national des Bornes » et « 16éme railye national
VHC » compétition automobile le samedi 25 juin 2011 sur routes fermées a la circulation |

2 - prend lengagement de mettre hors de cause fa responsabilité de IAdministration en cas
d'aceident survenu au cours ou & foccasion de Jépreuve, et déclare avoir contracté une assurance
couvrant ces risques et écartant tout recours contre PAdministratios ;

3 - prend Tengagement des organisatews de prendre & leur charge les frais du service d'ordre
exceptionnet mis en place i Foccasion du déroulement des épreuves et d'assurer la réparation des
dommages, dégradations, modifications de toute nature de la voie publique ou de ses dépendances
imputables aux concurrents, aux organisateurs ou & leurs préposés ;

YU favis de M. le sous préfet de Bonneville ;

VU favis de M. le sous préfet de Samnt-Julien en Genevois ;

VYU Favis de M. le président du conseil général de la Haute-Savoie ;

VU Tavis de M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale;

VU favis de M. le colonel, directeur départemental des services d' incendie et de secours ;

VU lavis de M. le directeur dépariemental de ha coliésion sociale ;

VU lavis de M. le directeur départemental des territoires ;

VU lavis de Mme MENAGER, représentante élue des maives ;

VU Tavis de M. le représentant de ia fédération frangaise de sport automobile ;

VU les avis de MM. fes maires des communes traversées;

VU lavis de la commission départementale de la sécurité routiére du 25 juin 2011 ;

SUR proposition de M. le directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie;

rue du 3077 tégiment d'infanterse - BP 2332 - 74 034 Aanecy cedex
tétéphone ; 4 30 33 66 00 fax (04 30 32 90 05
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ARRETE
Article | :
Monsieur Lionel GRAS, président de l'association sportive automobile 74, est awforisé a organiser la
manifestation intitulée «21&me rallye national des Bornes » el « 16dme rallye national ‘VHC » le
samedi 25 juin 2011 sous réserve de la prise des arrétés municipaux et départementaux réglementant Ia
circulation et dans les conditions fixées aux articles ci-aprés.

Organisateur technique : Monsieur Réjean FRISON, président du-racing team du pays Rochois,

La manifestation autorisée se décompose en un parcours de Haison et des épreuves spéciales,

Article 2 : épreuves spéciales

Dans le cadre de cette manifestation, est autorisée organisation des épreuves spéciales ci-aprés

designées suivant les itinéraives annexds au présent arrété, Pendant ces épreuves, Ia circulation sera
interdite sur les voies empruntées :

Epreuve LES BORNES : de 6h 25 4 14h00
Départ sur VC au Soujet (direction Les Granges)
Arrivée sur VC avant le carrefour VC « Salenjoux »

Epreuve LE SALEVE (Ia grotte du Diable): de 6h 55 4 14h35
Départ sur D 41 au fieu dit « Les Lirons »
Arrivée sur D41 a droite avant « La croisette »

Epreuve de THORENS : de 15h00 3 22h 00
Départ sur D 5 av Chippes (direction Thorens)
Arrivée sur D 2 avant carrefour VC « La Sapiniére »

Eprewve de PERS-JUSSY : de 14120 A 24h09
Départ sur D 6 4 Moussy (direction Arbusigny)
Arrivée sur VC avant fe carrefour VC « Marny

Les organisateurs devront mettre en place pour chaque épreuve spéciale trois voitures ouvreuses, une
voitare balai et des commissaires de course en nombre suffisant.

Quelques jours avant le passage de la compétition, les organisateurs devront procéder & une
reconnaissance détailiée de 'itinéraire ef prendre A cet effet les contacts nécessaires avec les
services gestionnaires des voivics concernées,

I appartient a l'organisatemr de  prendre connaissance des arrétés municipaux et
départementanx destinés 4 réglementer Ja circulation routitre. L'organisateur devra veiller 3
vérifier au préalable que les fermetures exigées sont bien opérationnelles.

Les organisateurs devront prendre toutes les mesures qui leur sembleront nécessaires powr signaler aux
participants les éventuels dangers (déformations de a chaussée, couches de roulement en enduit) se
trouvant sur fes sections de routes parcourues,

1l incombe a l'organisateur :
- de prendre toutes mesures qu'il jugera utile pour fa séeurité des participants et ou des spectateuss,

- de respecter la réglementation fédérale en matiére de régles techniques ot de séeurité élaborée par fa
fedération frangaise de sport automobile.
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Article 3 : dispositif de sécurité des dprenves spéciales
Les organisateurs devront impérativement respecter le plan de sécurité joint au dossier,

- dispositif sanitaiye : la couverture médicale et sanitaire pour sera assurée par :

- trois médecins, C o ' '

~une ambulance ef sot équipage & chaque épreuve spéciale,

- TUNASS Rhéne et Loire, conformément a la convention de dispositif prévistonnel de secours signée
te 18 mai 2011,

Ce dispositif prévisionnel de secours devra étre conforme & arrété ministériel du 7 novembre 2006,
fixant fe référentie] national relatif aux dispositifs prévisionnefs de sécurité.

- moyens de lutte contre Pincendie : extincteurs & chaque poste de commissaires, aux contrdles
horaires, aux départs et en intermédiaire.

- engins de levage : une dépanncuse au départ de chaque épreuve spéciale.

Les ambulances prévues pour assurer fe dispositif prévisionne! de secours ne devront pas éire utilisées
pour transporter des victimes sur un centre hospitalier ou tout autre structure médicale.

Les véhicules de secours publics doivent pouvoir s'engager sans délai sur 'itinéraire de la course avec
I'assurance de I'arrét des concwrrents,

Les demandes ¢éventuclies de secours publics seroni transmises au Centre de traitement et de
Régulation des Appels de Meythet : téléphone 18 ou 112.

Les organisateurs devront mettre en place un nunéro de téléphone d'astreinte unique et une personne
d'astreinte parfaitement identifiée, pour que les services de secowrs qui interviennent puissent joindre
facilement les organisateurs. Le numéro de téléphone est le 64 50 95 82 48,

La manifestation organisée ne fait pas l'objet de convention de mise 4 disposition de moyens en
personnels et en matériels sapeurs-pompiers.

~ fiaisons téléphoniques ou sadio- téléphonigues

sntre le PC course ef Phopital ou le centre de secours, et les épreuves spéciales,
[taison radio (cibistes) swr chaque épreuve spécialc,

liaison téléphone entre le départ et Parvivée sur chague épreuve spéciale,

Haison téiéphone entre le PC course et les départs des épreuves spéciales,
Haison téiéphone entre le PC course ef les arrivées des épreuves spéciales,
liaison téléphone entre le PC course et le centre de secowrs,

latson téléphone enire le PC course et Phopital,

Un nombre suffisant de commissaires et de cibistes sera mis en place et le plan de séewité sera diffusé
a chacun des commissaires de course et des personnels prévus pour les secours et la séewrité de
l'épreuve.

Atticle 4 : parcours de liaison

Sur tout fitinéraire classé en parcours de liaison, les concurrents ne bénéficieront d'aucun  usage
privatif de Ia chaussée et devront par conséquent, se soumettre serupuieusement aux régles du
code de la route, notamment en ce qui concernie les limitations de vitesse et les diverses interdictions
résultant de la signalisation mise en place sur les voies empruntées. Des contrdles de vitesse seront
elfectués par les forces de Tordre dans le cadre de la prévention ainsi que pendant les reconnaissances
de parcours.
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Les participants devront en particulier respecter le code de la route, le présent arrété, fes amrétds du
conseil général de la Haute-Savoie et municipaux réglementant fa circulation et limitant la vitesse dans
ta fraversée des agglomérations aussi bien au cours du rallye qu'a Poccasion des entrainements {les
reconnaissances du parcours doivent se faire avec des véhicules de série).

Article S : protection du public

Conformément au dossier présenté, les organisatewrs délimiteront tous les endroits susceptibles de
présenter un danger pour le stationnement du public et désigneront :

- les hieux dangereux interdits aux spectateurs ot au stationnement des véhicules : des panneaux
“interdit au public” seront mis en place ainsi que des banderoles de chantier et des filets,

- dans les endroits ol le public sera adimis A stationner ot en particulier au départ et a Farrivée des
épreuves chronométrées, le public sera maintenu hors de la chaussée par tout moyen approprie,

Le public ne sera pas admis A stationner A Pextérieur des courbes et devra étre maintenu sur des
plans surélevés par rapport a la route, sous Ia surveillance de commissaires de course qui
veilleront 3 ce qu'aucun speciateur ne se trouve hors des zones de sécurité aménagées.

Une attention toute particulitre sera portée 4 la délimitation et la protection des zones réservées
au public pour éviter les mises en danger en eas de sortie de route, ainsi qu’aux interdictions
(acces des spectateurs A certaines zones exposées, notamment & chague sortie de virage,

Un véhicule muni d'une sonorisation devra 45 minutes avant le depart de Fépreuve spéciale parcourir
Fitindraire en vue de donner des consignes de sécurité et faire dvacuer les spectateurs pouvant se
trouver aux endroits dangereux.

Les commissaires, en nombre suffisant conformément au dossier de demande preésenté, devront
netamnient s'assurer du repositionnement des spectateurs apres les différentes interruptions et
la manifestation ne pourra reprendre tant que les commissaires ne sont pas repositionnés a leurs
postes.

Atticle 6 : service d'ordre
Une convention conclue avec la gendarmeric détermine les modalités de mise a disposition de
militaires qui seront placés uniquement aux points de fermetures de route.

Article 7 : yévifications avant et pendant le-déroulement des épreuves

M. Lionel GRAS, président de I'ASA 74, M. Réjean FRISON, président du racing team du pays
Rochois sont chargés, avant le déroulement de P’épreuve, de vérifier que les prescriptions imposées par
ta réglementation et par 'arrété préfectoral sont effectivement respectées | que tous les dispositifs de
sécurité sont bien en place et en mesure de fonctionner,

Hs pourront éventuellement décider de retarder le début des épreuves dans le cas oii certains dispositifs
de sécurité ne seraient pas en place ou s’avéreraient insuffisants.

Les services de gendarmerie receviont de I'organisation avant le début de chaque épreuve spéciale
chronométrée, Pattestation ci-jointe signée de conformité a la réglementation et aux prescriptions
particulieres de I'arrété préfectoral. Un exemplaire de cette attestation sera fransmis 4 la
préfecture conformément a Farticle R 331,27 du Code du Sport (fax: 04 506 33 61 57). lis
informeront Je cadre d'astreinte de la préfecture du respect de conditions de sécurité au début de
chaque spéciale.

Par ailleurs, I'autorisation de I’épreuve pourra étre rapportée & tout moment par le représentant, sur le
terrain, de Pautorité administrative (commandant du groupement de gendarmerie ou son représentant)
s’il apparait, aprés consultation de Pautorité sportive compétente (directeur de course), que les
conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que les organisatewrs, malgré la mise en
demeure, y compris verbale, qui leur en aurait été faite par le représentant de P autorité administrative,
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ne respecteni plus ou ne font plus respecter, par les concurrents et les spectateurs, les dispositions
prévies pour la protection du public ou des concuryents.

e directeur de course devra €galement prendre toutes inifiatives pour arréter momentanément ou
définitivement Iépreuve, s’il constate que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies.

Les responsables du service d’ordre sont habilités a prendre sur place et a o’ importe quel moment
toutes les mesures que lewr paraitraient devoir comsander les nécessités de la séeurité et de Pordre
publics.

Article 8 :

Les organisatewrs seront responsables vis 4 vis de 'Etat, du département, des communes et des tiers,
des accidents do toute nature, des dégradations ou avaries qui pourraient évestuellement &hve
occasionnés sur la voie publique ou ses dépendances du fait de l'organisation de Pépreuve visée &
larticte 1. Aucun recours contre FEtat, le département et fes communes ne pourra éire gxercé en raison
d'accidents ou avaries qui pourraient éventueilement étre causés aux organisateurs ou aux tiers au
cours du déroulement de Fépreuve susvisée par la suite du mavvais état des chaussées et de leurs
dépendances.

Article 9 - :

T est interdit de jeter sur Ja voie publique des journaux, imprimés, prospectus, tracts, échantillons et
d'apposer des affiches publicitaires ou autres sur les plantations ou les dépendances du domaine
public, sous peine de sanctions prévues par larticle R 632.1 du code pénal sans préjudice des
poursuites qui pourraient étre intentées en cas d'accident.

Article 10 :

Les organisateurs devront notamment assurer ou faire assurer & leurs frais, dés le lendemain de la
compétition, Fenlévement de tous les panneaux ct fleches de direction apposés par leurs soins et
supporter le nettoyage des dépendances du domaine public. Les aires de stationnement devront étre
nettoyées aprés le départ des équipes d'assistance. 1i en sera de méme pour les lieux éventuellement
détériorés par les spectateurs. Les inscriptions sur la voie publique sont interdites.

Article 11 :
Les voitures devront étre en conformité avec fe réglement FFSA.

Asticle 12

Les organisateurs devront satisfaive aux conditions d'assurance telies qu'elles sont définies a Tarticle
R 331.30 du code du sport. La police d'assusance devra comporter une clause garantissant IEtat, le
département et les communes traversées de tout recowss en cas d'accident. La responsabilité civiie de
I'Etat du département et des communes traversées par cette compétition, ne pousra en aucun cas étre
engagée du fait de la présente autorisation.

Article 13 : information des usagess ot riverains des voies publiques

Les organisateurs devront procéder & lewr charge & linformation des usagers ot riverains des voies
publiques empruntées pai 1a manifestation en indiquant notamment les heures de fermeture des voies
oli se dérouleront les épreuves spéciales.

lls devront procéder par

- voie de presse (Journaux régionaux) et éventuclement d'anfres médias ;

- voie d'affichage sur les lieux. Des panneaux seront mis en place avant les épreuves spéciales a tous
les croisements et sur les rouies importantes en liaison avec les services locaux de la direction
départementale des territoires ou du conseil général de la Haute-Savoie pour ne pas cacher les autres
panneavx de signalisation ;

- lettres circulaives adressées suffisamment 6t aux riverains, commergants, restaurateurs et hoteliers
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{avec numéro de téléphone d'urgence powr leurs besoins de sortie) ;
- signalisation, le plus en amont possible des-déviations empruntées par les usagers-de la route,

Article 14 : _ S : : : : :
I.a manifestation ne porte pas atteinte aux objectifs de conservation d'un site NATURA 2000.

Asticle 15

Nul ne pourra, pour suivre Fépreuve, pénélrer ou s'installer sur la.propriéié dun siverain, sans Taccord
formei de celui-ci. §'if est passé outre, le riverain pourra faire appel av service d'ordre pour constater
par procés-verbal infraction commise et le cas échéant, les dégéts occasionnes. '

Article 16:

Foutes infractions aux dispositions du présent arrété seront constatées et poursuivies conformément
aux dispositions de l'article R 610-5 du code pénal sans préjudice, s'il y a leu des pénalités plus graves
prévues par les lois et réglements en viguews.

Atticle 17:

MM. les maires ordonncront toutes meswres qu'ils jugeront wiles en vue de garantir l'ordre et la
séeurité publics dans la traversée de lewr agglomdration, Les arrétés éventucllement pris & cet offet
seront notifiés aux organisateurs de 'épreuve sportive par les soins dudit maire,

Article 18 :

M. fe directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie ;

M. le sous préfet de Bonneville ;

M. le sous préfet de Saint-Julien en Genevais ;

M . le président du conseil général de la Haute-Savoie |

M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale ;
M. te colonel, directeur départemental des services d' incendie et de secows ;
M. le directeus départemental de la cohésion sociaie ;

M. le directeur départemental des territoires ;

Mivl. les maires des communes traversees ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée a
PASA74 et au racing feam du pays Rochois.

Pour le préfet,
te directewr de cabinet

cgis CASTRO,
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PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE

« 21éme RALLYE NATIONAL DES BORNES »
et « 16¢me RALLYE NATIONAL VHC

LE SAMEDI 258 JUIN 2011

ATTESTATION

Le président de I' association organisatrice, IPorganisatenr technique (responsable séeurité) ainsi que le
divectenr de course ct/ou le directeur délégué ou leurs représentants diiment mandatés en cas
@’empéchement, nommément désignés ci-dessous, attestent, aprés visite du parcours et avant le
lancement de I’épreuve, que celle-ci répond 4 la réglementation en vigueur et gue toutes les mesures de
séeurité sont réunies et répondent aux prescriptions particulidres de Parrdté préfectoral délivré

e 21 JUIN 2014 sous le miméro-_,z 044 4F2= 0218 par le préfet de la Haute-Savoie,

.
N EX

Fait &...... ererverreraveaTasnraene
I U

NOM PRENOM QUALITE SIGNATURE

Cette attestation est remise ou fransmise immédiatement aux services de gendarmerie avant le départ
de Pépreuve,

Cette attestation sera transmise 4. Ia préfecture de s Haute-Savoic au moins une demi-heure avant le
début de Ia manifestation (n° de téiécopic 04 50 33 61 57).

Adresse postale ; Rue du 302me Régiment d'infanterie - BP 2332 - 74034 ANNECY CEDEX
Tel: 04.50.33.60.00 - Fax:04.50.52.90.06 - hitpidiwen haute-savoie.pref.gouv.ie
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Libersd = Egalité = Eravernité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION RHONE- ALPES

Arrétén °2011172-0016

signé par Voir le signataire dans le document
le 21 Juin 2011

préfecture de la Haute- Savoie
direction du cabinet, de la sécurité intérieure et de la protection civile DCSIPC
cabinet

ARRETE AUTORISANT UNE

DEMONSTRATION DE TRACTEURS LES
COGNEES ORGANISEE LES SAMEDI 25
ET DIMANCHE 26 JUIN 2011 PAR L
ASSOCIATION LES COGNEES AUX GETS
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PREFEE LA HAUTE-SAVOIE

Prélecture

Dizeclion du cabinel, de la sdéoniié

it

étigure el de ia profection civile . A_nnecy, le - 2 1 JUIN 2011

Bureau de i séonrité intéricure ¢t de fa

Seclion polices administeatives spéciates

Page 96

prévention e ia délinguance © Le Préfet de la Haute Savoie
Chevalter de ia Légion d'Honneur

Reétérences: BSIPICR

Arrété n® Q Q/{j/{%zm QG/Jg

d'antorisation d'une démonstration de fracteurs « concours de débardage - les cognées »
les samedi 25 et disnanche 206 juin 2011

VU le Code général des collectivités territoriales et notamment Yavticle L.2215-1 ;

VI le Code ia route ¢f notamment ses arficles R, 411-29 4R 411-32;

VU le Code de l'environnement, notamment ses articles R414-19 a4 R414-26 ;

VU le Code du sport ¢t notamment ses articles R 331184 R 33145 et A331.16a A 33123 et A
33132,

VU le déeret n® 2004.374 du 29 avril 2004, modifié, refatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et
A Faction des services de I'Etat dans les régions et départements ct notamment sos article 43 ;

VU le décret du 13 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, on
qualité de préfet de fa Haute-Savoie |

VU larrété préfectoral n°2010-1521 du 17 décembre 2010 portant désignation de la liste
départementale des documents de planification, programmes, projets, manifestations f interventions
sowmis A évaluation des mcidences Natura 2000 ;

VU la demande du 9 mai 2011 par laquelle Monsieur Romuald COPPEL président de Passociation
« Les Cognées » dont le siége social est situé 3109 route des Grandes Alpes 74260 LES GETS,

I - sollicite I'autorisation dorganiser Je « concours de débardage — les cognées » les samedi 25 et
dimanche 26 juin 2011 sur ia commune des Gets : démonstration de tracteurs sur rotte & usage
privatif (parking des Perridres) |

2 - prend fengagement de metire hors de cause la responsabilite de P Administration en cas
d'accident survenu au cours ou a loccasion de Péprenve, et déclare avoir confracté une assurance
couvrant ces risques ef éeartant toul recours contre FAdministration ;

3 - prend lengagement des organisatcurs de prendre 4 leur charge les frais du service d'ordre
exceptionnel mis en place & Foccasion du déroulement des épreuves et d'assurer ta réparation des
dommages, dégradations, modifications de toute nature de la voie publigue ou de ses dépendances
imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposes ;

VU tavis de M. le sous préfet de Bonneville |

VU J'avis de M. Ie colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale ;
VU lavis de M. le colonel, directeur départemental des services d' incendic et de secows ;
VU favis de M. le direcieur départemental de la cohésion sociale ;

VU Pavis de M. le directewr départemental des territoires ;

VU l'avis-de Mme MENAGER, représentante élue des maires ;

VU Favis de M. le représentant de lautomobile club du Mont-Blanc ;

VU Pavis de M. le représentant de ta fédération frangaise de sport automaobile |

VU l'avis de M. le maire des Gets

VU Pavis de la conumission départementale de Ta séourité rontiére du 15 juin 2011 ;
SUR proposition de M. e directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie;

sue dlu 307 régivaent d’infanteric - BP 2332 - 74 834 Annecy cedex
iélephone : G4 50 33 6600 tax 04 30 52 9265
www hante-savoie.gonv.Ir
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ARRETE
Article 1 :
Monsieur Romuatd COPPEL président de Fassoctation « Les Cognées » est auforisé a organiser la
démonstration de tracteurs susvisée les samedi 25 et dimanchie 26 juin 2011, dans le respect des
conditions présentées dans le dossier de demande ¢t sous réserve de la prise des arrétés municipaux
réglementant la cireulation et suivant les conditions fixées aux articles ci-aprés.

L'organisateur technigue désigné lors du dépot de la demande d'autorisation est :
Monsiewr Thomas MUDRY.

La séeurité de cette manifestation reléve de 'entiere responsabilité de Forganisateur.

Aucun service spécifique ne sera mis en place par la gendarmerie.

Article 2 : dispositif de sécunit¢ :

I.'épreuve se déroulera sur un circuit fermé 2 la circnlation publigue, non homologue,

La réglementation de la circulation routiére et du stationnement sur les lieux concernés par
ladite manifestation reldve de la compétence du maire. 11 appartient done & Porganisateur de
prendre connaissance des arrétés municipaux destinés & réglementer la cireulation routiére et de
vérifier au préalable que les fermetures exigées sont bien opérationnclies.

Les organisateurs deveont impérativement respecter le plan de sécurité joint au dossier,

Quelques jours avant le passage de la compétition, les organisatewrs devront procéder a une
reconnaissance détailiée de litindraire et prendre 4 cet effet les contacts nécessaires avec les services
gestionnaires des voiries concernées.

I incombe A Porganisateur :

- de prendre toutes mesures qu'it jugera utile pour la sécurité des participants et ou des spectateurs,

- de respecter en I'adaptant, (partie trial) la réglementation fédérale en matiére de régles techniques et
de séourité élaborée par la fédération trangaise de sport auntomobile,

- de respecter les régles techniques et de séeurité prévaes par Faréié interministériel du 19 septembre
2007 pris pour application du deuxiéme alinéa de Farticle 2 du déeret n® 2006-554 du 16 mai 2006
relatif aux concentrations et manifestations organisées sur les voics ouvertes ou dans les lieux non
ouverts 4 la circulation publique et comportant la participation de véhicules terrestres & moteur
{annexe IV).

Article 3 : dispositif de secours ¢

- couverlure médicale et sanitaire | la couverture médicale et sanitaire sera assurée par la croix rouge
francaise conformément & la convention de dispositif prévisionnel de secours signée le 30 avril 2011,
Ce dispositif prévisionnel de secours devra étre conforme 4 Fareété ministériel du 7 novembre 2006,
fixant le référentiel national relatif aux dispositifs prévisionnels de séeurité.

- movens de lutte contre |'incendie : extincteurs répartis i des endroits facites d'accés.

- linisons t¢léphonigues ou radio téléphoniques : liaisons radios entre les responsables de
l'organisation,

Les organisateurs devront mettre en place un numéro de téléphone d'astreinte wnique et une personne
d'astreinte parfaitement identifiée, pour que les services de sccours qui interviennent puissent joindre
facilement les organisateurs. Le numére de téléphone est Ie 06 22 06 14 34,

Les organisateurs devront neutraliser I'épreuve si un service d'urgence s'impose aupres des particulicrs
riverains. Les organisateurs doivent aussi veiller & permettre e passage, en toute sécwité, des
véhicules de secours, en enlevant toutes barriéres, objet susceptibles de géner la circulation rapide des
véhicules de secours, en cas d'intervention .
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Les demandes éventuelles de secours publics seront transmises au Centre de Traitement et de
Régulation des Appels de Meythet ; téléphone 18 ou 112.

La manifestation organisée ne fait pas labjet de convention de mise a disposition de moyens en
personnels-ef en matériels sapeurs-pompiers,

Atticle 4 : profection du public

Conformément au dossior présenté, les organisateurs détimiteront tous les endroits susceptibles de
présenter un danger pour le stationnement du public et désigneront :

- les lieux dangereux imterdits aux spectatcurs et au stationnement des véhicules : des panneaux
"interdit au public' seront mis en place ainsi que des banderoles de chantier et des filets,

- dans les endroits ol le public sera adinis 4 stationner et en particulier au dépast et & l'arrivée, e public
sera maintenu hors de la chaussée par fout moyen appropric,

Une attention toute particuli¢re sera poride & la délimitation et Ia profection des zones réservées au
public pour éviter les miscs en danger en cas de sortie de piste, ainsi qu’anx interdictions d’acces
des spectateurs A certaines zones exposées.

Les membres du service de sécurité, en nombre suffisant, devront notamment s’assurer du
repositionnement des spectateurs aprés les différentes inferruptions ef Ia manifestation ne
pourra reprendre tant que les commiissaires ne sont pas repositionnés a leurs postes,

Article 5 : vérifications avant et pendant le-déroulement des épreuves

M. Romuald COPPEL, organisateur administratif et M. Thomas MUDRY sont chargés, avant le
déronlement de I’épreuve, de vérifier que fes prescriptions imposées par la réglementation et par
Parrété préfectoral sont effectivement respectées ; que tous les dispositifs de séeurité sont bien en
place et en mesure de fonctionner,

Ils pourront éventuellement décider de retarder le début-des épreuves dans le cas ot certains dispositifs
de sécurité ne seraient pas en place ou s'avéreraient insuiTisants,

L'organisateur transmettra avant le début de la manifestation, ’attestation ci-jointe signée de
conformité 4 la réglementation & la préfecture conformément 4 P'article R 331.27 du Code du
Sport (fax: 04 30 33 61 57),

Par ailleurs, Iautorisation de la manifestation pousrta &tre rapportée & tout moment par le représentant,
sur le terrain, de autorité administrative (commandant du groupement de gendarmerie ou son
représentant) s'il apparait, aprés consultation de  l'organisatenr 1edm:que que les conditions de
séeurité ne se trouvent plus remplies ou que les organisatewrs, malgré Ia mise en demeure, y compr is
verbale, qui leur en aurait ét¢ faite par le représentant de Pautorité adiinistrative, ne respectent plus
ou ne font plus respecter, par les concuirents et les spectatewss, les dispositions prévies pour la
protection du public ou des concurrents.

L'organisateur devia également prendre toutes initiatives powr arréter momentanément ou
définitivement la manifestation, s'il constate que les conditions de séeurité ne se trouvent plus
remplies.
Les responsables du service ¢’ordre sont habilités & prendre sur place et a n imporie quel moment
toutes les mesures que lewr paraitraient devoir commander les nécessités de fa séeurité et de Mordre
publics.

Auticle 6 : participants :

I 'organiﬁateur doit veiller i ce que les participants apporte fa preuve des qualités requises pour piloter
de tels engins.

i est recommandé & Porganisateur d'informer les participants de Iintérét pour eux, d'étre assurés
perscnneliement pour cetie manifestation.
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Par aillewrs Porganisateur devea veiller - ce que les participants présentent un certificat inédical de
mains d'un an de non contre indication & une pratique d'un sport motorisé,
Aucun mineur ne doit participer 4 la présente manifestation

Astiele 7 : :

fes organisateurs seront responsables vis & vis de PEfat, du département, des communes et des tiers,
des accidents de toute nature, des dégradations ou avaries qui pourraient éventuellement éire
accasionnés sur la voie publique ou ses dépendances du fait de Vorganisation de Pépreuve visée &
Farticle 1. Aucun recours contre 'Eiat, le département et les communes ne pourra étre exercé en raison
d'accidents ou avaries qui pourraient éventueliement 8ire causés aux organisateurs ou aux tiers au
cours du déroulement de Fépreuve susvisée par la suite du mauvais état des chaussées et de lewrs
dépendances.

Article §

Il est interdit de jeter sur la voie publique des journaux, imprimés, prospectus, tracts, ¢chantitions et
d'apposer des affiches publicitaires ou autres swr les plantations ou les dépendances. du domaine
public, sous peine de sanctions prévues par farticle R 632.1 du code pénal sans préjudice des
pourstites qui pourraient tre intentées en cas d'accident.

Agticie 9 :

Les organisateurs devront notamment assurer ou faire assurer A leurs frais, des ie lendemain de ia
manifestation, l'eniévement de tous les pamcanx et fléches de divection apposés par leurs soins et
supporter le nettoyage des dépendances du domaine public. Les aires de stationnement devront &ire
nettoyées apres le départ des équipes d'assistance. 1§ en sera de méme pour les lieux éventuctiement
déiériorés par fes spectateurs, Les inscriptions sur fa voie publique sont inferdites.

Article 10

Les organisatcurs devront satisfaire aux conditions d'assurance telles qu'elles sont définies a Farticle
R 331.30 du code du sport. La police d'asswance devra comporter une clause garantissant {'Ttat, le
département et les communes traversées de fout recours en cas d'accident. La responsabilité civile de
'Etat du département et des commumnes fraversées par cette compétition, ne poura en aucun cas éwe
engagée du fait de la présente autorisation.

Article 11 :
La manifestation ne porte pas atteinie aux objectifs de conservation d'un site NATURA 2060.
Aucune zone d'évolution ne devra avoir pour conséquence de troubler ean du torrent « 'Arpettaz ».

Article 12 -

Nul ne pourra, pour suivre 'éprenve, pénétrer ou s'installer sur la propriété d'un riverain, sans l'accord
formel de celui-ci. S'il est passé outre, fe riverain powiva faire appel au service d'ordre pour constater
par procés-verbal Iinfraction commise et fe cas échéaut, les dégits occasionnés.

Atrticie 13 ¢

Toutes infractions awx dispositions du présent arrété scront constatées et poursuivies conformeément
aux dispositions de l'article R 610-5 du code pénat sans préjudice, s'il y a lieu des pénalités plus graves
prévues par les lois et réglements en vigueus.

Article 14:
M. le maire des Gets ordonnera toutes mesures qu'il jugera utiles en vue de garantiv F'ordre et ta

sécurité publics dans la traversée de son agglomération. Les arrétés éventueilement pris & cet effet
seront notifiés aux organisateurs de I'épreuve sportive par fes soins dudit maire.

4/5
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Article 15 :

M. le directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie ;

M. e sous préfet de Bomeville ;

M. le colonel, commandant fe g;oupuncnt de gendarmerie depaalement‘sic

M. le colonel, directeur depattemcntal des services d' incendie et de-secours ;

M. le directeur départemental de la cohésion sociale

M. le-directewr déparfemental des territoires ;

M. le maire des Gets ; _ _

sont chargés, chacun en cequi le concerne, de exéeution du présent arrété dont copie sera adressée
M. le président de F'association président de Hassociation « Les Cognées ».

En outre, le présent arrété sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet,
le directeur de-cabinet

5/5
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PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE

« CONCOURS DE DEBARDAGE ~ LES COGNEES »
LES SAMEDI 25 ET DIMANCHE 26 JUIN 2011

ATTESTATION

Le président de I' association organisatrice, I'organisateur technigue (responsable sécurité) ainsi gue le
directeur de course et/ou le directeur délégué ou leurs représentants diiment mandatés en cas
d’empéchement, nommément désignés ci-dessous, atfestent, aprés visife du parcours et avant le
lancement de Pépreuve, que celle-ci répond a Ia réglementation en vigueur ef que toutes les mesures de
sécurité sont réunies et répondent aux pregeriptions partiewliéres de Parvété préfectoral délivré

le 2 1 JUIN ZBﬁ s0us e NINEre gy Q‘J!d %&n@fé’par 1e préfet de 1o Haute-Savoie,

Faitd..ooniiiiiciriiirnnrenns.
| I PO eriresannsvereass

NOM PRENOM QUALITE SIGNATURE

Cette attestation est remise ou fransmise immédiatement anx services de gendarmeric avant le départ
de Pépreuave,

Cette atéestation sera transmise i la préfecture de la Haute-Savoie an moins une demi-heure avant fe
début dela manifestation (n° de télécopic 04 56 33 61 57).

Adresse postale : Rue du 30éme Régiment dinfanterie - BP? 2332 - 74034 ANNECY CEDEX
Tel: 04.50.33.60.00 - Fax ;045052980085 — hiip:dsaw haute-savoie.pref.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION RHONE- ALPES

Arrétén °2011172-0020

signé par Voir le signataire dans le document
le 21 Juin 2011

préfecture de la Haute- Savoie
direction du cabinet, de la sécurité intérieure et de la protection civile DCSIPC
cabinet

autorisation de fonctionnement d"un service
interne de sécurité pour la SARL ALIZEE
MARVIN a Annecy le Vieux
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PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Préfecture

Direction du cabinet, de {a séounlg
intérience &t de la protection civile - Annecy, le 21 juin 201!

Buweaw de laséonsité inlérieure et de la . .
prévention de la délingirance Le préfet de 1a Haute Savoie
. i o Chevalier de la Légion d'Honneur
Sections polices administraiives spéciales

Références: BSIPLYTD

Arpréfé n® 2011172 - 8020
d'autorisation de fonctionnement d'un service inferne de sécwrité
pour la SARL « ALIZEE-MARVIN » & Annecy-le-Vieux

VU la loi n® 83-629 du 12 juillet 1983 modifice réglementant les activités privées de séeurité
notamment arficle 7 ;

VU le décret n° 86-1058 du 26 septembre 1986 relatif a Tautorisation administyative ef au recruterment
des personnels des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transport de fonds ef de protection
de personnes, notainyment ses articles 1 e£ 65

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, refatif aux pouvoirs des préfets, & Porganisation et
a Paction des services de I'état dans les régions et départements ;

VU e décret du 11 novembre 2010 porfant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie |

VU la demande présentée le 21 février 2011 par Messicwrs Jacques BARDIAU et Alain RACHEL,
gérants de la SARL ALIZEE-MARVIN, dont le siege est situé 37 avenue de Chavoires 74940 Annccy-
le-Vieux en vue d’obtenir Pautorisation de {fonctionmement d'un service interne de séeurité au sein de
son établissement a fenseigne « LE MARACAIBO » ;

SUR ia proposition de M. le directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie,
ARRETE

Asticle 1 : L'établissement dénommé « LE MARACAIBO » situé 37 avenue de Chavoires 74940
Annecy-le-Vicus, appartenant 4 Ja SARL dénommée ALIZEE-MARVIN, cst autorisé a faire
fonctionner un service interne de sécurité exergant les activités de surveitiance et gardiennage.

Article 2 : La présente autorisation peut étre retivée ou suspendue dans les conditions fixdes par Farticle
12 de la lot du 12 juillet 1983 susvisée.

rue du 30 réeiment d*infanteric - BE 2332 - 74 034 Anncey cedex
téléphone ; 04 3633 68 08 fax 04 3032 90 05
wwsy haute-savoic gouv. fr
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Article 3 : Toute modification affectant f'un des renseignements transmis lors du-dépot de la demande
initiale ou la disparition de Fentreprise doit faire T'objet d'une déclasation dans wn délai d'un mois
auprés du Préfet. ' S o

Anticle 4 : Le personnel employé doit étieﬂtuiaue d'une carte professionnelle en application de
Farticle 6 de la loi n° 83-629 du 12 juillet 1983 modifiée réglementant les activités privées de
séeurité. - o :

Article 5 : M. le directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie, M. le colonel, commandant le
groupement de gendarmerie départementale de la Haute-Savoie,sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Fexéoution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administeaiifs de la
préfecture et dont copie sera adressée aux gérants de la SARL dénommée ALIZEE-MARVIN,

Pour le préfet
te divecteur de cabinet
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION RHONE- ALPES

Arrété n °2011173-0004

signé par Voir le signataire dans le document
le 22 Juin 2011

préfecture de la Haute- Savoie
direction du cabinet, de la sécurité intérieure et de la protection civile DCSIPC
cabinet

ARRETE AUTORISANT UN RALLYE DE
REGULARITE INTITULE 1ER CIMES ET
ALPAGES ORGANISE LES SAMEDI 25 ET
DIMANCHE 26 JUIN 2011 PAR L
ASSOCIATION TROPHEE HISTORIQUE
DES REGIONS DE FRANCE
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PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Préfecwre

O Brreclion du cobinel, de ia séourite

. intésicure et de T proteetion eivile Annecy, le ; 2 2 JU]N 2“11
Bureau de ta séouritd intéricure ¢ de la I e g g PP, .
.i)ré\-‘cm{gn dela {iﬂifl([li{llli}t‘, i._.';l PR]ii' E_‘. i DI_‘/ IJA }'IAU I'Es SAVOHQ}

o S ‘ Chevalier de la Légion d'Honneur
Section polices administratives spéciales

Références: BRIPDICH

Arrtté n° @g QJ!#A %3 w2 Q@ 9

d'autorisation du rallye de régularité « Ter Cimes et Alpages »
les samedi 25 et dimanche 26 juin 2011

VU e Code général des collectivités territoriales;

V1 le Code la route et nofamment ses articles R.41{-29 AR 411-32 ;

VU le Code de environement, notamment ses arficles R414-19 a R414-26 ;

VU fe Code du sport et notamment ses articles R 33118 4 R 33145 et A331.16 A A33123 et A
33132,

VU le déeret n® 2004.374 du 29 aveil 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a forganisation et
A I'action des services de 'Ftat dans jes régions et départements et notamment son article 43 ;

VU farrété préfectoral n°2010-1521 du 17 décembre 2010 portant désignation de la liste
départementale des documents de planification, programmes, projeis, masifestations et interventions
soumis 4 évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU la demande recue le 24 mars 2011 en préfecture, par laquelle Monsieur Jean-Louis BLANC
président de association Trophée Historique des Régions de France dont le sicge social est situg 135
riue d'Alésia 75014 PARIS :

1- sollicite l'autorisation d'organiser les samedi 25 et dimanche 26 juin 2011, le « ter Cimes of
Alpages » ;

2 - prend Pengagement de metire hors de cause la responsabilité de I'Administration en cas
d'accident survenu au cours ou i Foceasion de Vépreuve, et déclare avoir contyacté une assurance
couvrand ces risques ef écartant toud recours contre I"Administration ;

3 - prend Pengagement des organisatewrs de prendre & leur charge Jos frais du service dordre
exceptionne! mis cn place 4 Poccasion du déroviement des épreuves et dassurer fa réparation des
dommages, dégradations, modifications de toute nature de la voie publique ou de ses dépendances
imputables aux concurrents, aux organisateurs ou a lewrs préposes ;

VU Pavis de M. le préfet de la Savoie ;

VU l'avis de M. le sous-préfet dec Thonon les Bains ;

VU l'avis de M. le sous-préfet de Bonneville ;

VU tavis de M. le président du conseil général de 1a Haute Savoie;

VU Tavis de M. Ie cofonel, commandant ke groupement de gendarmerie départementale ;

VU lavis de M. le colonel, directeur départemental des services d'incendie et de secouss ;

VU lavis de M. le direcicur départemental de la cohésion sociale ;

VU favis de M. le dirccteur déparfemental des tetritoires ;

VU lavis de Mme MENAGER, représentante élue des maires |

VU lavis de M. Pierre LOSSERAND, conscitler général du canton de Faverges,

VU Tavis de M. le représentant de la fédération frangaise de sport automobile,

VU lavis de M, le rcprésentant de I'automobile club du Mont-Blanc,

e du 3077 régiment d'infanterie - BP 2332 - 74 034 Annegy cedex
iéléphone : 04 5033 6600 fax o0 5832 98 035
wyw haute-savoie. gouv it
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VU l'avis de MM, les maire des communes du département de la Haute Savoic ;

VU T'avis émis par la connnission départementale de séourité routiére te 15 juin 2011,
SUR la proposition de M. le directeur de cabinet du préfet de la Flaute-Savoic;
ARRETE

Article §; o '
Monsicur Jean-Louis BLANC président de l'association Trophée Hisforique des Régions de France,
est autorisé a organiser un rallye de régularité fe « ter Cimes et Alpages » les samedi 25 et dimanche
26 juin 2011, dans le respect cdes conditions présentées dans le dossier de demande et suivant les
conditions fixées aux articles ci-aprés, '

Organisateur technique: M. Olivier SUSSOT.

le samedi 25 juin @

lére étape @ Le Grand Bornand - Morzine

2éme élape : Morzine - Habére-Poche

3éme étape - Habére-Poclie - e Grand Bornand
le dimanche 26 juin :

4éme étape © Le Grand-Bornand — Hauteville
Séme étape : Montdessous — Le Grand -Bormand

Adticle 2:

Les participants ¢t les organisatewrs sont tenus de respecter fes dispositions du Code de la route sur les
voies ouvertes 4 la circulation publique,

Aucune restriction de circulation, telie que coupure, méme ponctuelte, de la circulation ou telle que la
mise en place d'une déviation n'est autorisée.

[.a manifestation, notamment le plan de sécurité, devra impérativement respecter les régles technigues
et de séewriié établies par Ia fédération frangaise de sport automobile pour les raliyes de régularité.

L.a sécurité de cette manifestation reléve de l'entiére responsabilité de forganisateur.

Aucun service spécifique ne sera mis en place par les gendarmeries nationales de la Savoie el de la
Haute-Savoie.

Article 3 : prescriptions patticulicres :

L'organisateur devra informer les participants sur les points suivants

- de ne pas effectuer d'artét sur la chaussée (méme temporaire),

~ de la présence de la course cyclo-gportive au Grand Bornand,

- de la fermeture de la RD20 en agglomération & Boege, la manifestation empruntera done fa déviation
prévue par les services de la voirie,

Article 4 : dispositif de secours:

La couverture médicale et sanitaire sera assurée par un médecin et une ambulance.

Cette manifestation ne fait pas I'objet de convention de mise 4 disposition de moyens en personnels el
en matériels sapeurs-pompiers.

Les demandes éveniuelles de secours publics devront élre transmises an numéros dappel 18 ou 112,

Les véhicules de sccowrs publics doivent pouvoir s'engager sans délai sur Fitinéraire de la course
{croisement ou dépassement notaimnent) avec l'assirance de 'arét des concurrents si nécessaire.

Article 5 :
Justification de l'assurance couvrant les risques de Fépreuve devia pouvoir &tre présentée a toute

réquisition des agents de fa force publique.

213
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Article 6:

Les organisateurs deveont procéder & leur charge a Finformation des usagers et riverains concerncs par
fe passage de cetie manifestation.

Tout marguage sur {a chaussée qui ne sevait pas effagable rapidement est mterdit.

Par ailleurs, la pose et la dépose de toute signalisation Tiée & cette course sont a la charge des
organisateurs. H convient en outie de rappeler que la signalisation doit &tre mise en place en accord
avec les services gestionnaires des voiries concernées.

Atdicle 7 :

1l est interdit de jeter des journaux, imprimés, prospectus, tracts, échantillons et d'apposer des alfiches
publicitaires ou autres sur les plantations ou fes dépendances du domaine public, sous peine de
sanctions prévues par farticle R 632.1 du Code pénal sans préjudice de poursuites qui pourraient &ire
intentées en cas d'accident,

11 est également interdit d'apposer des affiches, papillons, fléches de direction, etc... sur les ouvrages
d'art, bornes, plaques de rues communales et poteaux de signalisation,

Il est demandé aux organisateuss de faire procéder a leur charge au netfoyage des dépendances du
domaine public occupées par les spectateurs, et 4 Uenlévement des panneaux publicitaires situés sur
les accotements, apres le déroulement de I'épreuve.

Atticle 8 : Toutes infractions aux dispositions du présent arété seront constatées et poursuivies
conformément aux dispositions de Particie R 610.5 du Code pénal, sans préjudice, s'it y a lieu, des
pénalités plus graves prévues par les lois et réglements en vigueur.

Article 9 1 protection de Fenvirounement et conservation dws site NATURA 2000 ;
L.a manifestation ne porte pas aticinte aux objectifs de conservation d'un site NATURA 2000

Article 10:

MM. les maires ordonncront foutes meswes qu'ils jugeront utiles en vue de garantir ordre et la
séeurité publics dans ia traversée de leur agglomération. Les arrétés éventuellement pris a cet effet
seront notifiés anx organisatewrs de I'épreuve sportive par les soins dudit maire,

Article 11 :

M. fe directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie ;

M. le préfet de la Savoie;

M. le sous-préfet de Thonon les Bains ;

M. {e sous-préfet de Bomneville ;

M. e colonel, commandant fe groupement de gendarmerie départementale de la Haute-Savoie ;

M. le président du conseil général de la Haute Savoie;

M. le colonel, directeur départemental des services d'incendie et secours |

M. fe directeur départemental de la cohdsion sociale |

M. le direcicur départemental des territoires |

MM, tes maires des conununes de Hauwle Savoie |

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréié dont copie sera adressée ai
demandeur. Bn outre, le présent arrété sera publié au recueil des actes adminisiratifs de Ja préfecture,

Pour le préfet de ia Haute-Savoie, Le préfet de le Savoie
le directeur de cabinet,

/

Régis CASTRO

Sﬁﬂ&f
3/3
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Arrétén °2011173-0005

signé par Voir le signataire dans le document
le 22 Juin 2011

préfecture de la Haute- Savoie
direction du cabinet, de la sécurité intérieure et de la protection civile DCSIPC
cabinet

ARRETE AUTORISANT UNE COURSE
PEDESTRE INTITULEE ARAVIS TRAIL
ORGANISEE LES SAMEDI 25 ET
DIMANCHE 26 JUIN 2011 PAR L
ASSOCIATION REBLOCH TRAIL
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PRIFITT DI LA HAUTE-SAVOLE

Préfecture -
Digection du cabinet, de la séounilé ' ’ ' 'AI'H}CC)“, le 2 2 JUIN 2013
intérieure ¢l de la protection civile
Bureau de lasécuriie inférieure &t de i LE PR!JI‘?;I DE LA} aAU {b SAVOIE
prévention de'la délinquance Chevalier de a Légion {'Honneur

Section pofices adminisiratives spéciales

Reélérences: BSIPDICE

Arrété n® 20/{##%5 U S

dautorisation d'unc course pédesire « Aravis tratl »
les samedi 25 et dimanche 26 juin 2011

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son articie L. 2215-1
VU le code de la roufe et notamment ses articles R 411.29a R 411.32 ;
VU fe code de l'environnement et notamment ses articles R414-19 a R414-26 ;

VU le code du sport et notamment ses articles R 331.6 AR 33117, A3312 & A331.15 et A331.26
a A3313%;

VU fe déeret n° 2004.374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, A Porganisation
et & T'action des services de Pétat dans les régions et départements et notamment son articie 43 ;

VU ie décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en
qualité de préfet de fa Haute-Savoie ;

VU larété préfectoral n°2010-1521 du 17 décembre 2010 portant désignation de la liste
départementale des documents de planification, programmes, projets, manifestations et interventions
soumis & évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU ia demande du 3 mai 2011 par laquelie Monsicur Philippe BOVAGNET, président de I'association
Rebloch'Trail dont le sigge social est situ¢ & THONES (74230), 2 rue Marguerite Frichelet .

1. sollicite I'autorisation d'organiser les samedi 25 et dimanche 26 juin 2011 une course pédestre
intitulée « Aravis trail » ;

2°- prend T'engagement de mettre hors de cause la responsabitité de I'administration en cas d'accident
survent au cows ou i Foccasion de l'éprevve, et déclare avoir contracté une assurance couvrant ces
risques et écartant tout recours contre {achministration ;

3°. prend l'engagement de supporter tous les frais de service d'ordre exceptionnel éventuetiement s
en place & l'eccasion de I'épreuve ;

VU lavis de M. le sous-préfet de Bonnevilie ;

VU l'avis de M. le président du conseil général de la Haute-Savoie |

VU l'avis de M. le colone}, commandant le groupement de gendarmerie départementale ;
VU lavis de M. le directenr départemental des territoires ;

VU Pavis de M. le directeur départemental de fa cohésion sociale ;

VU Favis de M, le colonel directeur-départemental des services dincendie et de secours ;
VU Pavis de MM. les maires des commuies concernées |

fue du 3057 répiment & infanterie - BP 2332 - 74034 Anneey cedex
éléphione @ 04 5033 60 00 fax £} 50 32 90 05
www hatie-savoie gouv ir
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SUR proposition de M. le directeur de-cabinet du préfet ;

ARRETE
Article | : . S .
Monsieur Philippe BOVAGNET, président de l'association Rebloch'Trail, est auforisé & organiser la
course pédestre intitulée « Aravis trail » les samedi 25 et dimanche 26 juin 2011, dans le strict respect
des dispositions précisées au dossier déposé en préfecture et aux conditions du présent arrété,

L.a sécwrité de cetie manifestation reléve de fentiere responsabilité de Porganisateur. Une vigilance
toute particuliére de lorganisateur {comsignes, décision d'annulation..} est requise en cas de
dégradation météo ou de conditions de parcowrs dégradées. La manifestation sera annulée en cas
dintempérics.

A ce fitre, lo responsable de la séeurité devra consulter un prestataire en météorologie afin d*établir un
bilan régulier ef d'anticiper les conditions particuliérement dangereuses.

Les participants devront respecter strictement les régles édictées par le code de la roufe.
Aucus service spéeifique ne sera mis en place parla gendarmerie.

L'amplitude horaire de la 2éme étape (20h-234H), impose 4 'organisateur de prévoir pour
I'ensemble de Pencadrement le port du dispositif de signalisation conforme aux régles en
vigueur {éclairage, tenue & haut pouvoeir réfléchissants).

[’organisateur devra prendre en compte la réglementation technique de sécurité des caurses hors stade
de catégorie 3 assimilées « Trail / Ultra Trail » établic par la fédération frangaise d'athiétisme afm
d'élaborer un dispositif de secowrs adapte,

Article 2 : dispositif de sécurité ef service d'ordre:

Le service d'ordre sera composé de signaleurs dont ks liste est annexée au présent arrété. s devront
étre majeurs, titulaires d’un permis de conduire en cours de validit¢ et seront placés en nombre
suffisant aux endroils sensibies et dangereux du parcowrs notamment au niveau des différentes
intersections et traversées de rues. Les signaleurs seront porteurs individuellement dune copie du
présent arrété d'autorisation de Fépreuve qui ne préjuge pas du respect des auires décisions prises par
les différentes autorités concernédes par cette manifestation et en particulier par les gestionnaires des
rontes qui ont réglementé la circulation. Iis devront étre identifiables au moyen d'un brassard ou d’une
chasuble marqué "course” et devront utiliser des piguets mobiles 4 deux faces (verte-rouge) modéle
K 10.Un nombre suffisant de signaleurs devra étre positionné aux différentes intersections.

L'organisateur devra fixer et contrdler fa capacité des acteurs de l'organisation et des signalewrs &
effectuer leur mission en séeurité (équipements, connaissance du réglement, contraintes physiques de
la mission...) ; une information devra éfre faite & Pensemble de ces personnes sur leur mission de
sécurité.

Une attention toute particulicre sera portée sur le balisage efficace du parcours ainsi qu'aux
positionnement judicieux des secouristes et signalewrs (dotés enire eux de liaison radio} afin d'éviter
jes zones dites « hors de vue »,

L'organisateur devra prendre toutes les mesares de sécurité nécessaires afin d'assurer le bon
déroulement de 1'épreuve et un bon encadrement des coureurs. s prendront également toutes
dispositions pour assurer la sécurité des spectateurs et celle des autres usagers de la route, le cas
¢chéant,

L'organisateur devea recommander aux participants de se conformer strictement aux mesures générales

ou spéctales qui auront ét¢ prises par les maires en vue de garantir le bon ordre et fa sécurité publics.
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Article 3 : dispositif sanjlaire ¢f de secows ;

Les moyens de secours seront assurés par la société d'assistance médicale événementieile « Dokever »
conformément & la convention signée le 22 avril 2031

e dispositif de secours devra &tre conforme a Parrété ministériel du 7 novembre 2006, fixant le
véférenticl national relatif aux dispositifs prévisionnels de secouss.

L'ambulance prévue au dispositif ne powrra en aucun cas effectuer le transport de victimes sur une
structure hospitaliére..

Tout secours A personne nécessitant wn transport devra faire Fobjet d'un appel au 18 ou 112 pour
traitement et régulation. '

En cas d'accident nécessitanf Pintervention. dun hélicoptére de secours dans le passage du Varo
{versant nord de la Fournetie), compic tenu de la verticalité ef des risques de chute de pierres pouvant
générer un sur-accident |, Forganisateur devra interrompre la course pendant la durée de l'intervention.
Le maillage des secours mis en place par I'organisation devra permettre a fous concurrents une prise
en charge par une équipe de secowrs mobiie « ESM » dans un délai de 30 minutes au plus.
L'organisateur devia metire en oeuvre touies les dispositions nécessaires pour faciliter lacceés aux
secowrs publics (au besoin neutralisation momentanée de la course) sur les axes des voies publigues
fermées & la circulation par arsété municipal.

La manifestation organisée ne fait pas ‘objet d'une convention de mise a disposition de moyens en
personnels ef en matériels sapeurs pompiers.

f.es demandes de secours publics seromt transmises au centre de traitement et de régulation des appels
de Meythet : téicphone 1§ cu 112,

Aaticle 4 : participants :

L'organisatenr s'assurera que les participants présentent une licence en cours de validite et émise par
une des fédérations ou organisations nationales citées dans le réglement fédéral des courses hors stade
de la fédération frangaise d'athlétisme, et que les non licenciés présentent un certificat médical {ou sa
copie) de non contre indication a fa pratique de la course & pied en compétition de moims d'un an.

Atticle 5 :
Le parcours devra éire soigncusement nettoyé a l'issue de la manifestation. Le balisage du parcowss
devra étre installé te plus tard possible, ne pas étre dégradant et sera retiré aussitét la compétition
lerminée,

Article 6
Tustification de Vassurance couvrant les risques de Péprevve devra pouvoir €tre présentée & toute
réquisition des agents de la force publique.

Asticle 7

Les organisateurs devront procéder, quelques jours avant Ia course, & une reconnaissance de Vitinéraire
et prendre contact avec les services gestionnaires de la voirie municipale en vie de résoudre les
difficuleés qui pourraient étre rencontrées du fait de F'état des rues. -

It appartient & Porganisateur de vérifier au préalable, que le dispositif de sécurité est bien opérationnel,

Article 8

Il est inferdit duine maniére absolue de jeter sur ka voie publique des journaux, prospectus, tracts,
échantillons et produits quelconques sous peine des sanctions prévues a larticle R 632-1 du code
pénal, sans préjudice des poursuites qui pourraient €tre intentées en cas d'accident,

Tl est également interdit d'apposer des affiches, papillons, fiéches de direction, efc... sur les ouvrages
d'art, bornes, plaques de rues communales et poteaux de signalisation. L'usage des clous ou agrafes
pour le balisage du parcours est proscrit,

Il appartient aux organisateurs de Faire procéder @ leur charge au nettoyage des dépendances du
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domaine public occupées par les spectateurs, et a i’mlcvcmcn{ des panncaux publicitaives situds sur
les accotements, apres le déroulement de Féprenve,

Article 9 : _ .
D'une past, tout marguage sur la ch’msscc qui ne serait pas ei}agahtc :ap:demem est interdit. D’autre
part, la pose et fa dépose de toute signalisation liée & celte cotnse sont 4 1a charge des organisateurs.

Asticle 10 : protection-de F'environnement ¢t conservation d'un-site NATURA 2000 :
La manifestation ne porte pas atteinte aux objectifs de conservation d'un site NATURA 20600,

En application de fa loi du 3 janvier 1991, il est rappel¢ que toute cireulation de véhicules 4 moteur est
interdite sur les chemins non ouverts 4 la circulation. En conséquence, seuls pourront &tse autorisés a
les emprunter les véhicules motorisés néeessaires 4 Torganisation des secours.

1.'organisateur devra veiller 4 ce que les participants et éventuels spectateuss ne sortent pas des routes
et des chemins,

Ilorganisateur devra informer quelques jours avant fa course chague alpagiste (ovins-bovins) concerné
par le passage de la course sur ses prairies afin.qu'il puisse prendre les dispositions néeessaires pour
éviter une dispersion du troupeau a la suite du trafic engendré par la course.

Article 11:

MM. les maires ordonneront toutes mesures u'ils jugeront utiles en vie de garantir lordre et la
sécurité publics dans la traversée de lewr agglomération. Les arrétés éventuellement pris & cet offet
seront notifiés anx organisateurs de 'épreuve sportive par les soins dudit maire.

Article 12 ¢

M. le directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie ;

M. le sous-préfet de Bonneville ;

M. le président du conseil général de la Haute-Savoie ;

M. le colenel, commandant le groupement de gendarmerie départementale ;
M. le directeur départemental des territoires ;

M. le directeur départemental de la cohésion sociale |

M. le colonel directeur départemental des services d'incendie et de secours |
MM, les maires des communes concernées ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété dont copie sera adressée au

demandeur.

Pour le préfet,
le directeur de cabinet
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AGNANS SEAN-LUC s 74230 L HONES. San-ilic Agnanserorange it 04 50 32 18 52 /06 50 20 04 70
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ALBERTING | NMelly 74250 THONES
ANDRE PHILIPPE 48| 74230 THONES b o7 60 57 90 Oux
ANGELLOZ 1Patrice . _ oh 15 46 7161
ANGELLOZ zﬁocd MARIE PIERRE 38| 74230|LES CLEFS 04 50 3216 60 - 06 30 36 85 82
ATRUX ISERGE 7423¢| THONES , 06 2832038 23
ATRIET MARTINE 50| 74230 THONES | sargeatrux@wanacos it 06 28 26 45 24
ATRUX sophie
ATRUX Christophe i _
AVRILLON Lionel 4230|LES CLEFS avrillon fionel@neuf Ir 06 86 30 §5 &9
AVEILLON Mélapie =4220] LES CLEFS ws,_m_oz lionei@neuf.fr 0450020868 /0689057284
AVRILLCN Frangoise wazg0i THONES ob 1718 358
AVRILLON Yves 74230 THONES 061713 258
BALMAND “1Angéique N ]
EARONE NICOLE 621 74230 THONES G4 50 02 07 46 / $6 12 95 06 00 Foire 5t Maurice / palas Goarmand
BARONE Stéphane . .
BARRACHIN {Alexia 221 742301 THONES 06 21 28 91 60
BARRACHIN TIALEXIA 201 742301 THONES 10450020672 /0613686575
BARRACHIN . Nathalie | ) 74220  THONES
'BARRACHIN {ADELINE 18] 74250{THONES G4 50 02 06 72
 BARRACHIN |PIERRE 47! 74230  THONES vﬁﬁ%p@?ﬁam,ﬁ.gg?@? 104 56 6309 52 / 06 72 66 99 05 Oui
 BELLEVILLE GERARLD. 45| 74230 THONES i 0450 32 54 83
‘BERNARD " [Nicolas 26| 4250 THONES Ob 26 53 GO 50
BERNARD-GRANGER ~ INicelas
BERNARDI - IMORGAN 27| 74000| ANNECY 04 50 23 21 64 / 06 25 4217 26 orgisatenr du tranl des glaising
BESSIERE JEAN 75| 74250 THONES 04 50 02 62 H1 Social / Congo/Roumanie
BIBOLLET STE PHANE 23] 74230 SERRAVAL O 20 62 01 B4
BIJASSON DIDIER 40] 74230 THONES 04 50 2 OF 07 TOF Millet / Master des Neiges
BilJASSON 1LOULS 63| 74220 THONES 04 50 0299 177 06 75 82 3568 Championnat France Bowles
BLANC MONIQUE ws| 74230|SERRAVAL
BLANC IMICHEL 60| 74230/ THONES 04 50 02 99 29 Master des neiges Vocales
BLANC MARIE PAULE 611 74230 THONES 1 -GN G4 50 02 69 24 - 06 20 00 69 09 Master aes neipes vocales
BLANC CELINE 34] 74230|SERRAVAL mane-mic@nent.ic 04 56 02 §9 2§ - 06 20 00 69 09 Master des neiges Vocales
BLONDEAU {HANS 78| _74230[THONES hansblondeau@st fr G4 350021548
BONNET PIERRE 7o) 74230[THONES 04 53002 00 31 Centenaire Musigue / St Maurnicee
BONY Elise 24370 PRINGY Q6 81 22 6739 Accompagnateur en Montagne
BORDIGA MARIE CHRISTINE a5t 74960 ]CRAN GEVRIER 04505734 220608376604 Master
BORDIGA JEAN PAUL 48] 74050ICRAN GEVRIER 04 50 5734 22~ 06 8507 81 21 Master
BORDIGA MARIE CHRISTINE 458 749601 CRAN GRVRIER 104 50 57 34 22 - 05 05 27 66 64 Master
BORDIGA JEAN PAUL 48} 74060iCRAN GEVRIER 04 5057 3422-0685078121 Master
Philinpe 74370  PRINGY 06 85 4115 89 Accompagnateus en Montagne
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Paials Lourmand /| Broenienaire /

BREGLER ISABELLE 48| 7a230|THONES 0450321291 /06705088 70 Carnaval...

BROSSE Stéphane 05 86 47 6753

BUFFET Guy

wcwﬁbﬂéma\ﬁbboz NATHALIE 23l 7423¢[THONES 06 74 63 14 57

CHABRIER ISABELLE 47 74230|BALME DE THUY 0450021817 /06082378 44

CHAIGNIER GERALDINE 30! 74220l LA CLUSAZ o6 07 40 82 35 Non

CHALABI M-FRANCOISE _ sgt 74230 THONES 0680301405/ 0450020273 Batirkco

CHALLAMEL PIERRE 565 74230l THONES G4 50 02 09 50 - 06 753 1932 37

CHAPPEL JEAN-MICHEL 671 742301 THONES G4 50 02 03 28 /] 66 24 21 27 1} TSF Mullet 7 Master des Netges
ICHARVAT JCATHY 471 74250 THONES 04 5¢ 02 90 29 TSF

CHARVAT DANIEL 531 74230 THONES 04 50 02 90 26 TSF

CHAVAS Pascal 74030  THONES Accompagnateur en Montagne

CLARK . JULIE 42| 74230iLBS CLEFS 04 56 02 01 08 - 06 88 67 20 0%

CLAVEL Alain 19| 74230 THONES b 77 67 58 57 - 04 50 02 16 35

CLAVEL . tPascale - 06 14 50 05 05

CLAVEL Sylvie 48| 7423013 HONES 06 24 79 08 36

COL SYLVIANE 47| 74236 THONES 04 50 02 16 76 / 06 30 25 96 60 Course ge Rolier

CGL fille de sylviane

DELOCHE ", jClaude w4220 THONES

DELOCHE JEAN NOEL 461 74230[LES CLEFS 06,88,55,12.86 TSF / Master

DELOCHE JFrancs .

PEPOMMIER _ISERGE 2l 742a01SERRAVAL 04 50 2751 83/ 06 03 72 76 50 FC Thones

DONAT-MAGNIN. ROGER 45t 74230  THONES o6 70 85 86 04 F( Thones / détection Ski

DOUCHET ISABELLE 20i 74230l THONES 04 50 63 13 87 / 06 25 07 30 28 Master des Neiges

DOUCHET JACOUES 587  742301THONES he 2. 1oa50631387 /0614413394 Accompagnateur en Montagne

DOUSSOT " {SOPHIE 45] 742301 THONES s.goussot@wanadpo fr 04 50 .32 95 76 ~ 06 70 43 19 57 Compétitions de gym

DOUSSOT Lueille . 191 742301 THONES 06 72 05 74 96

DUCRET [ERIC 42| 742301 VILLARDS/ THONES [sark %ﬁ%ﬁm 64T 0450321438

DUCRET . JANNE SOGPHIE 41 74250 VILLARDS/ THONES | Q45052 14 38

DUFQUR |Jean-Pierre . 06 84 44 07 87 TSF

DULOU _|Cyrit 74250 SERRAVAL Accompagnateur en Montagne
TRUOT 1JEREMIE 23| 74230] THONES. 06 79 42 66 64

DUPQNT ROC JGAELLE 33| 74450|LE GD BORNAND TSF

DUPONT ROC .. JTHIERRY 35| 74450|LE G BORNAND TSF

DURANTON JLIONEL 37| 74230 THONES 06 1137 35 30 ‘Tristhion Doussard

EUSEEE DANY 4a| 7423C|THONES  dar 0618 464113 tradl taverges

FALOY Jean Lous ANNECY Moniteur $ii de tond

GAVARD PERRET |Adebne ranck gavard Qﬁﬁ tive fr

GAVARD PERRET {FRANCK ifranck gavardperret@iive fr

GENAND " {Brigitte sa| 74236 THONES 0671 57 06 44

GENAND Michel 58] 74230 THONES 0671 57 0% 44

JON . CHRISTIAN sl 74230 LES CLEFS 06 27239 4103 Ramassage dechels pisies ski
JOSSERAND FRANCIA 30| 74230} THONES ~ 06 6792 92 63

LABYT-FRYS | Ene 742301 LES CLEFS sict@iree fr 04.50 02 49 83

LABYT-FRYS [ Muriel 74230} LES CLEFS ]

LAMBERSENS - 1Anne-Laurence - 74230 THONES 06 %8 05 44 07
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LAMY DIDIER 276 74370 VILLAZ 06.89.05.87.37

LARUAZ Erancis 74000 ANNECY o6 73 82 90 00

LARUAZ FREDEDRIC 401 74230[LA BALME DE THUY 6 8367 97 00

LEFEBVRE APatrick . . .

TEOMANT Evebme 74230 THONES 06 07 03 38 47

LEOMANT Jean

LEVASSEUR Chivier ; ) Accornpagnaleur e Montagne
LEVET ANNE 521 7230 THONES mem"@,amamamo fr 045002 18 14 / 06 83 1163 20 [

LONGCHAMP MARIE-JO 451 74230{THONES mariolon@fres fr 06 22 8¢ 2075 Club de Gym
MAISTRE-BAZIN TERIC 46] 74230iSERRAVAL {04 5027 53 77 / 06 22 52 15 61 Comtages
MALDONADG JULIE 23 74230 VILLARDS/ THONES 06 B1 612913

MANNISOLLE Pertine Sallanches Brevet Etat Orientation
MARCHANDE | Michet Q4 50 02 05 26

MASCHIO {SERGE 43]. 74230 THONES 06 26 67 72 80 Eoot

MASCHIO Yvette

MASSART NATHALIE 742530 {SERRAVAL 06 1H 1676 87/ 04 50 2753127

MASSON {ELISABETH 53| 7az30|THONES 0450321656 /0621168714 Secous Fopulaire / AVT
MATELON JEAN

MATELON Isabelie N

MATHEVON MARIE-HELENE 60| 74230|THONES 04 50 02 06 43 / 06 72 1130 54 Ouw

MATTELON JEAN-MARC 481 74190 ALEX ab 16 72 36 25 Qui

MATTELON — IVANESSA, 24t 7anao|THONES 0684101275 j

MERMILLOD FRANCK . 380 74230 VILLARDS/ THONES 0450770388 /06088663 ﬂ. Foot

MERMILLOD Clagde 74230  THONES 06 75 10 77 34

MERMILLOD BONTEMPS LAURENT 401 74230{LA BALME DE THUY 04 50 64 13.80 - 06 76 70 64 65 Master des neiges
MERMILLOD BONTEMPS{BEATRICE 371 742301LA BALME DE THUY 04 50 64 13 86 - 06 76.70 64 65

MERMILLOD-BARON ~  JISABELLE. 381 742301 THONES 0450 02 1963/ 60 72 3117 52 APE

MONDON Nicolas . ANNECY .

MONNIER NATHALIE 471 74230/ THONES . Bog_mq@m 2hoo. m_. 04 50 02 01 12 ~ 06 33 94 58 80

MOTTIER PIERRE-ALAIN 421 74230 THONES mother7 4@wanadoo it 04505126239/ 0621134273 Master des Neiges
MOTTIER Serge 74230 THONES sergemattier@arange fr 06 80573990 TSF

MULLER Katia

NAVILLE FANNY 32] 74260iBLUFFY 06 33 04 30 B3 menitrice ska de fond
NESS Stephane .

NOIRANT ITHIERRY 401 742501 THONES 04 5002 18 18 TOF Mgt / Master des Nelges
PACCAED CHEISTOPHE 95| 74230{THONES 06 75 50 10 45 FOOT

FACCARD CYRILLE 25|, 74230 MANIGOD GO B 46 62 49

PACCARD JEAN PALL 235 7245018T JEAN DE SIXT 06 76 67 05 10 .

PAGART MONIGUE 54| 74230{THONES 04 50 02 18 07 f 06 16 09 02 80 Master des Neges
PALLADIO _iClaude 74250 THONES 06 71 57 09 63

PALLADIO jEre ] 0632043085

PASQUIER VINCENT 471 74230|THONES 05 37 48 51 86 TEE

PASQUIER Dominigue 25560 | FRASNE 06 51 04 56 28

PECHOUX MIREILLE aa| 4220 THONES 04 50 02 10 84 / 06 8712 46 17

PERGOD FRANCK 28] 74450[ST JEAN DE SIXT 06 73 63 03 13

PERGOD Yvan . 74230 | THONES

PERILLAT Sophie 74220 THONES 06 16 §6 15 24
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TPERRILLAT ALAIN 35| 74230 MANIGOD 04 50 44 22 91 7 06 88 46 77 34 Raid 74 (transport)
PERRILLAT  [PHILIPPE aal  7a230| MANIGOD 06 71 64 28 28 TSF Master ges neiges
 PERRILLAT Guy
PERRILLAT PATRICK 54 7azzoiliS CLEFS 0450026245-0632656725
PERRILLAT BOTTEUX  [VERONIQUE 451 74230 MANIGOD
PERRILLAT COLLOME  |MARYSE 531 742301 LES CLEFS j 06 08 69 16 13 Course ge Reiler
PERRILLAT MONET ICORINNE 29]  744501LE GD BORNAND - 04, 50 63 21 05 ~ 05 86 31 96 23
PERRILLAT MUNET. DIDIER 401 74450 LE GL BORNAND 04 50 .32 12 73 - 06 30 22 21 65
PESSEY ) DENIS 461 74230 THONES 04 50 02310 84 / 06 7137 00 59
PEZET Jérome .
POCHAT ~ Jean-Lou 28] 74230 THONES 06 77 49 66 29 / 04 50 02 63 13
POTOT Franck 74230  THONES
PREVOT DOMINIQUE 50! 74230]S3ERRAVAL 06383028454
RANCON Marie-Thérése Montbonnot 08.11.80.24.22
RIBES YVES 51 742301SERRAVAL 0450275152 /0080810950 Foot / Ski
: Palals Gourmand / Carnaval /
RICHARD DANIELE 56| 74230 THONES 0450029710/ Q4 503212 91 Bitentenaire...
ROCHETTE . [PATRICK 45 LYON 06 50 19 10 02
RUFFON Roland 04 50 G2 16 86
RUFFON Colette.
SALERQ JLAURENT 41t 74230 THONES 04 50 02 92 05 - 06 34 42 26 80 FOOT
SERGENT L LJOELLE 56l 74230 THONES 06 8744 01 53
SERGENT CLAUDE 561 74230 THONES 0b B7a4 01 53
SERPETITE 1HERVE 46 74230 SERHAVAL 04 50 27 52 41
SERPETTE . TGENEVIEVE 46! 7423 ISERRAVAL ¢4 56 27 52 41
SONDAZ MAURICE .
THEVENET {Marie-Claude 57t 73230 THONES 06 74 65 43 29
THEVENET JEAN MARIE 74230 THONES 06 21453 11 2%
THIAFFEY-RENCOREL  {Nadine 06 03 68 05 83
THOMAS . ALAIN 651 74230| THONES 04 50 63 15 66 Ozt
THOMAS ELISARETH 581 74250  THONES 06 68 73 27 37 Thones-Theix / OT
TISSOT NINETTE 75l 74230  SEREAVAL G4 50 27 54 16 - 06 17 58 23 07
TOQCHON ALBERT 441 742801 BALME DE THUY 06 19 65 35 30 Qui
TOCHON JULIEN 12} . 74230} BALME DE THUY
TOLLARDO Dario ) 06 82 35 4703
TRINGUET JOhvier 743303 SILLINGY
VALLER Olrvier 745i BARBERAZ Accompagnateur en Montagne
VALLET CHANTAL 661 74230  THONES 04 50 02 03 51 Roller / Master des Neiges
VEYRAT -D. SYLVIE 47! 74230 THONES 04 50 02 12 51/ 06 27 00 12 66
[VEYRAT-D Elise 06 805210 78
(VITTOZ ~tJean Michel 06 88 0566 97
ZONCA  3oaty
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE REGION RHONE- ALPES

Arrétén °2011173-0006

signé par Voir le signataire dans le document
le 22 Juin 2011

préfecture de la Haute- Savoie
direction du cabinet, de la sécurité intérieure et de la protection civile DCSIPC
cabinet

ARRETE AUTORISANT LA COURSE
CYCLOSPORTIVE INTITULEE LA
GRAND BO ORGANISEE LE DIMANCHE
26 JUIN 2011 PAR LE VELO CLUB DU
GRAND BORNAND
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PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Préfecture Annecy, le 5. 2 2 JU’N Zgﬁ

[Mizeclion du cabinet, de la sécurité

inéricuse et de [a protection civile LE PREFET DE LA HAUTE SAVOIE

. _ . R ]
Bureau de Ia séougilé intérieurs ¢t de ia Chevalier de fa Légion d'Honneus

prévention de [a délinquance
Sectien polices adminisiratives spéciales

Références: BSIPD/CB

Arrété n® £@1¥d;§ = )0 5

d'autorisation de ia course cyclosportive « la grand bo »
le dimanche 26 juin 2011

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son asticle L. 2215-1 ;

YU le code de la route et notamment ses articles R. 411.29a R 411.32

VU le code du sport et notamment ses arficles R331.6 aR 33117, A33124A33115e¢tA33137aA
331.42;

VU le code de l'environnement et notamment ses articies R414-19 4 R414-26

VU le décret 1° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a lorganisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU lareété préfectoral n°2010-1521 du 17 décembre 201¢ portant désignation de la  liste
départementale des documents de planification, programmes, projets, manifestations et interventions
soumis 3 évaluation des incidences Natwra 2000 ;

VU la demande recue en préfecture 21 avril 2011, par laquelle M, Jean-No&l BASTARD-ROSSET,
président du vélo club du Grand Bornand dont e siege social est au GRAND-BORNAND (74450) -
office municipal des sports - BP 38 ;

1° - soilicite T'autorisation d'organiser le dimanche 26 juin 2011, la course cyclosportive intifulée
« la grand bo » ;

2° - prend Pengagement de mettre hors de cause la responsabilité de I'administration en cas d'accideni
survenu auw cowrs ou a occasion de I'épreuve, et déclare avoir contracté une assurance couvrant ces
risques et écartant tout recours contre I'administration ;

3° - prend J'engagement de supporter tous les frais du service d'ordre exceptionnel éventuellement mis
en place 4 H'occasion de I'épreuve ;

VU favis de M. le sous préfet de Bonneville ;

VU l'avis de M. le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale ;

VU l'avis de M, le président du conseil général de 1a Haute Savoie ,

VU l'avis de M. le directeur départemental des territoires ;

VU Pavis de M. le directeur départemental de la cohésion sociale ;

VU Favis de M. le colonel directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

YU Pavis de M. le représentant du comité départementai de la fédération frangaise de cyclisme |
VU Favis de MM, les maires des communes traversées ;

SUR proposition de M. te directeur de cabinet du préfet ;

e du 30 eégiment d'intanterie - BP 2332 - 74 034 Annecy cedex
téiéphone : 04 5033 60 00 fax ;04 30 52 90 05
wivw haule-savoic.goay. fr
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ARRETE

Article | - M. Jean-No& BASTARD-ROSSET, président du vélo ciub du Grand Bornand Zest autorisé
& organiser la course cyclosportive intitulée « la grand bo », le dimanche 26 juin 2011, dans e strict
respect des dispositions précisées au dossier déposé en préfecture et aux conditions suivantes :

- les concurrents devront. respecter strictement les régles édictées par le code de la route lors de
femprunt des routes ouvertes & la circulation routicre.

- lorganisateur devra respecter les régles fixdes par la fédération frangaise de cyclisme (FFC) lides aux
courses « cyclosportives »,

- aucun service spécifique ne sera mis en place par la gendarmerie.

L'organisateur veillera a s'assurer que foutes les mesures de sécurité prévues pour le bon
déveulement de la manifestation et le bon encadrement des coureurs sont opérationnelies, ef
notamment sur Iz commune de Manigod, en raison de fravaux d'aménagement et pour la
descente du col de la Croix Fry, afin de ralentir les coureurs.

Hs prendront également toutes dispositions pour assurer la sécurité des spectateurs.

Les organisateurs devront recommander aux courewrs de se conformer strictement aux mesures
générales ou spéciales qui auront €€ prises par les maires en vue de garantir le bon ordre et la séeurité
publics.

L'orgamisateur devra prendre connaissance des arrétés municipaux ef départementaux destinés a
réglementer la circulation routiére sur les voies empruntées par les concurrents de la manifestation
auforisée,

It convient en outre de rappeler qu'en application de l'instruction n® 95-194 JS du 14 décembre 1993,
le port du casque & coque rigide est obligatoire & partir du 01 /01796 pour les coureurs cyclistes
participant sur e territoive national & foutes fes épreuves amateurs régies entre autres par la FF.C.

L'organisateur attivera {"attention des coureurs sur le tenue d'une autre manifestation
(rallye de régulariié de voitures anciennes) sur le méme secteur le dimanche 26 juin 2011,

Article 2 : dispositif de séeurité :

Le service d'ordre sera composé des signaleurs figurant sur ia liste annexée au présent arrété. lis
devront 8tre majewrs, titulaires d’un permis de conduire en cours de validité et seront placés en nombre
suffisant aux endroits sensibles et dangereux du parcours, notamment au niveau des différentes
intersections, traversées de routes et des principales agglomérations ef aux descentes de cols,

Les signaleurs seront porteurs individuellement d'une copie du présent arrété d'autorisation de
Pépreuve qui ne préjuge pas du respect des autres décisions prises par les différentes autorités
concernées par ceite manifestation et en particulier par les gestionnaires des routes qui ont réglementé
fa circulation. Hs devront étre présents un quart d’heure au moins, une demi-heure au plus, avant
Pheure de passage théorique de 1’éprenve ; ils seront identifiables au moyen d'un brassard ou d’une
chasuble marqué "course" et devront utiliser des piquets mobiles & deux faces (rouge et verte), modéle
K 10.

En outre, des barridres de type K 2, pré signalées, portant Pindication « course cycliste » pourront éire
utilisées lorsqu’un signaleur « couvre » un carrefour a plusieurs voies.

Une attention toute particuliére sera portée sur le balisage du parcours (fléchage) ainsi qu'an
positicnnement judicieux des signaleurs motorisés,

Un dispositif de sécurité sera mis en place dans le secteur de la zone de départ, ¢t la zone d’arrivée
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sera protégée, de part et d’autre de la chaussée (et sur une distance convenable) par des barriéres de
protection assemblées, voire des cordages tendus par des piquets.

Les équipements mis en place devront 8tre ;}wsents un quart d’heure au moins, une demi-heure au
plus, avant I"heure de passage théorigue de I eprcuve. Ils scront retités une fois la manifestation
terminée.

Article 3 :

Les coureurs ainsi que les voitures suiveuses ne devront uiiliser que la moitié de la route, Fautre moitié
devant rester fibre & la circulation. L'usage d'une voiture haut-parteur est autorisé pour la diffusion de
consignes de séeurité exclusivement. Les organisateurs deveont mettre en place 4 Pavant de Ia course,
une voiture « pilote » qui assurera le role d’ouverture de course. Elle sera équipée d’une plaque portant
I'inscription trés lisible : « Attention course cycliste ». Elle circulera plusiewrs centaines de métres
I'avant des coureurs. Ses feux de croisement et de détresse seront allumés, Ce véhicule pourra étre
¢quipé d’un gyrophare lorsqu’il précédera un groupe de plus de 10 cyclistes.

L’ambulance sera placée derriére le groupe le plus important et, une voiture, dite « voiture balai »
suivra le dernier concurrent. A Parriére de ce véhicule, un panneau portant Iinscription trés lisible «
Fin de course », indique alors au service d’ordre et.au pubi:c, la finde I’épreuve.

Les daf‘fuents véhicules seront reiles entre eux avec les orgamsatems et avec fe service d’ordre, par
une liaison radio, afin cle faire face 4 toutes les éventualités.

Article 4 ; dispositif sanifaire et de secours :

Les moyens de secours seront assurés par deux ambulances et deux médecins et 6 motards avec
radios et CB.

Ce dispositif de secours mis en place devra étre conforme a arrété interministériel du 7 novembre
2006 fixant e référentiel national relatif aux dispositifs prévisionnels de secours.

L'ambulance prévue au dispositif ne pourra en aucun cas effectuer le transport de victimes sur une
structure hospitafiére

Tout secours & personne nécessitant un transport devra faire Fobjet d'un appel au 18 ou 112 pour
traitement et régulation.

L'organisateur devra mettre en oeuvre toutes les dispositions nécessaires pour factliter le croisement
ou le dépassement des concurrents par les engins de secours publics (au besoin neutralisation
momentanée de la course) compte tenu du nombre important de cyclistes et de 'éiroitesse de certains
axes de circulation empruntés par l'itinéraire de la manifestation.

1'organisateur devra impérativement communiquer aut SDIS 74 le numéro de téléphone, permettant de
joindre le PC course.

Les demandes de secours publics seront transmises au centre de traitement et de régulation des appels
de Meythet : téléphone 18 ou 112,

Ladite manifestation ne fait pas 'objet de convention de mise  disposition de moyens en personnels et
en matériels sapeurs pompiers,

Article 5 protection de F'environnement ef conservation d'un site NATURA 2000;

En application de la loi du 3 janvier 1991, il est rappelé que toute circulation de véhicules 4 moteur est
interdite sur les chemins non ouverts & la circulation. En conséquence, sculs pourront éire awtorisés i
les emprunter les véhicules motorisés nécessaires a Forganisation des secours,

L'organisatewr devra veiller par tous moyens a ce que les participants respectent strictement le
parcours et ne sortent pas des routes et des chemins,
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Article 6 ;
Justification de F'assurance couvrant les risques de Fépreuve devra pouvoir étre présentée 4 toute
réquisition des agents de la force publique. '

Article 7 :

Les organisateurs devront procéder, quelques jours avant I’épreuve, 4 une reconnaissance de T'itinéraire
et prendre contact avec les services gestionnaires des voiries concernés en vue de résoudre les
difficultés qui powrraient &tre rencontrées du fait de I'état des routes.

L'organisateur devra veiller & ce tout le dispositif de séeurité soit bien opérationnel avamt le début de
fadite manifestation.

Article 8 :

il est interdit d'une maniére absolue de jeter sur la voie publique des journaux, prospectus, tracts,
échantillons et produits quelconques sous peine des sanctions prévues a l'article R 632-1 du code
pénal, sans préjudice des poursuites qui powraient &ire intentées en cas d'accident Il est également
interdit d'apposer des affiches, papillons, fléches de direction, etc... sur les ouvrages d'art, bornes,
plaques de rues comununales et poteaux de signalisation. I est demandé aux organisateurs de faire
procéder & leur charge au nettoyage des dépendances du domaine public occupées par les spectateurs,
et & Penlévement des panneaux publicitaires situés sur les accotements, aprés le déroulement de
Iépreuve.

Article 9

D'une part tout marquage sur la chaussée qui ne serait pas effagable rapidement est interdit, D'autre
part, ka pose et la dépose de toute signalisation liée & cette course sont & la charge des organisateurs.

A cet égard, l'organisateur est tenu de diffuser une information pour les usagers et les riverains
concernés par ia manifestation, a l'aide de panneaux de pré-information notamment, positionnés aux
principaux points du parcours. Cette signalisation doif étre mise en place en accord avec les services
gestionnaires des voiries concerndes.

Article 10:

MM. les maires des communes ordonneront toutes mesures qu'ils jugeront utiles en vue de garantir
fordre ef la sécurité publics dans leurs agglomérations. Les arrétés éventuellement pris a cet effet
seront notifiés aux organisateurs de I'épreuve sportive par MM. fes maires.

Agticle 1] :

M. le directeur de cabinet du préfet de la Haute-Savoie ;

M. le sous préfet de Bonneville ;

M. le colonel, commandant le groupement de gendanmerie départementale ;

M. le président du conseil général de la Haute Savoie;

M. le directewr départemental des territoires ;

M. le directeur départementai de la cohésion sociale ;

M, le colonel directeur départemental des services d'incendie et de secours |
M. les maires des connnunes traversées ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont copie sera adressée au
demandeur et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet,
le directeur de cabinst
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LISTE DES BENEVOLS ET SIGNALEURS POUR COURSE VELO 2011

Chlub d'origine A
Nom Prénom Adresse Tel " N° Permis D.Permis Néle
1 3739 route de la piscine 74220 LA CLUSAZ} 06 82 30 02 85 306104 04-juil-70{ 1i-sept-49
1 Chalet ie "Rossetioly” 74450 |LE GRAND BORNANDI! 04 50 02 71 46 | 167152 Annecy | 15-mars-65 | 12-fevr-47
1 Chalet le ROSSYJOLY 74450 LE GRAND BORNAND 810574100944An | 21-0ct-81 | 22-mars-47
i 1 La Rosseraie 74450 LE GRAND BORNAND 94585(annecy) | 22-aw-68 | 02-déc-38
i Piace de l'église 74450LE GRAND BORNAND 54210(Annecy) | 19-uin-50 | 03-juin-32
1 Le cornition 74450 LE GRAND BORNAND 88316 14-mai-57 | 25-0ct-38
kR chalet I'Argite bleu St.Jean de Sixt 74450 GRAND BORNAND| 06,82,33,78,99 | 921174100639A0 25-nov-94 | 20-sept-76
1 Les Sorbiers 74450 LA GRAND BORAND| D450 0222 581 105943 (74) | 31-200t60 | 04-mai-42
1 Les Sorbiers 74450 LA GRAND BORAND 156050
1 l.e Chinaillon 74450 LE GRAND BORNAND; 04 50 09 61 32
1 la Cour 74230 THONES| 04 50 02 95 90
4 Le nant Robert 74450LFE GRAND BORNAND 228756 (74) 7-ave-70 | 23-déc-51
1 Le nant Robert 74450LE GRAND BORNAND 811174100580 | 1-déc-81 | 10-mars-63
1 Le nant Robert 74450LF GRAND BORNAND 241438 annecy | 29-sept71 | 15-janv-53
1 Im. la Forclaz 74450 LE GRAND BORNAND 811074100033 | 24-déc-84 | 14-juit-63
1 Im. 'Amet 74450 Chinailion LE GRAND BORNAND 890676303198 | 17-wii-89 | 07-nov-69
1 _ _ 81 route du Périmétre 74000 ANNECY 01-dée-58
1 393 Route des Fiaux 74220 LA CLUSAZ| 04 50 63 14 70 1 76 11 74 10 08 94| 29/031977
1 2035 R. des Aravis Ch. Christe-Marine 74220 LA CLUSAZ| 0807 0543 59 7.61174E+11 0810311977
1 118 R. de la piscine Ch. Lantin LA CLUSAZ 74220{ 06 60 53 61 52 | 760774100521 25-nov-76
1 im.le Chatillon ie Chinaillon 74450 LE GRAND BORNAND| 04 50 27 01 85 100529 (74) 9-juil-860 29-mai-42
1 les Bruyéres le Chinaillon 74450 LE GRAND BORNAND 83767 (74) 5janv-53 | 24-déc-32
1 fe Chinaillon 74450 LE GRAND BORNAND| 06 15 26 09 52 180280 6 dec 1966
1
1 te Chinaitlon 74450 LE GRAND BORNAND 28-0ct-40
1 131 A Avenue Général Frére 59008 LYON 438785 (69) -mai-60 | 29-oct-40
1 800326310434 | 11-aott-80 | 05-déc-58
1. Hammeau de Suize 74450 LE GRAND BORNAND! 04 50 02 33 57
1 Col du Marais SERRAVAL 165589 (74) | 10-mars-65 | 01-janv-44
1 les Villards sur Thénes 74230 THONES N _
1 Res. Beauséjour St.Jean de Sixt 74450 GRAND BORNAND] 04 50 02 20 44 | 781274100093 | 15-0¢t79 | 13-0ct-60
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IMOTTIER IVincent
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0689 89 53 25

1
i le Fraisier 74230 THONES 125272 (74) 2-janv-61 | 25-fevi-41
1 Les Plans 74230 THONES
1 fedand T les Ordons 74230 Villards sur Thénes 83400 03-jui-36
1 IFOURNIER Fabien 74450 GRAND BORNAND/| 06 32 57 85 60 10-mai-68
1 |FOURNIER BIDOZ {Yannick 74450 ST.JEAN de SIXT 891074 11 01 31| 30/03/1990
1_|FOURNIER BIDOZ |Patricia 74450 ST JEAN de SIXT| 06 86 798240 | 910674 111 054
1 HGR 74230 THONES| 04 50 02 93 74 17-déc-77
1 [CGARIN Denis 13 rue des Gligres 74860 MEYTHET! 04 50 60 32 93 | 860574100053(74] 13-mai-86 | 10-mai-68
1 {GEROUDET {Jean Nogl le Reposoir 74950 SCIONZIER 950974101112 | S-anv-86 | 17-déc-77
1 |GEROUDET Jean le Reposoir 74950 SCIONZIER 146927 (74) | 11-juin-63 | 22-mars-42
n Héte! Pointe Percée 74450 GRAND BORNAND
i 74450 |LE GRAND BORNAND| 04 80 02 35 95 203671 17-janv-49
1 Forgeassoud St.Jean de Sixt 74450 LE GRAND BORNAND| 04500237 45 9300061 R75 | 26/03/1975
11 im. Les Chalets 74450 GRAND BORNAND! 249622 (74) | 31-anv-72 | 12-mai-52
i1 les Ftouviéres 74230 THONES | 18-avr-39
{1 45 chemin des Verriers 74220 LA CLUSAZ| 04 50 02 40 84 _
1 Im, La Binvéria 74450 GRAND BORNAND 41734 (74) 4-mars-46 | 22-f6vr-20
11 les Rocailles le Chinailion 74450 LE GRAND BORNAND| 04 5027 01 551 100101 (74) | 19-déc-58 | 05-mars-39
11 le Magnolia le Bouchet 74450 LE GRAND BORNAND 780274100431 | 28-awr-78 | 22-avi-80
1 _ le Fetelay La Vacherie 74230 THONES] 04 5002 9539 231159 (74) Gnov-70 | 10-oct-48
1 Chalet "20 ans” St.Jean de Sixt 74450 GRAND BORNAND! - 8307741000870 | 19-acdt-83 | 14-juilk-65
1. les Parmerais 74450 LE GRAND BORNAND 10-0ct-48
1 Rue de la Saune 74230 THONES
1 Rte Nant Robert 74450 LE GRAND BORNAND 780695320398 | 7-déc-78 | 27-déc-54
1 la Curiaz 74230 THONES 210371 74 4-juin-68 | 10-i-50
1 La Renardiére 74450 LF GRAND BORNAND 209402 (74) | 12-ao0t-77 | 22-mai-50
1 La Renardiére 74450 LE GRAND BORNAND 203618(74) | 21-mars-77
1 | e Nant Robert 74450 LE GRAND BORNAND 820774101358 | 11-mai-83 | 12-fevr64
1 IM. Le Valérianne 74450 LE GRAND BORNAND| 0450 02 31 46 119892 (74) 3-févr-61 | 10-oct-42
g Le Bouchet 74450 LE GRAND BORNAND| 04 50 02 39 63|  257854(74) | 20-mars-73 | 22-avr-54
1 Route du Nant Robert 74450 LE GRAND BORNAND| 04 5002 33 23 | 185724 (74) 4-jarv-67 | 18-Févr-48
g Le Bouchet 74450 LE GRAND BORNAND 278877(74) 27-nov-73 | 05-sept-57
A o Glapigny 74230 THONES 126160 _ 05-mars-39
3 04 50 47 88 14 222 313 18-fovr48
1

| Apt. _rmmﬂ_mmm:_m Chalet les Lupins 74450 St Jearn de Sixt
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1 La Place 74450 LE GRAND BORNAND 861074101064 | 1-0ct-86 | 01-oct-64
1 Menuisserie La Vignette 74450 LE GRAND BORNAND 840774100025 | S-o0t-84 | 05-mars-39
1 Les 4 Vents 74450 LE GRAND BORNAND 7601741004268 8-juin-76
1 Les 4 Vents 74450 LE GRAND BORNAND
1 74450 L E GRAND BORNAND 01-0ct-64
1 Le Mont 74450 LE GRAND BORNAND! 04 50 27 08 07 | 800174101020 | 30-fanv-80 | 08-févr-63
1 La Vignette 74450 LE GRAND BORNAND! 045002 32 97 |  153701(74) | 26/12/0964 | 25-déc-45
1 La Vignette 74450 LE GRAND BORNAND
1
1 Le Tremplin 74450 LE GRAND BORNAND 840874100833 | 19-déc-84 | 25-0ct86
i1 Le Tremplin 744500 LE GRAND BORNAND 870474110519 | 1-mai-87 | 224uin-69
1
11 Le Replein  StJean de Sixt 74450 LLE GRAND BORNAND
g _ la Cour 74230 THONES 115977 18-a001-41
1 ‘82 Impasse Clément 74220 LA CLUSAZ! 06 63 47 56 59
1 33 avenue de la Plaine 74018 ANNECY| 08 62 53 59 30
1 Le Charvet 74450 LE GRAND BORNAND 115914 (25) | 27-oct-58 | 07-uik39
1" Le Charvet 74450 | E GRAND BORNAND 861074101275 | 28-janv-87 | 28-a00t-68
11 les Pérasses 74230 THONES 07-juil-39
3 Forgeassoud St.Jean de Sixt 74450 LE GRAND BORNAND| 04 50 02 31 30 28-201t-68
1 Aliée des Nantets 74230 THONES 23-déc-58
K _ Chinaillon 74450 LE GRAND BORNAND| 06 74 16 28 68
1 Le Chinaillon 74450 LE GRAND BORNAND 821151110623 | 22-déc-82 | 06-oct-64
1 o 04 50 02 95 80 _
1 Les Qutalays 74450 LE GRAND BORNAND/| 04 50 27 03 21 | 92755 (Annecy) | 16-avr-58 | 19-anv-35
1 La Communaille 74450 LE GRAND BORNAND! 04 50 02 28 13| 88813(Annecy) | 21-mai-57 | 07-sept-39
93 Bénévoles mmsﬁ"m
1 {BASTARD Etvina Le cornillon 74450 LE GRAND BORNAND
1 |FOURNIER Jean Pierre Surle Villard 74450 LE GRAND BORNAND
1 [BASTARD Gérard St.Jean de Sixt 74450 LE GRAND BORNAND
1 {HOUSSIN Jacky ‘_m amam:om e Portitlo 74450 St. JEAN de SIXT]| 06 82 29 94 27
1 {LEGON Bemard la Loi 74450 LE GRAND BORNAND
1 IMALARRODE Gérard im. LeS Violettes Nant Robert 74450 LE GRAND BORNAND 30-janv-69
1 IMALARRODE Gér An Laure Im. Le$ Violettes Nant Robert 74450 LE GRAND BORNAND o
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Listing motard intervenant sur la
Grand Bornand.,

cyclosportive la Grand-Bo qui aura fieu fe 26 juin 2011 au

DATE DUTHLISATION DU

JARQUE DU VEHICULE N D‘i}.ﬁm‘Tﬁ_:CULMION NOM {}E..i.‘.i)‘ﬁLISﬁTE.UR DU [FONCTION DE LUTILISATEUR
VEHICULE : VEHICULE "DANS UEPREUVE
26 JUIN 2011 Honda AE 288:NL {TICHON JACQUES Moto sécurité
% JUIN 2011 SMW 3530 2E 74 DEFRETIN-ROSE %M(Jto seécurité
% JUIN 2011 YAMAHA 4252 XK74  BERTEAUXALAIN WMoto séourité
% JUIN 2011 KAWASAKI 9937 T4 73 _ COUNIL CLAUDE ﬁFﬂbto.sécurité
6 JUIN 2011 BMW AK 025 MX BOISRAME ot séeurité
%6 JUIN 2014 BMW AV 155 1C ANDRE Moto séourité
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